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A

KANSALLISTA LAINSAADANTOA






N:0 731/1999

SUOMEN PERUSTUSLAKI

Annettu Helsingisséd 11 pdivini kesdkuuta 1999

91 §. Suomen Pankki

Suomen Pankki toimii eduskunnan takuulla ja hoidossa
sen mukaan kuin lailla sdddetddn. Eduskunta valitsee pankki-
valtuutetut valvomaan Suomen Pankin toimintaa.

Eduskunnan asianomaisella valiokunnalla ja pankkivaltuu-
tetuilla on oikeus saada Suomen Pankin valvontaa varten tar-
vitsemansa tiedot.



N:0252/2000

EDUSKUNNAN
PANKKIVALTUUTETTUJEN
JOHTOSAANTO

Annettu Helsingisséd 25 pdivinéd helmikuuta 2000

18§. Toimikausi

Pankkivaltuutettujen tehtévé alkaa, kun eduskunta on toi-
mittanut vaalin, ja jatkuu uusien pankkivaltuutettujen vaalin
toimittamiseen.

2 §. Jdrjestdytyminen

Pankkivaltuutetut kokoontuvat valittdmésti vaalin tapah-
duttua valitsemaan keskuudestaan puheenjohtajan ja varapu-
heenjohtajan. Vaaleissa noudatetaan soveltuvin osin puhemie-
hen vaalista annettuja sdénnoksid, jolleivdt pankkivaltuutetut
yksimielisesti toisin pddtd. Vaalien tuloksesta ilmoitetaan
eduskunnalle.

Pankkivaltuutettujen ensimméisen kokouksen kutsuu kool-
le idltddn vanhin pankkivaltuutettu. Han johtaa puhetta, kun-
nes puheenjohtaja on valittu.

Pankkivaltuutetut muodostavat pankkivaltuuston. Pankki-
valtuusto voi asettaa keskuudestaan tydjaoston, johon valtuus-
ton puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan lisdksi valitaan ji-
seneksi yksi pankkivaltuutettu. Ty6jaoston tehtdvdnd on val-
mistella pankkivaltuustossa késiteltdvié asioita.

38§. Tehtivit

Pankkivaltuuston tehtdvénd on siten kuin Suomen Pankista
ja Suomen Pankin virkamiehistd annetuissa laeissa (214/1998
ja 1166/1998) tarkemmin sdddetdén:

1) valvoa Suomen Pankin hallintoa ja toimintaa;

2) antaa eduskunnalle kertomuksia;

3) tehdd eduskunnalle esityksid ja valtioneuvostolle eh-
dotuksia periaatteellisesti merkityksellisissé asioissa;

4) tehdi esitys johtokunnan jésenen viran tayttdmisesta;



5) padttdd erdistd johtokunnan jdsenten ja viranhaltijoi-
den virkasuhteeseen liittyvistd kysymyksisti;

6) vahvistaa pankin eldke- ja perhe-eldkesddnnot sekd
johtokunnan johtosddntd ja antaa muita pysyvdismadrdyksid;
sekd

7) vahvistaa eduskunnan valitsemille tilintarkastajille ja
heidédn sihteerilleen maksettavien palkkioiden ja korvausten
perusteet.

Pankkivaltuusto méérdé tydaikalain (605/1996) 2 §:n no-
jalla, keihin Suomen Pankin viranhaltijoihin ei sovelleta tyo-
aikalakia.

Pankkivaltuusto tekee valtioneuvostolle esityksen rahoi-
tustarkastuksen johtajan viran tiyttdmisestd sekd huolehtii
rahoitustarkastuksen hallinnosta, siten kuin rahoitustarkastuk-
sesta annetussa laissa (503/1993) sdiddetdan. Pankkivaltuusto
toimii Suomen itsendisyyden juhlarahaston hallintoneuvostona
siten kuin Suomen itsendisyyden juhlarahastosta annetussa
laissa (717/1990) tarkemmin sdddetdén.

Pankkivaltuusto antaa ohjeet siitd, miten Suomen Pankin
johtokunnan jédsenen viran hoidosta enintdén viikon kestévén
virkavapauden aikana pédtetddn. Pankkivaltuuston tehtdvand
on ryhtyd asianmukaisiin toimenpiteisiin, jos Suomen Pankin
johtokunnan jédsenen tai rahoitustarkastuksen johtajan epéil-
ladn syyllistyneen virkarikokseen tai jos on ilmennyt perustei-
ta siviilikanteen nostamiseksi heitd vastaan.

48§. Kokoontuminen

Pankkivaltuusto kokoontuu puheenjohtajan kutsusta. Pu-
heenjohtaja kutsuu pankkivaltuuston koolle my®6s, jos pankki-
valtuutettu tai pankin johtokunta sitd vaatii.

Jos sekd puheenjohtajalla ettd varapuheenjohtajalla on este
tehtédviensd hoitamiseksi, valitaan pankkivaltuustolle tilapai-
nen puheenjohtaja noudattaen puheenjohtajan vaalista annettu-
ja sadnnoksid. Jos pankkivaltuustolle on valittu tydjaosto,
toimii tilapdisend puheenjohtajana ty6jaoston kolmas jasen.

58§. Kertomusten valmistelu

Pankkivaltuusto voi valmistellessaan eduskunnalle Suo-
men Pankista annetun lain 11 §:n mukaisia kertomuksia tilata
lausuntoja ja selvityksid harjoitetun rahapolitiikan arvioimi-
seksi. Pankkivaltuusto voi myds kuulla asiantuntijoita.



6 §. Poytikirja

Pankkivaltuusto ottaa sihteerin, joka laatii pankkivaltuus-
ton kokousten poytikirjat, kirjoittaa toimituskirjat sekéd suorit-
taa ne tehtédvit, jotka pankkivaltuusto hénelle antaa.

Pankkivaltuuston puheenjohtaja ja varapuheenjohtaja tar-
kastavat pankkivaltuuston kokousten pdoytikirjat. Pankkival-
tuuston puheenjohtaja ja sihteeri allekirjoittavat pankkival-
tuuston toimituskirjat.

78. Palkkiot

Pankkivaltuutettu saa vuotuisen palkkion, joka on kolmas-
toistaosa edustajanpalkkiosta annetun lain (328/1947) mukaan
kansanedustajalle kulloinkin suoritettavasta vuotuisesta palk-
kiosta kaikkine méadrdvuosikorotuksineen. Lisdksi pankkival-
tuuston puheenjohtajalle ja varapuheenjohtajalle maksetaan
vuotuiset palkkiot, joiden suuruus on puheenjohtajalle puolet
ja varapuheenjohtajalle viidesosa pankkivaltuutetun vuotuises-
ta palkkiosta. Vuotuisesta palkkiosta maksetaan kuukausittain
kahdestoistaosa.

Pankkivaltuutetulle maksetaan kultakin kokoukselta kokous-
palkkiota kolmasosa kuukausipalkkiosta.

Pankkivaltuusto paéttdd sihteerin palkkiosta.

Pankkivaltuutettujen palkkiot ja muut pankkivaltuuston
toiminnasta aiheutuvat kustannukset suoritetaan Suomen Pan-
kin varoista.

88§. Voimaantulo

Téamé johtosddntd tulee voimaan 1 pédivdnd maaliskuuta
2000.

Télla johtosddnnollda kumotaan 2 pédivdnd maaliskuuta
1926 hyviksytty eduskunnan pankkivaltuutettujen johtosdanto
(101/1926) sithen my6hemmin tehtyine muutoksineen.

Tédméin johtosddnndn tultua voimaan suppeamman pankki-
valtuuston toiminta lakkaa ja pankkivaltuusto jirjestdytyy
tdmén johtosddnndn mukaisesti.
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N:0214/1998

LAKI SUOMEN PANKISTA

Annettu Helsingissd 27 pdivani maaliskuuta 1998

1 LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1§. Asema

Suomen Pankki on Suomen keskuspankki. Se on itsenii-
nen julkisoikeudellinen laitos.

Suomen Pankki toimii Euroopan yhteisén perustamisso-
pimuksessa, jdljempénd perustamissopimus, sekd Euroopan
keskuspankkijirjestelmén ja Euroopan keskuspankin perus-
sddnnossd, jaljempénd perussddnto, madritylla tavalla osana
Euroopan keskuspankkijirjestelmaa.

Hoitaessaan Euroopan keskuspankkijérjestelmén tehtavid
Suomen Pankki toimii Euroopan keskuspankin suuntaviivojen
ja ohjeiden mukaisesti.

28§. Tavoite

Suomen Pankin ensisijaisena tavoitteena on perustamisso-
pimuksen mukaisesti pitdd ylla hintavakautta.

Suomen Pankin on perustamissopimuksen mukaisesti tuet-
tava muidenkin talouspolitiikan tavoitteiden saavuttamista
vaarantamatta kuitenkaan 1 momentissa siddettya tavoitetta.

38§. Tehtivit

Suomen Pankin tehtévéni on toteuttaa osaltaan Euroopan
keskuspankin neuvoston médrittelemaa rahapolitiikkaa.

Suomen Pankin tehtédvénd on myds:

1) huolehtia osaltaan rahahuollosta ja setelien liikkee-
seen laskemisesta;

2) huolehtia osaltaan valuuttavarannon hallussapidosta ja
hoidosta;

3) huolehtia osaltaan maksu- ja muun rahoitusjérjestel-
min luotettavuudesta ja tehokkuudesta sekd osallistua sen
kehittdmiseen;

4) huolehtia toimintansa kannalta tarpeellisten tilastojen
laatimisesta ja julkaisemisesta.



4 §. Riippumattomuus ja yhteistoiminta muiden
viranomaisten kanssa

Hoitaessaan Euroopan keskuspankkijarjestelmén tehtévid
Suomen Pankki tai sen toimielimen jésen ei saa pyytdd tai
ottaa vastaan toimintaansa koskevia miérdyksid muulta kuin
Euroopan keskuspankilta.

Suomen Pankin on oltava tarvittaessa yhteistoiminnassa
valtioneuvoston ja muiden viranomaisten kanssa.

58§. Toimivaltuudet

Suomen Pankki voi tehtdviensi hoitamiseksi:

1) antaa ja ottaa luottoa;

2) ottaa vastaan ja tehda talletuksia;

3) harjoittaa arvopaperi-, jalometalli- ja valuuttakauppaa;

4) hoitaa maksuliikettd ja maksujen selvitystd;

5) harjoittaa muutakin arvopaperi-, raha- tai valuutta-
markkinatoimintaa;

6) antaa pankeille ja muille rahalaitoksille sekd vastaavil-
le yhteisoille rahan késittelyd koskevia maérdyksid ja ohjeita.

Suomen Pankki voi omistaa osakkeita, osuuksia ja kiin-
teistdjd siind méérin kuin se on perusteltua pankin tehtévien
hoitamiseksi tai toiminnan jarjestdmiseksi.

6 §. Julkisen rahoituksen kielto

Suomen Pankki ei saa antaa luottoa Euroopan unionin
toimielimille tai laitoksille, Euroopan unionin jésenvaltiolle,
sen alueelliselle, paikalliselle tai muulle viranomaiselle taikka
muulle julkisyhteisolle.

Suomen Pankki ei my6skddn saa merkitd 1 momentissa
tarkoitettujen yhteisdjen liikkkeeseen laskemia velkasitoumuk-
sia.

Mitd 1 ja 2 momentissa sdddetdédn, koskee luottolaitoksia
lukuun ottamatta myds yrityksid, joissa 1 momentissa tarkoite-
tulla julkisyhteisolld on méérdysvalta. Suomen Pankin on
keskuspankkirahoituksessa kohdeltava julkisessa omistuksessa
olevia luottolaitoksia samalla tavalla kuin yksityisid luottolai-
toksia.

78. Vakuudet

Suomen Pankilla on oltava luotonannossaan riittavit va-
kuudet.

2 momentti on kumottu L:lla 26.11.1999/1084. (Ks. Laki
erdistd arvopaperi- ja valuuttakaupan seka selvitysjirjestelméan
ehdoista, 10 §; s. 20.)
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88§. Peruspddoma
Suomen Pankilla on kantarahasto ja vararahasto.
Vararahastoa voidaan kéyttdd kantarahaston korotukseen
tai alijadman kattamiseen siten kuin 21 §:ssé saddetadn.

2 LUKU
HALLINTO

98§. Toimielimet
Suomen Pankin toimielimié ovat pankkivaltuusto ja johto-
kunta.

10 §. Pankkivaltuusto

Pankkivaltuustoon kuuluu yhdeksidn eduskunnan valitse-
maa pankkivaltuutettua. Pankkivaltuutetut valitsevat keskuu-
destaan puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan.

Pankkivaltuutettu on velvollinen eroamaan, jos hinet kut-
sutaan valtioneuvoston jéseneksi tai nimitetddn johtokunnan
jaseneksi taikka jos hdn on ottanut sellaisen toimen, joka
pankkivaltuuston yksimielisen paidtoksen mukaan ei sovellu
hoidettavaksi pankkivaltuutetun toimen ohella.

11 §. Pankkivaltuuston tehtdvdt

Suomen Pankin hallintoa ja toimintaa valvovana toimieli-
mend pankkivaltuuston tehtdvana on:

1) vahvistaa johtokunnan esityksestd pankin tilinpaétok-
sen perusteet;

2) péaattaa tilintarkastajien lausunnon perusteella pankin
tuloslaskelman ja taseen vahvistamisesta;

3) péaattad johtokunnan esityksestd pankin tilikauden tu-
losta koskevista toimenpiteista;

4) antaa eduskunnalle vuosittain kertomus pankin toi-
minnasta ja hallinnosta sekd pankkivaltuuston kisittelemisti
tarkeimmista asioista;

5) antaa eduskunnalle tarvittaessa kertomuksia rahapoli-
tiikan toteuttamisesta ja muusta pankin toiminnasta.

Pankkivaltuuston tehtdvind Suomen Pankin hallinnon
osalta on:

1) tehdd esitys johtokunnan jésenen viran tdyttdmisestd
valtioneuvostolle;

2) paattdd johtokunnan jdsenten palkkauksen, virkava-
pauden ja vuosiloman middrdytymisen perusteista sekd viran
hoitamisesta yli vitkon kestdvan virkavapauden ajan;

13



3) péadttad varoituksen antamisesta johtokunnan jasenelle
sekd ratkaista muut johtokunnan jisenten virkasuhteeseen
liittyvit asiat;

4) nimittdd johtajat johtokunnan esityksesti;,

5) mairdtd johtokunnan varapuheenjohtaja;

6) vahvistaa pankin eldke- ja perhe-eldkesddnnot sekd
antaa johtokunnan esityksestd méaérdykset pankin eldkevastuun
hoitamisesta;

7) antaa johtokunnan esityksestd méaérdykset pankin vir-
kamiehiltd vaadittavasta kielitaidosta.

Liséksi pankkivaltuuston tehtdvénd on:

1) péattda eduskunnalle tehtdvistd esityksistd;

2) padttdd valtioneuvostolle tehtdvistd ehdotuksista peri-
aatteellisesti merkityksellisissd asioissa;

3) wvahvistaa eduskunnan valitsemille tilintarkastajille ja
heidédn sihteerilleen maksettavien palkkioiden ja korvausten
perusteet;

4) vahvistaa johtokunnan esityksestd 15 §:n 3 momentis-
sa tarkoitettu johtosdantd;

5) maiddrdtd maksettavaksi korvaus pankin virkamichen
nimittdmisestd madriajaksi ilman laissa sdddettyd perustetta.

Pankkivaltuustolla on oikeus saada tdssd pykéldssé sdadet-
tyjen tehtdviensd hoitamiseksi tarvittavat tiedot.

12 §. Pankkivaltuuston pddtoksenteko

Pankkivaltuusto on pditdsvaltainen, kun ldsnd on véhin-
tddn kuusi jdsentd. P@ddtokseksi katsotaan mielipide, jota
useimmat ovat kannattaneet. Jos dénet menevit tasan, ratkai-
see puheenjohtajan déni.

Johtokunnan jésenilld on oikeus olla ldsni ja kayttdd pu-
hevaltaa pankkivaltuuston kokouksessa.

13 §. Johtokunta

Johtokuntaan kuuluu puheenjohtaja ja enintdén viisi muuta
jésentd, jotka tasavallan presidentti nimittié virkoja haettaviksi
julistamatta. Johtokunnan puheenjohtaja nimitetédén seitsemén
vuoden toimikaudeksi ja muut johtokunnan jésenet viiden
vuoden toimikaudeksi. Johtokunnan jdsenelld on oltava tehta-
vien edellyttdmé asiantuntemus.

Johtokunnan puheenjohtaja on Suomen Pankin pédjohtaja.

Sama henkild voidaan nimittdd johtokunnan jéseneksi
enintddn kolmeksi toimikaudeksi. Johtokunnan puheenjohta-
jaksi voidaan sama henkild kuitenkin nimittdd kahdeksi toimi-
kaudeksi, vaikka hdn on toiminut aikaisemmin johtokunnan
jésenend.
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14 §. Johtokunnan tehtdvdit

Johtokunta huolehtii Suomen Pankille kuuluvien tehtdvien
hoitamisesta ja pankin hallinnosta, jollei asia ole lailla sdédetty
pankkivaltuuston tehtdviin kuuluvaksi tai jollei rahoitustarkas-
tuslaista (503/1993) muuta johdu.

Pankin toiminta on jérjestettdvé tehokkaalla ja taloudelli-
sella tavalla.

Johtokunnalla on oikeus antaa tarkempia méaériayksid pan-
kin yksikdiden ja pankin palveluksessa olevien tehtévistd ja
toimivallasta.

Pédjohtaja ja muut johtokunnan jésenet ovat velvollisia
sadnnollisesti antamaan selvityksid pankkivaltuustolle rahapo-
litiikan toteuttamisesta ja muusta pankin toiminnasta.

15 §. Johtokunnan pddtéksenteko

Johtokunta on péatdsvaltainen, kun ldsnd on viahintddn
kolme jésentd. Paitokseksi katsotaan mielipide, jota useimmat
ovat kannattaneet. Jos dénet menevét tasan, ratkaisee puheen-
johtajan &éni.

Suomen Pankin pédjohtajan riippumattomuudesta ja toi-
mivallasta hdnen suorittaessaan tehtdviddn Euroopan keskus-
pankin neuvostossa médritddn perustamissopimuksessa ja
perussaanndssa.

Johtokunnan péiatosmenettelystd ja esittelystd sen yhtey-
desséd voidaan antaa tarkempia maédrdyksid johtosddnnossa.

16 §. Johtokunnan jdsenen virkasuhteen pddttdminen

Tasavallan presidentti voi erottaa johtokunnan jasenen teh-
tédvéstddn ainoastaan, jos hén ei endd tdytd niitd vaatimuksia,
joita hinen tehtdvinsi edellyttivit tai jos hdn on syyllistynyt
vakavaan rikkomukseen.

Edelld 1 momentissa tarkoitetusta péddtoksestd saa muu
johtokunnan jésen kuin puheenjohtaja valittaa korkeimpaan
hallinto-oikeuteen noudattaen soveltuvin osin, mitd hallinto-
lainkédyttolaissa (586/1996) sdddetddn. Johtokunnan puheen-
johtajan valitusoikeudesta maérataén perussadnnossa.

17 §. Johtokunnan jdsenen sivutoimilupa

Johtokunnan jésen ei saa ottaa vastaan eikd pitdéd sivutoin-
ta, ellei pankkivaltuusto hakemuksesta mydnna hénelle siihen
lupaa. Sivutoimilupa voidaan antaa myos méaérdajaksi ja rajoi-
tettuna. Sivutoimilupa voidaan peruuttaa, kun siihen on syyta.

Harkittaessa sivutoimiluvan myoOntdmistd on otettava
huomioon, ettd johtokunnan jidsen ei saa tulla sivutoimen
vuoksi esteelliseksi tehtdvéssddn. Sivutoimi ei mydskddn saa
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vaarantaa luottamusta johtokunnan jaseneen hidnen Euroopan
keskuspankkijirjestelmén tai muiden tehtéviensd hoidossa
eikd muutenkaan haitata tehtdvien asianmukaista hoitamista.

Sivutoimella tarkoitetaan 1 ja 2 momentissa virkaa sekd
palkattua ja palkatonta ty6td ja tehtdvid, joista johtokunnan
jasenelld on oikeus kieltdytyd, samoin kuin ammattia, elinkei-
noa ja liiketta.

18 §. Tilintarkastajien valinta

Eduskunta valitsee Suomen Pankin tilinpditosté ja kirjan-
pitoa sekd hallintoa tarkastamaan viisi tilintarkastajaa ja kulle-
kin heistd yhden varajdsenen.

Véhintddn kahden tilintarkastajan sekd heidén varajdsen-
tensé on oltava Keskuskauppakamarin hyviksymia tilintarkas-
tajia tai julkishallinnon ja talouden tilintarkastajan tutkinnon
suorittaneita.

Tilintarkastajat valitsevat keskuudestaan puheenjohtajan ja
ottavat sihteerin, jonka tulee olla Keskuskauppakamarin hy-
viksyma tilintarkastaja.

3 LUKU
TILINPAATOS, RAHOITUSTULO, VOITON KAYTTO
JA TILINTARKASTUS

19 §. Tilinpddtos

Suomen Pankin tilikausi on kalenterivuosi.

Tilinp4atos, joka késittdd taseen, tuloslaskelman ja niiden
liitetiedot sekd toimintakertomuksen, on laadittava helmikuun
loppuun mennessi ja julkaistava huhtikuun loppuun mennessé.

Tilinpaatdksen tulee antaa oikeat ja riittdvét tiedot pankin
taloudellisesta asemasta ja tuloksen muodostumisesta. Tilin-
paétdksen laatii ja allekirjoittaa johtokunta.

Pankin tase julkistetaan tilikauden aikana kuukausittain.

20 §. Kirjanpito

Suomen Pankin on kirjanpidossaan noudatettava hyvaa
kirjanpitotapaa.

Tilinpastoksessd voidaan tehdd varauksia, jos se pankin
rahastojen reaaliarvon turvaamiseksi taikka valuuttakurssien
tai arvopaperien markkinahintojen muutoksista aiheutuvien
tuloksen vaihtelujen tasaamiseksi on tarpeen.

Tilinpadtoksessd voidaan tehdd pankin eldkevastuun kat-
tamiseksi tarpeellisia varauksia.
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21 §. Rahoitustulo ja voiton kdyttoé

Euroopan keskuspankkijérjestelméssé rahapoliittisten teh-
tdvien hoidon yhteydessd kertyvd rahoitustulo lasketaan ja
jaetaan kansallisten keskuspankkien kesken perussddnnon
madrdysten ja Euroopan keskuspankin neuvoston tekemien
pédtosten mukaisesti.

Suomen Pankin voitosta, sen jdlkeen kun Euroopan kes-
kuspankkijérjestelméssd kertyvd rahoitustulo on tilinpaatok-
sessd otettu huomioon, kdytetdén puolet vararahaston kartut-
tamiseen. Muu osa ylijddmaésta siirretddn kaytettdvaksi valtion
tarpeisiin. Pankkivaltuusto voi péittdd voiton kdyttdmisestd
toisin, jos se pankin taloudellisen aseman tai vararahaston
suuruuden vuoksi on perusteltua. Valtion tarpeisiin kaytetté-
vén voiton osan kdytostd paéttdd eduskunta.

Jos pankin tilinpddtds on tappiollinen, tappio on katettava
vararahastosta. Siltd osin kuin vararahasto ei riitd, tappio voi-
daan jattda kattamatta toistaiseksi. Seuraavien vuosien voitto
on ensisijaisesti kédytettdvd kattamatta jéddneiden tappioiden
kattamiseen.

22 §. Tilintarkastus

Eduskunnan valitsemat tilintarkastajat toimittavat Suomen
Pankin tilintarkastuksen vuosittain tilivuotta seuraavan maa-
liskuun loppuun mennessa.

Tilintarkastuksessa on noudatettava hyvaa tilintarkastusta-
paa.

Tilintarkastajien kdytt66n on annettava kaikki asiakirjat ja
tiedot, jotka he katsovat tarpeellisiksi tilintarkastuksen toimit-
tamiseksi.

Euroopan unionin neuvoston hyvéksymien tilintarkastajien
oikeudesta tarkastaa Suomen Pankin kirjanpito ja tilit seké
saada tiedot pankin toimista madrataén perussadnnossa.

23 §. Tilintarkastuskertomus

Eduskunnan valitsemien tilintarkastajien tulee antaa pank-
kivaltuustolle kirjallinen tarkastuskertomus, joka siséltdd lau-
sunnot pankkivaltuuston vahvistamien tilinpddtoksen perustei-
den noudattamisesta tilinpd&tostd laadittaessa, tuloslaskelman
ja taseen vahvistamisesta sekd johtokunnan ehdotuksesta pan-
kin tulosta koskeviksi toimenpiteiksi. Liséksi tilintarkastusker-
tomukseen on otettava mahdolliset muistutukset, jotka saatta-
vat vaikuttaa tuloslaskelman ja taseen vahvistamiseen.



4 LUKU
ERINAISET SAANNOKSET

24 §. Hallintomenettely ja virkakieli

Suomen Pankissa noudatetaan hallintomenettelylakia
(598/1982) kasiteltdessd hallintoasioita.

Suomen Pankin virkakielestd on voimassa, mitd kaksikie-
lisen virka-alueen virkakielestd sdddetdan.

25 §. Maksut

Suomen Pankki on oikeutettu perimdin suoritteistaan
maksuja. Pankin viranomaistoiminnan suoritteista perittavid
maksuja méarittdessd on, muiden kuin Euroopan keskuspank-
kijarjestelmén tehtédvistd perittivien maksujen osalta, otettava
soveltuvin osin huomioon, mitd valtion maksuperustelaissa
(150/1992) saddetédan.

26 §. Oikeus saada ja antaa tietoja

Suomen Pankilla on muiden salassapitosdédnnosten esti-
mittd oikeus saada viranomaisilta sekd luotto- ja rahoituslai-
toksilta ja muilta rahoitusmarkkinoilla toimivilta kaikki ne
ilmoitukset, selvitykset ja muut tiedot, jotka ovat tarpeen pan-
kin laissa sédéddettyjen tehtévien suorittamiseksi.

Suomen Pankilla on salassapitosddnndsten estdméttd vel-
vollisuus antaa tietoja rahoitusmarkkinoita valvovalle viran-
omaiselle sekd muita kuin tilastotarkoituksiin saatuja tietoja
muulle viranomaiselle, jolla on lain nojalla oikeus saada sel-
laisia tietoja. Tilastotarkoituksiin saatuja tietoja pankilla on
oikeus luovuttaa muulle viranomaiselle tilastotarkoituksiin, jos
viranomaisella on lain nojalla oikeus saada sellaisia tietoja.

Oikeudesta saada ja antaa Euroopan keskuspankkijérjes-
telmén tehtdvid koskevia tietoja sdddetddn lisédksi Euroopan
yhteison lainsdddanndssa.

27 §. Velvollisuus antaa tietoja valiokunnalle

Suomen Pankki on velvollinen antamaan eduskunnan va-
liokunnalle kaikki ne tiedot, jotka ovat tarpeen valiokunnan
tehtdvien hoitamiseksi.

28 §. Oikeus saada tietoja maksutasetilastointia varten
Jokaisen on annettava Suomen Pankille maksutasetilas-
tointia varten sen antamien ohjeiden mukaisesti tiedot seuraa-
vista toimistaan:
1) maksut ulkomaille ja ulkomailta;
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2) saamiset ulkomailta, muut ulkomailla olevat varat se-
ka velat ulkomaille;

3) muista toimista, jotka muuttavat tai saattavat muuttaa
saamisia ulkomailta tai velkoja ulkomaille.

Suomen Pankki voi uhkasakolla velvoittaa antamaan 1
momentissa tarkoitetut tiedot. Uhkasakon tuomitsee maksetta-
vaksi Suomen Pankki.

Edelld 2 momentissa tarkoitetusta paétoksestd saadaan va-
littaa korkeimpaan hallinto-oikeuteen siten kuin hallintolain-
kéyttolaissa sdddetddn. Padtds voidaan valituksesta huolimatta
panna taytdntoon, jollei valitusviranomainen toisin maaraa.

29 §. Puhevallan kiytto ja oikeuspaikka

Johtokunta kdyttdd Suomen Pankin puhevaltaa Euroopan
yhteisdjen tuomioistuimessa ja muissa tuomioistuimissa sekd
muissa viranomaisissa ja yhteisoissé.

Riita-asioissa Suomen Pankki vastaa Helsingin kérdjéoi-
keudessa.

30§ (17.11.2000/962)
30 § on kumottu L:1la 17.11.2000/962.

5 LUKU
VOIMAANTULO

31 8§. Voimaantulo- ja siirtymdsddnnokset

Téma laki tulee voimaan, kun Suomi perustamissopimuk-
sen 109 1 artiklan mukaisesti osallistuu yhtendisvaluutan alu-
eeseen. Talld lailla kumotaan Suomen Pankista 24 péivéna
heindkuuta 1997 annettu laki (719/1997) siithen myShemmin
tehtyine muutoksineen, jdljempénd aikaisempi laki. Aikai-
semman lain 3 luku, 36, 43 ja 45-48 § ovat kuitenkin voimas-
sa, kunnes lailla toisin sdddetddn.

Témaén lain 4 ja 15-17 § tulevat kuitenkin 1 momentista
poiketen voimaan jo 1 pdivdnd toukokuuta 1998. Niiden voi-
maantuloon asti niiden asemesta sovelletaan aikaisemman lain
5ja 17-19 §:44.

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyé lain tdytdntoon-
panon edellyttdmiin toimenpiteisiin.



N:01084/1999

LAKI ERAISTA ARVOPAPERI- JA
VALUUTTAKAUPAN SEKA
SELVITYSJARJESTELMAN EHDOISTA

Annettu Helsingissd 26 pdivdni marraskuuta 1999

10 §. Keskuspankille annettu vakuus

Keskuspankkitoimintojen yhteydessd keskuspankille an-
nettuihin vakuuksiin liittyvét oikeudet voidaan toteuttaa va-
kuudenantajan maksukyvyttdmyysmenettelyn tai muun siihen
verrattavan menettelyn alkamisesta huolimatta. Vakuus ei
perdydy takaisinsaannista konkurssipesddn annetun lain 14 §n
perusteella.
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N:01166/1998

LAKI SUOMEN PANKIN VIRKAMIEHISTA

Annettu Helsingissd 30 pdivind joulukuuta 1998

1 LUKU
SOVELTAMISALA

1§

Suomen Pankin virkamiehistd, virkasuhteesta ja viroista
on voimassa, mité tdssd laissa sdddetdén, jollei Suomen Pan-
kista annetusta laista (214/1998) muuta johdu. Témén lain 11
§:n 1 momentin 2 virkettd, 14 §:44, 19 §:n 1-5 momenttia, 20—
26 §:44 sekd 7 ja 16 lukua ei sovelleta Suomen Pankin johto-
kunnan jéseniin.

Téssd laissa tarkoitettu virkasuhde on julkisoikeudellinen
palvelussuhde, jossa Suomen Pankki on tydnantajana ja vir-
kamies tyon suorittajana.

2§

Lain tavoitteena on turvata Suomen Pankin tehtdvien hoi-
taminen tuloksellisesti, tarkoituksenmukaisesti ja oikeusturva-
vaatimukset tdyttden sekd turvata virkamiehelle oikeudenmu-
kainen asema suhteessa tydnantajaan.

2 LUKU
VIRAT JA NIMITTAMINEN

3§

Suomen Pankissa on johtokunnan jésenen ja johtajan virat
sekd muita virkoja sen mukaan kuin Suomen Pankin johtokun-
ta paattia.

48
Johtokunta nimittdd virkamiehet, jollei Suomen Pankista
annetun lain 11 ja 13 §:sté tai 14 §:n 3 momentista muuta johdu.
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Nimittdmisen yleisistd perusteista sdddetdén perustuslais-
sa. Paittdessddn nimittdmisestd Suomen Pankki ei saa perus-
teettomasti asettaa ketdén toisiinsa nihden eri asemaan 9 §:ssi
mainittujen syiden nojalla. Muutoin noudatetaan virkojen
tayttdmisessd, mitd johtokunta siitd paattad. (23.12.1999/1256)

Virkamieheksi nimitettdvan tulee olla tiyttinyt 18 vuotta.
Virkamieheksi voidaan kuitenkin nimittdd 15 vuotta tiyttanyt
ja oppivelvollisuutensa suorittanut henkild, jos nimittdmisté
voidaan virkamiehen tehtdvien asianmukaisen hoitamisen
kannalta pitdd sopivana.

5§

Virkamieheksi voidaan nimittdd méairdajaksi tai muutoin
rajoitetuksi ajaksi, jos tyon luonne, sijaisuus, avoinna olevaan
virkaan kuuluvien tehtdvien hoidon véliaikainen jirjestiminen
tai harjoittelu edellyttdd méérdaikaista virkasuhdetta. Virka-
miesta ei talloin nimitetd virkaan, vaan virkasuhteeseen.

Virkaan voidaan nimittdd méérdajaksi tai muutoin rajoite-
tuksi ajaksi, jos viran luonteeseen tai Suomen Pankin toimin-
taan liittyva perusteltu syy sitd vaatii.

68§ (21.12.2004/1231)

Johtokunnan jédsenen, johtajan, osastopéillikon, yksikon
paallikon ja johtokunnan neuvonantajan virkaan nimitettdvin
on ennen nimittdmisté annettava selvitys:

1) elinkeinotoiminnastaan;

2) omistuksistaan yrityksissd ja merkittdvastd muusta va-
rallisuudestaan;

3) veloistaan, takauksistaan ja muista vastuusitoumuksis-
taan;

4) 14 §:ssi tarkoitetuista sivutoimistaan;

5) muista sidonnaisuuksistaan, joilla voi olla merkitysté
arvioitaessa hdnen edellytyksidén hoitaa virkaan kuuluvia
tehtavid.

Mitd 1 momentissa sdddetddn, sovelletaan myos sellaiseen
virkaan nimitettdvdédn henkiloon, jolla virkatehtdvissddn on
muuten kuin satunnaisesti péddsy rahapolitiikkaa, rahoitus-
markkinoita, kansantalouden tilastoja taikka yksityisten yhtei-
sojen taloudellista asemaa tai liikesalaisuutta koskeviin, salas-
sa pidettdviin tietoihin. Pankkivaltuusto médrdd johtokunnan
esityksestd, mitké ovat tdssd tarkoitettuja virkoja.

22



Edelld 1 momentissa tarkoitettu selvitysvelvollisuus kos-
kee my0s henkildd, joka 5 §:n nojalla nimitetéddn virkasuhtee-
seen hoitamaan 1 tai 2 momentissa tarkoitettuun virkaan kuu-
luvia tehtévid.

Virkamiehen on viivytyksettd ilmoitettava selvityksen si-
sdltdmissd tiedoissa tapahtuneista olennaisista muutoksista,
korjattava niissd havaitsemansa puutteet seki tarvittaessa tiy-
dennettdvd antamaansa selvitystd. Hinen on tarvittaessa myos
muutoin Suomen Pankin pyynndstd annettava tietoja 1 mo-
mentissa tarkoitetuista seikoista.

Selvityksen sisdltdmait tiedot 1 momentin 1-3 kohdassa
tarkoitetuista seikoista ovat salassa pidettévia.

Pankkivaltuusto antaa méddrdykset selvityksen antamisen
tavasta.

Rahoitustarkastuksen virkamiesten velvollisuudesta antaa
selvitys sidonnaisuuksistaan on sééddetty erikseen.

7§

Virkaan nimittdmisen edellytyksend on, ettd virkaa hake-
nut tai sithen ilmoittautunut henkilé Suomen Pankin pyynnos-
td antaa tehtdvdn hoidon terveydellisid edellytyksid koskevia
tietoja sekd osallistuu lisdksi tarvittaessa asian selvittdmiseksi
suoritettaviin tarkastuksiin ja tutkimuksiin. Téstd aiheutunei-
den kustannusten suorittamisesta on voimassa, mitd 16 §:n 2
momentissa sdddetdn.

Mitd 1 momentissa sdddetddn, sovelletaan myds nimitet-
tdessd henkild 5 §:n 1 momentin nojalla madrdaikaiseen vir-
kasuhteeseen.

8§

Virkamiestd nimitettdessd voidaan maarata, ettd virkasuh-
de voidaan enintddn kuusi kuukautta kestdvén koeajan aikana
purkaa sekd Suomen Pankin ettd virkamiehen puolelta. Pur-
kaminen ei saa kuitenkaan tapahtua 9 §:sséd tarkoitetuilla tai
muutoin epiasiallisilla perusteilla.

Mitd 1 momentissa sdddetdén, ei koske johtokunnan jésen-
td eikd johtajaa.
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3 LUKU
SUOMEN PANKIN JA VIRKAMIEHEN YLEISET
VELVOLLISUUDET

9§

Suomen Pankin on kohdeltava palveluksessaan olevia vir-
kamiehid tasapuolisesti niin, ettei ketdén perusteettomasti asete-
ta toisiinsa ndhden eri asemaan syntyperdn, kansalaisuuden,
sukupuolen, uskonnon, idn taikka poliittisen tai ammattiyhdis-
tystoiminnan taikka muun néihin verrattavan seikan vuoksi.

Suomen Pankki ei saa kieltdd virkamiestd liittymésté eikd
kuulumasta yhdistykseen eiké painostaa tité liittymédén johon-
kin yhdistykseen tai kieltd4 siitd eroamasta.

10§

Suomen Pankin on huolehdittava siitd, ettd virkamiehelle
annetaan virkasuhteesta johtuvat edut ja oikeudet sellaisina
kuin ne hénelle kuuluvat.

Suomen Pankin on annettava virkamiehelle tdmén pyyn-
nostd viivytyksettd palkkatodistus, josta ilmenevit palkan
suuruus ja sen midrdytymisperusteet.

11§

Virkamiehen on suoritettava tehtédvénsa asianmukaisesti ja
viivytyksettd. Hédnen on noudatettava tyonjohto- ja valvonta-
madrayksia.

Virkamiehen on kiyttdydyttdvd asemansa ja tehtdviensd
edellyttamalld tavalla.

12 §

Virkamies ei saa vaatia, hyviksyé tai ottaa vastaan talou-
dellista tai muuta etua, jos se voi heikentdd luottamusta virka-
micheen taikka Suomen Pankkiin.

13§

Virkamies, jonka tehtiviin 42 §:n 2 momentin tarkoitta-
malla tavalla kuuluu edustaa tyonantajaa, ei saa toimia Suo-
men Pankkiin palvelussuhteessa olevia edustavassa yhdistyk-
sesséd sellaisessa asemassa, ettd yhdistyksesséd toimiminen on
ristiriidassa sanotun tehtdvin kanssa.
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14§

Virkamies ei saa ottaa vastaan eikd pitdd sivutointa, joka
edellyttdd tydajan kdyttdmistd sivutoimen hoitamiseen, ellei
Suomen Pankki hakemuksesta mydnné hénelle sithen lupaa.
Sivutoimilupa voidaan antaa myos médrédajaksi ja rajoitettuna.
Sivutoimilupa voidaan peruuttaa, kun siihen on syyta.

Harkittaessa sivutoimiluvan myOntimistdi on otettava
huomioon, ettd virkamies ei sivutoimen vuoksi saa tulla esteel-
liseksi tehtdvissddn. Sivutoimi ei myOskddn saa vaarantaa
luottamusta tasapuolisuuteen tehtdvdn hoidossa tai muuten-
kaan haitata tehtdvdn asianmukaista hoitamista taikka kilpai-
levana toimintana ilmeisesti vahingoittaa tyonantajaa.

Muusta kuin 1 momentissa tarkoitetusta sivutoimesta vir-
kamiehen on tehtdva ilmoitus Suomen Pankille, joka voi kiel-
taa tdllaisen sivutoimen vastaanottamisen ja pitdmisen 2 mo-
mentissa siddetyilld perusteilla.

Sivutoimella tarkoitetaan 1-3 momentissa virkaa seké pal-
kattua tyotad ja tehtdvad, joista virkamiehelld on oikeus kieltdy-
tyd, samoin kuin ammattia, elinkeinoa ja liikett.

15§

Harkittaessa virkamiehen méadrddmistd Suomen Pankin
omistajavallan kdyttoon tai muuhun ohjaukseen ja valvontaan
liittyvdén edustajantehtidvidn on otettava huomioon, ettd vir-
kamies ei saa tulla edustajantehtdvdn vuoksi muutoin kuin
satunnaisesti tai tilapdisesti esteelliseksi keskeisissd virkateh-
tavissddn.

16 §

Virkamies on velvollinen Suomen Pankin pyynnésti an-
tamaan pankille tehtdvan hoitamisen terveydellisid edellytyk-
sid koskevia tietoja. Virkamies voidaan myds méérdtd hinen
terveydentilan toteamiseksi suoritettaviin tarkastuksiin ja tut-
kimuksiin, jos se on tarpeen tehtdvin hoitamisen edellytysten
selvittdmiseksi.

Edelld 1 momentissa tarkoitetuista Suomen Pankin mai-
rddmistd tarkastuksista ja tutkimuksista aiheutuvat vélttdmat-
tomaét kustannukset suoritetaan pankin varoista.

25



4 LUKU
VIRKAVAPAUS

17§

Virkamies saa keskeyttdd tyonteon, jos Suomen Pankki
hakemuksesta myontdd hinelle virkavapauden taikka hén on
suoraan lain nojalla virkavapaana. Tyonteon keskeyttdmisestd
muilla perusteilla on voimassa, mitd siitd erikseen sdddetddn.
Virkavapaus voidaan myontdd my6s hakemuksetta, jos virka-
mies ei ole voinut hakea virkavapautta ennen tyonteon keskey-
tymisté tai jos keskeytymisen syystd on muutoin saatu riittdva
selvitys.

Virkamies on virkavapaana sen ajan, jonka hin on kan-
sanedustajana, valtioneuvoston jdsenend tai Suomesta valittu-
na Euroopan parlamentin jdsenend taikka suorittamassa palve-
lusta asevelvollisena. Muutoin virkavapauden myontdminen
on Suomen Pankin harkinnassa, jollei joiltakin osin erikseen
sdddetd tai madratd taikka virkaehtosopimuksessa toisin sovita.

Virkavapaus voidaan myontdd myos osittaisena. Virkava-
paana oleva virkamies voidaan liséksi suostumuksensa perus-
teella erityisestd syystd médrdtd suorittamaan joitakin virka-
tehtavia.

5 LUKU
VAROITUS

18§
Virkamiehelle, joka toimii vastoin virkavelvollisuuksiaan
tai laiminly0 niitd, voidaan antaa kirjallinen varoitus.

6 LUKU
VIRKASUHTEEN PAATTAMINEN

19§

Virkasuhde voidaan molemmin puolin irtisanoa paétty-
méin tietyn irtisanomisajan kuluttua, tai jos niin on sovittu tai
laissa erikseen sdddetty, irtisanomisaikaa noudattamatta.

Suomen Pankki ei saa irtisanoa virkasuhdetta virkamiehes-
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td johtuvasta syystd, ellei timé syy ole erityisen painava. Tal-
laisena syyné ei voida pitdé ainakaan:

1) virkamiehen sairautta, vikaa tai vammaa, paitsi jos sii-
td on ollut seurauksena virkamiehen tydkyvyn olennainen ja
pysyvd heikentyminen ja virkamiehelld on sen perusteella
oikeus tyokyvyttomyyseldkkeeseen;

2) virkamiehen osallistumista virkamiesyhdistyksen paa-
tokselld yhdistyksen toimeenpanemaan tyotaisteluun; eiké

3) virkamiehen poliittisia, uskonnollisia tai muita mieli-
piteitd taikka hdnen osallistumistaan yhteiskunnalliseen tai
yhdistystoimintaan.

Irtisanominen on tehtdva téssd pykéldssé tarkoitetulla pe-
rusteella kohtuullisen ajan kuluessa siitd, kun irtisanomisen
peruste on tullut Suomen Pankin tietoon.

Suomen Pankin irtisanomisoikeutta voidaan liséksi sopi-
muksella rajoittaa siten, ettd pankki saa kayttdd sitd vain sopi-
muksessa mainituilla perusteilla.

Suomen Pankki ei saa irtisanoa virkamiestd raskauden
johdosta. Jos pankki irtisanoo raskaana olevan virkamiehen,
katsotaan irtisanomisen johtuvan raskaudesta, jollei pankki
muuta perustetta ndytd. Pankki ei saa irtisanoa virkamiestd
erityisditiysloman, ditiysloman, isyysloman tai vanhempain-
loman taikka hoitovapaan aikana eikd myOskdén saatuaan
tietdd virkamiehen olevan raskaana tai kéyttdvin edelld mai-
nittua oikeuttaan, irtisanoa palvelussuhdetta paéattyméén sano-
tun loman taikka hoitovapaan alkaessa tai aikana.

Maérdajaksi nimitetyn virkamiehen virkasuhde pédttyy
ilman irtisanomista, kun médrdaika on kulunut loppuun, jollei
virkasuhde irtisanomisen johdosta ole paattynyt sitd ennen.

20 §

Suomen Pankilla on oikeus irtisanoa virkamies, jos:

1) se yksikkd, jossa virkamies tyoskentelee, lakkaa; tai

2) virkamiehen tehtévét tai pankin mahdollisuudet tarjota
virkamiehelle tehtdvid suoritettaviksi olennaisesti ja muutoin
kuin tilapéisesti vihenevit.

Edelld 1 momentin 2 kohdassa tarkoitettua perustetta irti-
sanomiseen ei katsota olevan ainakaan silloin, kun

1) irtisanomista on edeltéinyt tai seurannut uuden henki-
16n ottaminen samankaltaisiin tehtdviin eikd pankin toiminta-
edellytyksissé ole vastaavana aikana tapahtunut muutoksia;
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2) irtisanomisen syyksi ilmoitetut tehtévien uudelleenjér-
jestelyt eivit tosiasiallisesti vahennd pankissa tarjolla olevia
tehtdvid tai muuta tehtdvien laatua;

3) irtisanomisen syyksi on ilmoitettu kone- tai laitehan-
kinnat, mutta virkamies olisi ammattitaitoonsa ndhden voitu
tai voitaisiin pankin toimesta kouluttaa ndiden koneiden ja
laitteiden kayttoon; tai

4) irtisanomisen syyksi on ilmoitettu henkil6stén vihen-
tdmisestd aiheutuva kustannussddstd, mutta tdma sddstd on
niin vdhdinen, ettd sitd ei voida pitdd pankin ja virkamiehen
olosuhteet huomioon ottaen irtisanomisen todellisena syyna.

Jos virka sijoitetaan toiselle paikkakunnalle eikd virkamies
perustellusta syysté siirry tyoskenteleméén tilld paikkakunnal-
la, virkamies voidaan irtisanoa tdmén pykélan perusteella.

Suomen Pankilla ei kuitenkaan ole oikeutta irtisanoa vir-
kamiestd 1 momentissa sdddetystd syystd, jos virkamies voi-
daan pankissa ammattitaitoonsa ja kykyynsd nidhden kohtuu-
della sijoittaa uudelleen tai kouluttaa uusiin tehtiviin.

Mitd 19 §:n 4 ja 5 momentissa sdddetddn irtisanomisoi-
keuden rajoittamisesta, koskee vastaavasti myos tdssd pykalés-
sé tarkoitettuja irtisanomisperusteita.

21§

Suomen Pankki ja virkamies voivat sopia virkasuhteen
padttymisestd irtisanomisen johdosta vélittomésti. Virkamie-
helld on virkasuhteen pédttyessa vilittomasti kuitenkin oikeus
irtisanomisajan palkkaa vastaavaan korvaukseen.

Suomen Pankki voi ennen irtisanomisajan loppuun kulu-
mista peruuttaa irtisanomisen, jos virkamies antaa siihen suos-
tumuksensa. Virkamies ei saa peruuttaa irtisanoutumistaan,
jollei pankki anna sithen suostumusta.

22 §

Lomautetulla virkamiehelld on virkasuhteessa muutoin
noudatettavasta irtisanomisajasta riippumatta oikeus irtisanoa
virkasuhde péddttyméddn milloin tahansa lomautusaikana, ei
kuitenkaan, jos lomautuksen péddttymisaika on jo hénen tiedos-
saan, viimeisen viikon aikana ennen lomautuksen paéttymista.

Jos Suomen Pankki ennen lomautuksen paittymisté irtisa-
noo virkamiehen, on virkamies oikeutettu myos lomautuksen
ajalta saamaan irtisanomisajan palkan, ei kuitenkaan, jos irti-
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sanominen on muutoksenhaun johdosta kumottu.

Milloin lomauttaminen on tullut voimaan virkamiehen
saamatta hyvékseen virkasuhteen lakkaamista koskevaa irtisa-
nomisaikaa ja toistaiseksi voimassa oleva lomauttaminen on
kestdnyt yhdenjaksoisesti védhintddn 200 kalenteripdivéd, lo-
mautetulla virkamiehelld on virkasuhteen irtisanoessaan oi-
keus saada korvaus irtisanomisajan palkan menetyksestd sa-
malla tavalla kuin Suomen Pankin irtisanoessa virkasuhteen,
jollei pankki viikon kuluessa irtisanomisen toimittamisesta
tarjoa virkamiehelle tyotd.

23§

Irtisanomisaika voidaan sopia enintdén kuudeksi kuukau-
deksi. Jos on sovittu pitemmaéstéd ajasta, on sen sijasta nouda-
tettava sanottua irtisanomisaikaa.

Irtisanomisaika voidaan sopimuksessa mddrdtd Suomen
Pankille sitd aikaa pitemmaiksi, jota virkamiehen on noudatet-
tava irtisanoessaan virkasuhteen.

Jos virkamiehen palvelussuhde Suomen Pankkiin on jat-
kunut keskeytyksittd, eikd muusta ole sovittu, pankki voi irti-
sanoa virkamiehen virkasuhteen paéttymadn aikaisintaan:

1) yhden kuukauden kuluttua, jos palvelussuhde on jat-
kunut enintdin yhden vuoden;

2) kahden kuukauden kuluttua, jos palvelussuhde on jat-
kunut yli vuoden, mutta enintdén viisi vuotta;

3) kolmen kuukauden kuluttua, jos palvelussuhde on jat-
kunut yli viisi vuotta, mutta enintdén yhdeksén vuotta;

4) neljan kuukauden kuluttua, jos palvelussuhde on jat-
kunut yli yhdeksdn vuotta, mutta enintéédn 12 vuotta;

5) viiden kuukauden kuluttua, jos palvelussuhde on jat-
kunut yli 12 vuotta, mutta enintéédn 15 vuotta; sekd

6) kuuden kuukauden kuluttua, jos palvelussuhde on jat-
kunut yli 15 vuotta.

Virkamiehen irtisanoutuessa noudatetaan yhden kuukau-
den irtisanomisaikaa. Jos palvelussuhde Suomen Pankkiin on
jatkunut enintddn vuoden, noudatetaan kuitenkin 14 pédivén
irtisanomisaikaa ja jos palvelussuhde pankkiin on jatkunut yli
kymmenen vuotta, kahden kuukauden irtisanomisaikaa.
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24§

Suomen Pankki voi muuttaa virkasuhteen osa-aikaiseksi
irtisanomisajan padttymisestd lukien niilld perusteilla, joilla
virkasuhde voidaan 20 §:n 1 momentin nojalla irtisanoa.

258§

Jos virkamies on irtisanottu muista kuin virkamiehestd
johtuvista syistd ja Suomen Pankki 24 kuukauden kuluessa
irtisanomisajan paéttymisestd tarvitsee tydvoimaa samoihin tai
samanlaisiin tehtdviin, tulee pankin tiedustella paikalliselta
tydvoimaviranomaiselta, onko pankin entisid virkamiehié
etsimésséd tdmédn viranomaisen vilitykselld tyotd, ja myontei-
sessé tapauksessa tarjota tehtdvéa tai virkaa ensi sijassa niille
kelpoisuusvaatimukset tayttaville virkamiehille.

Jos Suomen Pankki tahallaan tai huolimattomuudesta lai-
minlyd 1 momentissa tarkoitetun velvollisuuden tdyttdmisen,
on sen korvattava virkamiehelle ndin aiheuttamansa vahinko.

268§

Virkamiehen virkasuhde voidaan heti purkaa, jos virka-
mies torkedsti rikkoo tai laiminly6 velvollisuuksiaan.

Purkamisoikeus raukeaa, jollei syy ole jo aikaisemmin
menettdnyt merkitystddn, kahden viikon kuluttua siitd, kun
Suomen Pankki sai tiedon purkamisen aiheesta tai, jos syy on
jatkuva, siitd kun saatiin tieto sen lakkaamisesta. Jos purka-
mista kohtaa pitevé este, saadaan purkaminen toimittaa kah-
den viikon kuluessa esteen lakkaamisesta.

Jos purkamista on lykétty asian esitutkinnan tai muun
asian vaatiman selvityksen hankkimisen vuoksi, saadaan pur-
kaminen toimittaa kahden viikon kuluessa siitd, kun esitutkin-
ta lopetettiin tai selvitys on hankittu, kuitenkin viimeistédan
kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun aihe purkamiseen il-
maantui.

27§ (21.12.2004/1231)
Virkamiesten yleinen eroamisikd on 68 vuotta.
Virkamiehen virkasuhde pdéttyy ilman irtisanomista tai
muuta virkasuhteen paéttymistd tarkoittavaa toimenpidettd sen
kuukauden pédttyessd, jonka aikana virkamies saavuttaa
eroamisidn.
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7 LUKU
LOMAUTTAMINEN

28 §

Jos Suomen Pankki voisi 20 §:n 1 momentin nojalla irtisa-
noa virkamiehen, virkamies voidaan 14 pidivin ilmoitusaikaa
noudattaen lomauttaa siten, ettd virkamiehen virantoimitus ja
palkanmaksu keskeytetddn méadrdajaksi tai toistaiseksi vir-
kasuhteen muuten pysyessid voimassa.

Virkamies voidaan 1 momentissa sdddetylld tavalla lo-
mauttaa enintdéin 90 pdivén ajaksi, jos virkamiehen tehtévét tai
Suomen Pankin mahdollisuudet tarjota tehtévid suoritettaviksi
ovat tilapdisesti vahentyneet eikd pankki voi kohtuudella jér-
jestdd virkamiehelle muita tehtévié tai pankin tarpeisiin sopi-
vaa koulutusta pankissa.

Virkasuhteen kestdessd voidaan Suomen Pankin tai virkamie-
hen aloitteesta sopia virkamiehen lomauttamisesta. Virkaehtoso-
pimuksella tai 57 §:ssd tarkoitetuilla yhteistoimintasopimuksilla
voidaan sopia toisinkin kuin mitd 1 ja 2 momentissa sdddetéan.

29§

Lomauttaminen ei estd virkamiestd ottamasta lomauttami-
sen ajaksi muuta tyota.

Virkamies sdilyttdd lomautusaikana oikeuden asua hénen
kayttoonsa palvelussuhteen perusteella annetussa asunnossa.
Térkedn syyn niin vaatiessa Suomen Pankki voi antaa virka-
miehelle, jonka virantoimitus on keskeytyneend lomautuksen
vuoksi, kéytettdviksi muun soveliaan asunnon. Téstd aiheutu-
neet muuttokustannukset korvataan pankin varoista.

30§

Lomautuksen vilttdméattomyyden tultua Suomen Pankin
tietoon tdmédn on annettava lomautuksesta vélittomasti ja mi-
kéli mahdollista viimeistddn kolme kuukautta ennen lomau-
tuksen alkamista ennakkoilmoitus asianomaiselle luottamus-
miehelle ja lomautuksen kohdistuessa vahintdin kymmeneen
virkamiecheen my6s tyévoimaviranomaiselle. Ennakkoilmoi-
tuksessa tulee mainita lomautuksen syy, arvioitu alkamisaika
ja kesto sekd lomautettavien virkamiesten arvioitu lukumééra
ammattiryhmittdin.
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Edelld 28 §:n 1 momentissa tarkoitettu ilmoitus lomautuk-
sesta annetaan virkamiehelle henkilokohtaisesti, jollei Suomen
Pankin ja asianomaisia virkamiehié edustavan virkamiesyhdis-
tyksen kesken toisin sovita. Ilmoituksessa tulee mainita lo-
mautuksen syy, sen alkamisaika ja méérdaikaisen lomautuksen
kesto sekd toistaiseksi tapahtuvan lomautuksen osalta sen
arvioitu kesto. Pankin on virkamiehen pyynndstd annettava
lomautuksesta kirjallinen todistus. Ilmoitus lomautuksesta on
liséksi annettava tiedoksi asianomaiselle luottamusmiehelle ja
lomautuksen kohdistuessa vdhintddn kymmeneen virkamie-
heen myds tyévoimaviranomaiselle.

Edelld 2 momentissa tarkoitettua ilmoitusvelvollisuutta ei
kuitenkaan ole tapauksissa, joissa Suomen Pankilla muun syyn
kuin lomautuksen vuoksi ei ole lomautusaikaan kohdistuvaa
palkanmaksuvelvollisuutta.

Suomen Pankki voi virkamiehen suostumuksella muuttaa
lomautuksen alkamis- tai paittymisaikaa tai peruuttaa lomau-
tuksen. Jos virkamies on lomautettu toistaiseksi, on tyon al-
kamisesta ilmoitettava vahintdén viikkoa ennen.

8 LUKU
VIRANTOIMITUKSESTA PIDATTAMINEN

31§

Jos virkamiehen irtisanomista koskeva pédtos ei ole saanut
lainvoimaa silloin, kun irtisanomisaika on kulunut loppuun,
hénet on piddtettdva virantoimituksesta, jollei korkein hallinto-
oikeus erityisestd syystd toisin mdéirid. Jos virkamies on pantu
viralta tai virkasuhde on purettu, hénet on heti pidétettédva
virantoimituksesta, vaikkei pditds ole saanut lainvoimaa.

Virkamies voidaan liséksi pidéttad virantoimituksesta:

1) rikossyytteen ja sen edellyttimien tutkimusten ajaksi,
jos néilld voi olla vaikutusta virkamiehen edellytyksiin hoitaa
tehtdvaansa;

2) jos virkamies kieltdytyy 16 §:ssé tarkoitetuista tarkas-
tuksista tai tutkimuksista taikka jos hén kieltdytyy antamasta
sanotun pykaldn mukaisesti terveydentilaansa koskevia tietoja;

3) jos virkamiehelld on sellainen sairaus, joka haittaa
olennaisesti viran hoitoa; sekd
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4) vilittomasti irtisanomisen jdlkeen, jos irtisanomisen
perusteena oleva teko tai laiminlyonti osoittaa virkamiehen
siind madrin soveltumattomaksi tehtdvidnsa, ettei virantoimi-
tusta voida jatkaa tai jos virantoimituksen jatkuminen irtisa-
nomisajan voi vaarantaa kansalaisen turvallisuuden.

Virantoimituksesta piddttdmisen tapahtuessa 2 momentin
4 kohdan nojalla virkamiehelld on kuitenkin oikeus irtisano-
misajan palkkaan.

9 LUKU
SOPIMUS PALVELUSSUHTEEN EHDOISTA

328§

Suomen Pankki voi tehdd virkamiehen kanssa kirjallisen
sopimuksen palvelussuhteessa noudatettavista ehdoista. Johto-
kunnan jisenten kanssa sopimuksen tekee kuitenkin pankki-
valtuusto Suomen Pankista annetun lain 11 §:n 2 momentin 3
kohdan nojalla.

Edelld 1 momentissa tarkoitetussa sopimuksessa ei saa so-
pia asiasta, josta 40 §:n 2 ja 3 momentin mukaan ei saa sopia.
Sopimuksessa ei mydskdin saa sopia virkachtosopimuksessa
sovittuja palvelussuhteen ehtoja huonommista ehdoista.

Virkamiehen irtisanomista tai virkasuhteen purkamista pi-
detddn samalla sopimuksen irtisanomisena.

Jollei sopimusta tehda tai jollei sopimuksesta muuta johdu,
on virkasuhteessa noudatettavista chdoista voimassa, mitd
niistd sdddetddn taikka 12 luvun nojalla sovitaan.

10 LUKU
MUUTOKSENHAKU VIRKASUHDEASIOISSA

33§

Virkamies, joka katsoo, ettei Suomen Pankki ole antanut
hénelle palvelussuhteesta johtuvaa taloudellista etuutta sellai-
sena kuin se olisi ollut hénelle suoritettava, saa kirjallisesti
vaatia sithen oikaisua johtokunnalta. Oikaisuvaatimusta ei saa
tehdéd asiassa, joka kuuluu tydtuomioistuimen toimivaltaan,
jollei tyOtuomioistuin tyStuomioistuimesta annetun lain
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(646/1974) 1 §:n 2 momentin nojalla ole péittinyt olla ratkai-
sematta asiaa.

Paidtokseen, jolla Suomen Pankki on antanut varoituksen,
lomauttanut tai irtisanonut virkamiehen, purkanut virkasuh-
teen tai pidittdnyt virkamiehen virantoimituksesta taikka rat-
kaissut tyontekijén elakemaksua tai sivutointa koskevan asian,
samoin kuin 1 momentissa tarkoitetusta oikaisuvaatimuksesta
annettuun ja 6 momentissa tarkoitettuun pddtokseen saadaan
hakea muutosta valittamalla korkeimmalta hallinto-oikeudelta
siten kuin hallintolainkdyttdlaissa (586/1996) sdddetddn. Tassd
momentissa tarkoitettu asia on késiteltdva kiireellisend kor-
keimmassa hallinto-oikeudessa.

Johtokunnan pédtokseen eldkettd koskevassa asiassa hae-
taan muutosta valittamalla vakuutusoikeudelta. Muutoksen-
hausta elékettd koskevassa asiassa on muutoin soveltuvin osin
voimassa, mitéd valtion eldkelaissa (280/1966) sidddetain.

Virkamiehen lomauttamista ja sivutointa koskeva péétds
tulee noudatettavaksi siitd tehdystd valituksesta huolimatta.
Mitd edelld sdddetddn, koskee myos virantoimituksesta pidat-
tdmisestd tehtyd padtostd, jollei korkein hallinto-oikeus toisin
paata.

Virkamiehen virkasuhde jatkuu katkeamatta, jos virka-
miehen irtisanominen tai virkasuhteen purkaminen on lain-
voimaisen padtoksen mukaan tapahtunut ilman téssd laissa
sdddettyd perustetta.

Virkamiehelld, joka ilman 5 §:ssé tarkoitettua perustetta
on nimitetty méériajaksi tai joka ilman pétevdd syytd on tois-
tuvasti perdkkdin nimitetty médrdajaksi, on oikeus virkasuh-
teen Suomen Pankkiin pédttyessd sen vuoksi, ettei hiantd enda
nimitetd pankin virkamieheksi, saada pankilta vihintdsn kuu-
den ja enintddn 24 kuukauden palkkaa vastaava korvaus. Kor-
vauksen maérad maksettavaksi pankkivaltuusto, jolle korvaus-
vaatimus on esitettdvd kuuden kuukauden kuluessa virkasuh-
teen padttymisesta.

Suomen Pankin antamaan virkamiestd koskevaan muuhun
kuin 1-3 momentissa tarkoitettuun pdatdkseen ei saa hakea
muutosta valittamalla. Virkamiehen nimittdmistd koskevaan
péadtokseen ei saa hakea muutosta valittamalla, jollei laissa
toisin sdddeta.
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11 LUKU
ERINAISET SAANNOKSET VIRKASUHDEASIOISSA

34§

Aiheettomasti maksetun palkan tai muun palvelussuhtees-
ta johtuvan taloudellisen etuuden méérd saadaan perié takaisin
myds siten, ettd se vahennetddn seuraavan tai seuraavien pal-
kanmaksujen yhteydessd virkamiehen palkasta, jos tdmd on
edelleen Suomen Pankin palveluksessa.

Kulloinkin suoritettavasta palkasta ei saa 1 momentin no-
jalla perid enempéd kuin mitd palkasta lain mukaan saadaan
ulosmitata. Takaisinperintdd aloitettaecssa on sen peruste ja
takaisin perittdvd méaéré ilmoitettava virkamiehelle.

Takaisinperintd on aloitettava tdssd pykéldssd sdadetylld
tavalla tai pantava vireille muussa jérjestyksessd kolmen vuo-
den kuluessa sen kalenterivuoden pééttymisestd, jonka aikana
aiheeton palkan tai muun taloudellisen etuuden mééra on mak-
settu. Jollei takaisinperintdd aloiteta tai panna vireille edelld
sdddetyssd madrdajassa, on oikeus sithen menetetty.

35§

Jollei 33 §:n 1 momentissa tarkoitettua oikaisuvaatimusta
ole tehty kolmen vuoden kuluessa sen kalenterivuoden pait-
tymisestd, jonka aikana suorituksen olisi pitidnyt tapahtua,
taikka 60 pdivdn kuluessa tyGtuomioistuimen sanotussa mo-
mentissa tarkoitetun péditoksen tiedoksi saamisesta, on oikeus
etuuteen menetetty.

Jollei kannetta sellaisessa virkasuhteesta johtuvaa taloudel-
lista etuutta koskevassa asiassa, joka kuuluu tyétuomioistuimen
toimivaltaan, ole pantu vireille tyétuomioistuimessa kolmen
vuoden kuluessa sen kalenterivuoden paéttymisestd, jonka aika-
na suorituksen olisi pitdnyt tapahtua, on oikeus etuuteen mene-
tetty. Jos asiasta on tyotuomioistuimesta annetun lain 11 §:n 2
momentissa tarkoitetuissa tapauksissa ensin neuvoteltava, on
oikeus etuuteen menetetty, jollei neuvotteluja ole siitd sovituin
tavoin vaadittu edelld tarkoitetussa mééréajassa.

36§

Jos virkamies laiminlyd niiden médrdysten noudattamisen,
jotka on annettu sairausvakuutuslain (364/1963) mukaan tyon-
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antajalle suoritettavaa pdivd- tai ditiysrahan tai muun lakiin
perustuvan etuuden hakemista varten, voidaan hénelle virka-
vapausajalta suoritettu palkka péivd- tai ditiysrahaa taikka
muuta etuutta vastaavalta osalta perid takaisin seuraavan tai
seuraavien palkanmaksujen yhteydessa.

37§

Virkasuhteessa aiheutuneen vahingon korvaamisesta on
voimassa, mité siitd erikseen sdddetddn.

Virkamiehen ei ole suoritettava Suomen Pankille eikd
pankin ole suoritettava virkamiehelle korvausta vahingosta,
joka aiheutuu tydtaistelutoimenpiteestd johtuvasta tyon kes-
keytymisestd, jollei tydtaistelutoimenpiteeseen ole ryhdytty
noudattamatta tyOriitojen sovittelua koskevia séddnndksiéd tai
toimenpide ole 12 tai 13 luvun sdénndsten tai virkaehtosopi-
muksen madrdysten vastainen ja jollei keskeytyksestéd aiheutu-
nut haitta ole huomattava. Virkamies ei myoskéin ole velvol-
linen suorittamaan pankille korvausta vahingosta, joka aiheu-
tuu tyotaistelutoimenpiteestd johtuvasta tyon keskeytymisestd,
jos hén virkamiesyhdistyksen paitoksen perusteella on osallis-
tunut yhdistyksen toimeenpanemaan tyotaistelutoimenpitee-
seen, vaikka tyodtaistelutoimenpide on edelld mainittujen sidédn-
ndsten ja midrdysten vastainen.

Edelld 2 momentissa olevia virkamiehen korvausvastuun
rajoittamisesta annettuja sdénnoksid ei kuitenkaan sovelleta
virkamieheen, joka on ryhtynyt 49 §:n 1 momentissa kiellet-
tyyn tyétaistelutoimenpiteeseen.

38§

Virkasuhteen irtisanominen ja purkaminen on tehtévé kir-
jallisesti.

Ennen kuin virkamies piditetdan virantoimituksesta tai ir-
tisanotaan 19 §:n perusteella, virkasuhde puretaan tai virka-
miehelle annetaan varoitus, on virkamiehelle varattava tilai-
suus tulla asiassa kuulluksi.

Asianomaisen pddluottamusmiehen tai luottamusmiehen
kuulemisesta, ennen kuin virkamiehen lomauttamisesta, irtisa-
nomisesta tai virantoimituksesta pidéttdmisestd taikka vir-
kasuhteen purkamisesta tehdddn p#dtds, sovitaan 57 §:ssd
tarkoitetulla yhteistoimintasopimuksella.
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39§

Virkamiehelld on oikeus pyynndsti saada Suomen Pankil-
ta todistus palvelussuhteen kestoajasta ja tehtdvien laadusta
(tyotodistus). Lisdksi on, jos virkamies sitd pyytdd, tydtodis-
tuksessa mainittava palvelussuhteen pdittymisen syy ja arvo-
lause virkamiehen osoittamasta tyoGtaidosta, ahkeruudesta ja
kéytoksestd. Virkamiehen kuoltua on tdmén kuolinpesilld
oikeus saada tyGtodistus.

Jos tyotodistusta pyydetddn myohemmin kuin 10 vuoden
kuluttua palvelussuhteen pédttymisestd, Suomen Pankki on
velvollinen antamaan tydtodistuksen vain, jos siitd ei aiheudu
kohtuutonta haittaa. Samalla edellytykselld on kadonneen tai
turmeltuneen ty6todistuksen tilalle pyynndstd annettava uusi
todistus.

Tyo6todistukseen ei saa panna mitddn sellaista merkintid
eikd antaa sitd sellaisessa muodossa, jonka tarkoituksena on
antaa virkamiehestd muita tietoja kuin mitd tyStodistuksen
sanamuodosta kdy ilmi.

12 LUKU
PALVELUSSUHTEEN EHTOJEN MAARAYTYMINEN

40 §

Virkamiesten palvelussuhteen ehtojen vahvistamiseksi
virkaehtosopimuksin ja ty6érauhan turvaamiseksi neuvotellaan
sen mukaan kuin tdssd laissa sdddetdén.

Virkamiesten palvelussuhteen ehdoista on voimassa, mité
niistd virkaehtosopimuksilla maarataan.

Palvelussuhteen ehtoja eivit ole Suomen Pankin jirjes-
tysmuodon perusteet tai muu virkakoneiston jdrjestely, viran
perustaminen tai lakkauttaminen, Suomen Pankin tehtdvit tai
sisdinen tydnjako, tyon johtaminen, tydmenetelmat eikd vir-
kasuhteen syntyminen taikka sen lakkaaminen, lukuun otta-
matta irtisanomisaikaa ja irtisanomisen perusteita.

Sopia ei saa:

1) virkaan vaadittavista kelpoisuusehdoista, nimityspe-
rusteista eikd virkamiehen velvollisuuksista;

2) eldkkeistd, perhe-eldkkeistd tai niihin verrattavista
muista eduista, virkasuhdeasuntojen vuokrien méérdstd tai

37



Suomen Pankin muun omaisuuden kéyttdmisestd lukuun otta-
matta pankin ja sen virkamiesten vilisessd yhteistoimintateh-
tdvdssd toimivan henkilon tyotiloja ja tydvélineitd; eikd

3) niistd asioista, joista tyOehtosopimuksilla ei voida
tyontekijoiden osalta sopia.

Asiasta, josta ei ole voimassa virkaehtosopimusta, on
voimassa mité siitd erikseen sdddetddn tai madrdtddn taikka
virkamiehen kanssa sovitaan.

Virkaehtosopimuksen maéérdys, joka on 3—-5 momentin
vastainen, on mitaton.

41§

Neuvottelumenettelystd sekd tyorauhan turvaamista kos-
kevasta tai muusta sellaisesta menettelystd voidaan tehda eril-
linen sopimus (pddsopimus). Samoin voidaan tehdd erillinen
sopimus virkamiesasioiden hoitamisessa noudatettavista me-
nettelytavoista (yleissopimus).

Edelld 1 momentissa tarkoitetulla yleissopimuksella ei saa
poiketa muualla laissa sdddetyistd menettelytavoista. Muutoin
1 momentissa mainituista sopimuksista on voimassa, mitd
virkaehtosopimuksesta sédddetdin, jollei toisin sdddets.

428

Neuvottelu- ja sopimusosapuolia ovat:

1) Suomen Pankki; seka

2) virkamiesten puolesta sellainen rekisterdity yhdistys,
jonka varsinaisiin tarkoituksiin kuuluu virkamiesten etujen
valvominen virkasuhteissa (virkamiesyhdistys) ja jonka kanssa
Suomen Pankki harkitsee tarkoituksenmukaiseksi neuvottelu-
jen kdymisen ja virkaechtosopimuksen tekemisen.

Suomen Pankki voi erikseen médrétd ne virkamiehet, joi-
den tehtéviin kuuluu edustaa Suomen Pankkia téssd luvussa
tarkoitetuissa neuvotteluissa tai tyStaistelun sattuessa taikka
joiden tehtdviin muutoin kuuluu toimia tydnantajan edustaja-
na. Néiden virkamiesten palvelussuhteen ehdot maérad Suo-
men Pankki.

43§

Virkaehtosopimus on tehtdva kirjallisesti. Sopimus voi-
daan tehdd myos siten, ettd sopimuksen siséltd merkitdéin neu-
votteluosapuolten pitiméssd neuvottelussa laadittuun poytakir-
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jaan, joka yhteisesti sovitulla tavalla todetaan oikeaksi.

Virkaehtosopimukseen ovat sidotut:

1) Suomen Pankki;

2) ne virkamiesyhdistykset, jotka ovat tehneet virkaehto-
sopimuksen tai jilkeenpdin aikaisempien sopimukseen osallis-
ten suostumuksella kirjallisesti sithen yhtyneet;

3) ne rekisterdidyt yhdistykset, jotka yhdessi tai useam-
massa asteessa ovat tai sopimuksen voimassa ollessa ovat
olleet 2 kohdassa tarkoitettujen yhdistysten alayhdistyksid; ja

4) ne virkamiehet, jotka ovat tai sopimuksen voimassa
ollessa ovat olleet sopimukseen sidotun virkamiesyhdistyksen
jésenid.

Suomen Pankki ei muissa kuin 32 §:ssd ja 42 §:n 2 mo-
mentissa tarkoitetuissa tapauksissa saa méardti tai sopia virka-
ehtosopimuksen soveltamisalalla sopimuksen ulkopuolella
olevan virkaehtosopimuksen tarkoittamaa tydtd suorittavan
virkamiehen palvelussuhteen ehtoja sellaisiksi, ettd ne ovat
ristiriidassa virkaehtosopimuksen kanssa.

Mitd 2 ja 3 momentissa sdddetddn, on noudatettava ainoas-
taan sikéli kuin Suomen Pankki, yhdistys tai virkamies ei ole
sidottu aikaisempaan toisin ehdoin tehtyyn virkaehtosopimuk-
seen taikka mikéli virkaehtosopimuksessa itsessddn ei ole sen
sitovuuspiirid rajoitettu.

44 §

Virkaehtosopimuksen, jota ei ole tehty méairdajaksi, voi
sopimukseen osallinen, mikéli irtisanomisajasta ei ole toisin
sovittu, irtisanoa pédttyméadn kolmen kuukauden kuluttua.
Pitemmaksi ajaksi kuin neljéksi vuodeksi tehty virkaehtoso-
pimus on neljdn vuoden kuluttua voimassa niin kuin virkaeh-
tosopimus, jonka voimassaoloaikaa ei ole maéritty. Mitd edel-
18 on sanottu, koskee myds padsopimusta, kuitenkin niin, etti
sen osalta irtisanomisaika on vastaavasti kuusi kuukautta.

Sama irtisanomisoikeus kuin sopimukseen osallisella on
43 §:n 2 momentin 3 kohdassa tarkoitetulla yhdistyksella, jos
se on lakannut olemasta sopimukseen osallisen yhdistyksen
alayhdistys. Alayhdistys on kuitenkin sidottu virkaehtosopi-
mukseen saman ajan kuin edelld tarkoitettu sopimukseen osal-
linen yhdistys.

Irtisanominen on toimitettava kirjallisesti.
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Vaikka virkaehtosopimus on lakannut olemasta voimassa,
on siind maarattyjd palvelussuhteen ehtoja edelleen noudatet-
tava, kunnes uusi sopimus on tehty ja tullut voimaan, jollei
toisin ole sovittu tai 40 §:n 5 momentista muuta johdu.

13 LUKU
TYORAUHA JA TYORIIDAT

45§

Muuhun voimassa olevaa palvelussuhdetta koskevaan tyo-
taistelutoimenpiteeseen kuin tyonsulkuun tai lakkoon ei saa
ryhtya.

Myds 1 momentissa mainitut tyStaistelutoimenpiteet ovat
kiellettyj4, jos niilld pyritdén vaikuttamaan muihin kuin 40 §:n
mukaan sopimuksenvaraisiin asioihin tai jos laissa on niin
erikseen saddetty. Kielto koskee muitakin kuin 40 §:n mukaan
sopimuksenvaraisia asioita silloinkin, kun niistd voidaan tehda
41 §:n mukaan padsopimus tai yleissopimus.

Tyonsululla tarkoitetaan Suomen Pankin toimeenpanemaa
ja lakolla virkamiesyhdistyksen Suomen Pankkiin kohdista-
maa tyonseisausta, jonka tarkoituksena on vastapuolen painos-
taminen tyoriidassa keskeyttdmélld tydnseisauksen piiriin
kuuluvien virkamiesten kaikkien virkatehtévien suorittaminen.

Virkamies ei saa osallistua lakkoon muutoin kuin siithen
ryhtyneen virkamiesyhdistyksen paitoksen perusteella. Edella
42 §:n 2 momentissa tarkoitetut virkamiehet eivét saa ryhtyéd
tyotaistelutoimenpiteisiin.  Tydnsulun toimeenpanemisesta
paéttdd Suomen Pankki.

46 §

Virkaehtosopimukseen sidottu ei saa sopimuksen voimas-
sa ollessa ryhtyd tydtaistelutoimenpiteisiin sopimuksen pite-
vyydestd, voimassaolosta tai oikeasta siséllostd taikka sopi-
mukseen perustuvasta vaatimuksesta syntyneen riidan ratkai-
semiseksi, voimassa olevan sopimuksen muuttamiseksi tai
uuden sopimuksen aikaansaamiseksi. Tétéd tydrauhavelvoitetta
voidaan virkachtosopimuksessa laajentaa. Tydrauhavelvoite
koskee myds yhdistystd, jonka 43 §:n 2 momentin 2 kohdassa
mainittu alayhdistys on yhdistyksen suostumuksella tehnyt
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virkaehtosopimuksen. P#dsopimuksen, yleissopimuksen tai
muun ainoastaan erityiskysymyksid koskevan sopimuksen
voimassaolo ei estd ryhtymaéstd tydtaistelutoimenpiteisiin uu-
den muita kysymyksid koskevan sopimuksen aikaansaamisek-
si, ellei toisin ole sovittu.

47 §

Virkamiesyhdistys on velvollinen valvomaan, ettd sen
alaiset yhdistykset ja virkamiehet pidattaytyvit 45 §:ssi kielle-
tyisté tyGtaistelutoimenpiteista.

Virkaehtosopimukseen sidottu yhdistys on velvollinen
huolehtimaan, ettd sen alaiset yhdistykset ja virkamiehet, joita
sopimus koskee, eivit riko 46 §:n mukaista tydrauhavelvoitet-
ta eivitkd sopimuksen madrayksid.

Yhdistykselle 1 ja 2 momentin mukaan kuuluva velvolli-
suus siséltdd myOs sen, ettei se saa tukea tai avustaa kiellettyja
tydtaistelutoimenpiteitd eikd muullakaan tavalla mydtavaikut-
taa sellaisiin toimenpiteisiin, vaan on velvollinen pyrkiméan
niiden lopettamiseen.

48 §

Virkamies ei ole velvollinen suorittamaan tydnsulun, la-
kon tai 40 §:n mukaan sopimuksenvaraisia asioita koskevan
saarron alaisia tehtdvid. Tyotaistelun piiriin kuulumattoman
virkamiehen on téytettdva tavanomaiset virkavelvollisuutensa,
mink3 lisdksi hdn on velvollinen tekemédin suojelutyotd. Mitd
45 §:n 2 momentissa on sdddetty, ei estd tyGtaistelun piiriin
kuuluvaa virkamiestéd tekeméstd suojelutyota.

Suojelutydlld tarkoitetaan tyotd, jonka suorittaminen tyo-
taistelua toimeenpantaessa on vilttimétontd kansalaisten hen-
gen tai terveyden vaarantumisen ehkdisemiseksi taikka sellai-
sen omaisuuden suojelemiseksi, joka tyotaistelun johdosta
erityisesti vaarantuu.

49 §

Tyotaistelutoimenpiteet, jotka haittaavat Suomen Pankin
laissa sdddettyjen tehtdvien hoitamista siten, ettd niistd voi
aiheutua huomattavaa vahinkoa maalle tai vakavaa hiiriotd
maksu- tai rahoitusjérjestelmin toiminnalle taikka vakava
uhka Suomen Pankin turvallisuudelle, ovat kiellettyja.
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Suomen Pankin laissa sdddettyjen tehtdvien hoitaminen on
turvattava tydtaistelutoimenpiteestd huolimatta. Jos tyotaiste-
lutoimenpide estdd tai olennaisesti haittaa Suomen Pankin
tehtdvien hoitamista, tulee osapuolten siitd tiedon saatuaan
viivytyksettd ryhtyd tarpeellisiin toimenpiteisiin sellaisen es-
teen tai haitan poistamiseksi.

14 LUKU
SEURAAMUKSET VIRKAEHTOSOPIMUKSEN SEKA
12 JA 13 LUVUN SAANNOSTEN RIKKOMISESTA

50§

Virkaehtosopimukseen sidotun, joka tietensd rikkoo tai
jonka olisi perustellusti pitédnyt tietdd rikkovansa sopimuksen
madrdyksid, tydtuomioistuin voi tuomita maksamaan hyvitys-
sakon.

Jos Suomen Pankin taholta menetellddn 45 tai 46 §:n vas-
taisesti tai jos virkamiesyhdistys rikkoo tai jéttdd noudattamat-
ta, mitd 45-47 §:ssd sdddetddn, on Suomen Pankin tai virka-
miesyhdistyksen, jollei virkaehtosopimuksessa ole toisin maé-
ratty, maksettava vahingonkorvauksen sijasta hyvityssakko.
Téamén momentin sddnnoksid ei kuitenkaan ole sovellettava 46
§:ssé tarkoitetun suostumuksen antaneeseen yhdistykseen.

Hyvityssakon médrd saa Suomen Pankin tai yhdistyksen
osalta olla enintddn 74 000 markkaa ja virkamiehen osalta
enintdén 300 markkaa. Hyvityssakon markkamaérat muuttuvat
valtioneuvoston valtion virkaehtosopimuslain (664/1970) 19
§:n 3 momentin nojalla markkamédrien tarkistamisesta teke-
mén padtdksen mukaisesti.

518§

Hyvityssakkoa tuomittaessa on otettava huomioon kaikki
esille tulleet asianhaarat, kuten vahingon suuruus, syyllisyy-
den maiérd, toisen osapuolen rikkomukseen mahdollisesti an-
tama aihe ja yhdistyksen koko. Erityisestd syystd voidaan
hyvityssakko jéttda tuomitsematta.

Hyvityssakko tuomitaan maksettavaksi, jollei virkaehto-
sopimuksessa ole toisin mééritty, vahinkoa kérsineelle tai, jos
vahinkoa ei ole syntynyt, sille asianosaiselle, jonka vaatimuk-
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sesta tuomio on annettu. Jos hyvitykseen oikeutettuja asian-
osaisia on useita, on tuomiossa maarattiva, ottaen huomioon
kunkin asianosaisen ja niiden jdsenten ja edustettavien kérsi-
mén vahingon suuruus, miten tuomittu maira on asianosaisten
kesken jaettava.

528§

Jos virkaehtosopimuksen médrdyksid on niin olennaisesti
rikottu, ettei toisilta sopimukseen sidotuilta kohtuudella voida
vaatia sopimussuhteen jatkamista, tydtuomioistuin voi julistaa
sopimuksen heti purkautuneeksi. Kun sopimus on jotakin
virkamiesyhdistystd vastaan ajetun kanteen johdosta julistettu
purkautuneeksi, voidaan sopimus kahden viikon kuluessa
irtisanoa muihinkin yhdistyksiin ndhden.

Jos sopimus on yhdistyksen kanteesta julistettu purkautu-
neeksi, on toisellakin yhdistykselld, joka on sopimukseen osal-
linen tai jolla on 44 §:n 2 momentin mukaan irtisanomisoi-
keus, oikeus kahden viikon kuluessa irtisanoa sopimus.

Niin irtisanottu sopimus lakkaa heti olemasta voimassa.

53§

Virkamiehen osallistumista virkamiesyhdistyksen péaatok-
sen perusteella yhdistyksen toimeenpanemaan tyotaistelutoi-
menpiteeseen ei ole 49 §:ssé tarkoitettuja tyotaistelutoimenpi-
teitd lukuun ottamatta pidettdva virkarikoksena eiké perustee-
na virkasuhteen purkamiseen.

15 LUKU
ERINAISIA SAANNOKSIA VIRKAEHTOSOPIMUSASIOISSA

54§

Virkamiestd ei saa ilman erittdin pakottavaa syytd estdd
osallistumasta virkamiesyhdistyksen edustajana 12 ja 13 lu-
vussa tarkoitettuihin neuvotteluihin.

55§

Tyotaistelun piiriin kuuluvalle virkamiehelle ei suoriteta
palkkausta ja muita taloudellisia etuja siltd ajalta, minka tyon-
teko on estynyt Suomen Pankkiin kohdistetun tyétaistelutoi-
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menpiteen vuoksi. Niitd ei my6skaédn suoriteta Suomen Pankin
toimeenpaneman tyonsulun piiriin kuuluvalle virkamiehelle.
Virkamiehelld on kuitenkin oikeus virka-asunnon kayttdmi-
seen tyotaistelun aikana.

56 §

Virkamies ei saa valittamalla hakea muutosta 40 §:ssé tar-
koitetussa asiassa taikka saattaa sitd oikaisuvaatimuksin kési-
teltdvaksi, jos hénelld tai virkamiesyhdistykselld on oikeus
panna asia vireille ty6tuomioistuimessa.

16 LUKU
YHTEISTOIMINTAJARJESTELMAT

57§

Edelld 40 ja 41 §:sséd tarkoitettujen sopimusten noudatta-
mista, osapuolten vililld syntyvien erimielisyyksien tarkoituk-
senmukaista, oikeudenmukaista ja nopeaa selvittimistd, tyo-
rauhan ylldpitdmistd sekéd tydsuojelua koskevien kysymysten
tarkoituksenmukaista hoitamista varten voidaan osapuolten
viélilld sopia luottamusmiesjdrjestelméstd, tydsuojeluorgani-
saatiosta sekd muusta yhteistoimintamenettelysta.

17 LUKU
ELAKKEET

58 §

Suomen Pankkiin palvelussuhteessa olevan oikeus pankin
varoista kustannettavaan eldkkeeseen méérdytyy soveltuvin
osin samojen perusteiden mukaan kuin valtion eldketurva.
Valtion eldketurvalla tarkoitetaan oikeutta valtion varoista
suoritettavaan sellaiseen eldkkeeseen, perhe-eldkkeeseen ja
muuhun etuuteen, jonka sisdllostd ja saamisen edellytyksistd
sddidetddin valtion eldkelaissa ja siihen liittyvissd lainsdddén-
nossd. Eldkkeen ja perhe-eldkkeen myontdd Suomen Pankin
johtokunta.

Tarkemmat médrdykset elikkeen ja perhe-eldkkeen mak-
samisesta ja eldketurvasta muutoin annetaan Suomen Pankista
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annetun lain 11 §:n 2 momentin 6 kohdan mukaisesti eldke- ja
perhe-eldkesddnnoilla.

Suomen Pankin palveluksessa olevat henkil6t ovat velvol-
lisia osallistumaan tdmén pykéldn mukaisen eldketurvan kus-
tantamiseen suorittamalla Suomen Pankille tyontekijdin eld-
kemaksun, joka on tyontekijédin eldkelain 12 b §:n 1 momen-
tissa séddetyn eldkemaksuprosentin suuruinen osa palkasta.

58 a § (21.12.2004/1231)

Suomen Pankin oikeuteen saada maksutta salassapito-
sdédnnosten ja muiden tiedon saantia koskevien rajoitusten
estamittd 58 §:ssd tarkoitetun eldketurvan toteuttamiseksi
valttdimattomat tiedot sovelletaan, mitd valtion eldkelain 26
§:ssd sdddetddn Valtiokonttorin oikeudesta tietojen saamiseen.

Eldkkeenhakijan ja -saajan velvollisuudesta antaa Suomen
Pankille elékeasian kisittelemistd ja ratkaisemista varten tar-
vittavat tiedot on soveltuvin osin voimassa, mité valtion eldke-
lain 26 a §:ssd sdddetddn.

Sen lisdksi, mitd viranomaisten toiminnan julkisuudesta
annetussa laissa (621/1999) sdéddetddn, Suomen Pankin oikeu-
teen antaa salassapitosdédnndsten ja muiden tiedonsaantia kos-
kevien rajoitusten estaméttd 58 §:sséd tarkoitetun eldketurvan
toimeenpanoon perustuvia tietoja ja avata tekninen kéyttdyh-
teys, sovelletaan vastaavasti, mité valtion eldkelain 26 d ja 26
e §:ssd sdddetddn.

18 LUKU
VOIMAANTULO- JA SIIRTYMASAANNOKSET

598§
Téma laki tulee voimaan 1 pdivénd tammikuuta 1999.
Télla lailla kumotaan Suomen Pankista 24 péivdnd heina-
kuuta 1997 annetun lain (719/1997) 3 luku, 43 ja 45-48 §.

60 §

Télla lailla kumottuja Suomen Pankista annetun lain 45 ja
46 §:44 sovelletaan edelleen.
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61§

Ennen tdmén lain voimaantuloa 6 §:ssé tarkoitettuihin vir-
koihin tai niitd vastaaviin médérdaikaisiin virkasuhteisiin nimi-
tettyjen virkamiesten on annettava 6 §:ssé tarkoitettu ilmoitus
kuuden kuukauden kuluessa tdmén lain voimaantulosta.

62§

Mitd 22 §:n 3 momentissa sdddetddn, sovelletaan myos
ennen lain voimaantuloa alkaneissa lomautuksissa. Momentis-
sa tarkoitettuja kalenteripdivid laskettaessa otetaan kuitenkin
huomioon vain lain voimaantulon jélkeiset lomautuspéivit.

MUUTOSSAADOSTEN VOIMAANTULO
JA SOVELTAMINEN

(23.12.1999/1256)
Téama laki tulee voimaan 1 pdivénd maaliskuuta 2000.

(21.12.2004/1231)
Téma laki tulee voimaan 1 pdivénd tammikuuta 2005.
Tédmén lain 6 §:n 2 momentissa tarkoitetun virkamichen
tulee antaa mainitun pykéldn mukainen selvitys kolmen kuu-
kauden kuluessa siitd, kun pankkivaltuusto on lain voimaan
tultua ensimmadisen kerran méédrannyt, mitkd virat kuuluvat
selvitysvelvollisuuden piiriin.
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SUOMEN PANKIN JOHTOSAANTO

Pankkivaltuusto on Suomen Pankista annetun lain (214/1998)
11 §:n 3 momentin 4 kohdan ja 15 §:n 3 momentin nojalla
vahvistanut seuraavan johtokunnan péaidtosmenettelyd koske-
van johtosddnndn.

1 Johtokunnan piitoksenteko

Johtokunta késittelee ja ratkaisee toimivaltaansa kuuluvat
asiat kokouksissaan. Johtokunnan kokoukset voidaan tarpeen
vaatiessa jarjestdd myds puhelinkokouksina. Puhelinkokous on
jérjestettdva niin, ettd kaikki siihen osallistuvat henkil6t ovat
kytkeytyneind samaan kokouspuheluun.

2 Paitoksenteko muutoin kuin kokouksissa

Johtokunta voi pédtdsvaltaisena ollessaan poikkeukselli-
sesti padttad asioita myos muulloin kuin kokouksissaan, mikéli
kasiteltdvd asia on niin kiireellinen, ettei johtokunnan sdén-
nonmukaisen kokouksen pitdminen ole mahdollista. Tallaiset
padtokset, jotka ovat syntyneet hyviksymismerkinnélld, on
viipymiittéd saatettava kaikkien johtokunnan jésenten tietoon ja
kirjattava johtokunnan poytakirjaan.

Liséksi johtokunta voi Suomen Pankista annetun lain 14
§:n 3 momentin nojalla delegoida yhdelle jésenelleen tai jolle-
kin pankin virkamiehelle oikeuden tehdd péatoksid siten kuin
siitd erikseen pédtetddn.

3 Asioiden esittely

Johtokunta pdittid asiat esittelystd sekd johtokunnan ko-
kouksissa ettd edelld kohdan 2 ensimmaéisessd kappaleessa
tarkoitetuissa tilanteissa. Esittelyn suorittaa se johtokunnan
jésen, jonka toimialaan asia johtokunnan vahvistaman tyon-
jaon mukaan kuuluu tai hénen estyneend ollessaan se johto-
kunnan jésen, joka toimii tdiméin varahenkilond siten kuin joh-
tokunnan tyonjaossa maaratain.

Esittelyn voi tehdd myds johtokunnan jasenen kulloinkin
tehtdvadn madrddma osasto- tai yksikon pédllikko tai tdmédn
ollessa estyneend taikka tarpeen mukaan muulloinkin toimis-
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topaillikko, asian valmistelija tai muu asiaan perehtynyt vir-
kamies.

Mikaili esittelijin mielipide eroaa johtokunnan tekeméstd
pédtoksestd, on esittelijélld oikeus saada kantansa merkityksi
johtokunnan pdytikirjaan. Esittelijin muiden oikeuksien ja
velvollisuuksien osalta noudatetaan soveltuvin osin valtioneu-
voston esittelysséd sovellettavia periaatteita.

Asioiden késittely perustuu kirjalliseen, esityslistan muka-
na jaettuun aineistoon, joka siséltdd ainakin:

—  yksildidyn paatosesityksen;

— asiaa koskevan valmisteluaineiston, jonka tulee sisdl-
tdd myos valmistelutydssd mahdollisesti esiintyneet paatdk-
senteon kannalta merkittévat mielipiteet seké tiedon siitd, mitd
tahoja valmistelutydssd on kuultu;

— ehdotuksen asiaan liittyvéstd sisdisestd ja ulkoisesta
tiedottamisesta;

— tarvittaessa pankin tietoturvaohjeen mukaisen salassa-
pitoluokituksen.

4 Voimaantulo
Téma ohje tulee voimaan 1 pdivénéd tammikuuta 1999.
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SUOMEN PANKIN JOHTOKUNNAN
TYOJARJESTYS

Suomen Pankin johtokunta on 18 péiviné elokuuta 2004
vahvistanut eduskunnan pankkivaltuuston 19. pdivdnd marras-
kuuta 1998 antamaa Suomen Pankin johtosdéntdd tdydentdvin
johtokunnan ty6jérjestyksen.

1 Johtokunnan kokoukset

Johtokunnan kutsuu koolle sen puheenjohtaja, varapu-
heenjohtaja tai tdmén sijainen.

Johtokunnan sddnnonmukaiset kokoukset ovat keskiviik-
koisin klo 9.00, jollei johtokunnan puheenjohtaja ole peruutta-
nut kokousta tai muuttanut kokousaikaa.

2 Kokouspaikka
Kokouspaikka on pankkivaltuuston kokoushuone, jollei
kokouskutsussa ole toisin ilmoitettu.
Seminaari-/neuvottelukokouksien pitopaikasta ilmoitetaan
kutsun yhteydessa.

3 Esityslista sekéd kokousaineisto

Johtokunnan kokouksissa kisiteltdviksi tulevat asiat ja tar-
vittavat asiantuntijat hyvéksyy kussakin linjassa johtokunnan
jasen. Osastojen ja yksikdiden on, sovittuaan asiasta ao. johto-
kunnan jésenen kanssa, ilmoitettava esityslistalle asiat seké
toimitettava asiakirjat ja niistd tarpeellinen méird kopioita
johtokunnan sihteerille viimeistdén kokousta edeltdvéin viikon
torstaina klo 12.00 mennessa.

Johtokunnan sihteeri huolehtii kokouskutsun ja esityslistan
sekd muun kokousaineiston toimittamisesta johtokunnan jise-
nille samana péivind. Témén jalkeen kokouksen esityslistalle
ei oteta uusia asioita, jollei puheenjohtaja johtokunnan jésenen
pyynnosté ja painavasta syysté toisin paéta.

Esityslistassa asiat jactaan kolmeen ryhmién: péatettavét
asiat, periaatekeskustelua edellyttévét asiat ja tiedoksi merkit-
tavat asiat.

Etukiteisjakelun lisdksi esityslistat jaetaan kokoukseen
poydalle.

49



4 Osanottajat

Johtokunnan kokouksiin osallistuvat:

— johtokunnan jisenet
johtokunnan vs. ja vt. jasenet
johtokunnan sihteeri

—  viestintdpaallikko sekd

— kohdassa 3 mainitut asiantuntijat

Henkiloston kuulemisessa ja muussa yhteistoiminnassa
noudatetaan péitoksenteossa mitéd hallintolaissa (434/2003) on
sdddetty ja YT-sopimuksessa yhteistoiminnasta sovittu.

Johtokunta voi tarvittaessa kutsua kokoukseensa ulkopuo-
lisen henkilon kuultavaksi asiantuntijana.

5 Asioiden esittely ja padtoksentekojirjestys

Suomen Pankista annetun lain (214/1998) 15 §:n 1 mo-
mentti sddtda:

“Johtokunta on pddtésvaltainen, kun ldsnd on vihintddn
kolme jdsentd. Pddtokseksi katsotaan mielipide, jota useimmat
ovat kannattaneet. Jos ddnet menevdt tasan, ratkaisee puheen-
johtajan ddni”.

Asian esittelyd koskevat médraykset ovat pankkivaltuus-
ton vahvistaman Suomen Pankin johtosddannon 3 kohdassa.

Péatoksenteossa noudatetaan seuraavaa jarjestysté:

— esittelyn paityttyd puheenjohtaja antaa ensimméiisen
puheenvuoron sille johtokunnan jésenelle, jonka toimialaan
kasiteltdavé asia kuuluu, ellei tima ole itse esitellyt asiaa;

— kayddin keskustelu ja esittelija tai asiantuntijat vas-
taavat mahdollisiin kysymyksiin;

— keskustelun pédtyttyd puheenjohtaja toteaa johtokun-
nan paatoksen;

— jos ilmenee erimielisyyttd, asia pddtetdén danestamalla
Suomen Pankista annetun lain 15 §:n 1 momentin mukaisesti.
Eridvéd mielipide tai vihemmistoon jddneen johtokunnan jése-
nen dénestyslausunto kirjataan pdytékirjaan siind kokouksessa,
jossa asiasta paétetdan;

— esittelijan oikeudesta saada eridvd mielipiteensd poy-
tékirjaan madrdtddn Suomen Pankin johtosddnnon kohdassa 3.
Eridvéd mielipide on esitettidvi ja poytékirjattava siind kokouk-
sessa, jossa asiasta padtetddn.
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6 Johtokunnan péiitoksisti tiedottaminen

Johtokunnan paétoksisté tiedotetaan ulkoisesti sekd pankin
sisdlld pditosten toimeenpanemista varten ja pankin henkilds-
ton informoimiseksi erillisen ohjeen tai erikseen tehdyn pdi-
toksen mukaisesti.

Liséksi pankin intranet -sivuille ilmoitetaan johtokunnan
kokouksen esityslista, johon on lyhyesti merkitty kunkin asian
kohdalle johtokunnan pdétés, jollei asia ole salainen.

7 Péitosten kirjaaminen ja johtokunnan pdytikirjat

Johtokunnan sihteeri laatii kokouksissa tehdyistd ja Suo-
men Pankin johtosddnnén kohdan 2 menettelyn mukaisesti
tehdyistd johtokunnan péatoksistd poytdkirjan tai paatdkset
otetaan erilliseen péitdsluetteloon.

Poytékirjan allekirjoittaa puheenjohtaja ja tarkastaa yksi
johtokunnan jdsen vuorollaan siten kuin siitd erikseen sovitaan
sekd varmentaa johtokunnan sihteeri. Poytikirja ja sen liitteet
sidotaan vuosittain ja sdilytetdéin johtokunnan arkistossa.

Kun paitds koskee yksittédistd henkil6d tai oikeushenkilod,
on tille annettavaan kirjalliseen paétokseen liitettédva hallinto-
lain mukaisesti valitusosoitus silloin, kun pédtoksestd on lain
mukaan muutoksenhakuoikeus.

8 EKP:n neuvostossa ja yleisneuvostossa késiteltiivit asiat
Suomen Pankista annetun lain 15 §:n 2 momentin mukaan:
"Suomen Pankin pddjohtajan riippumattomuudesta ja

toimivallasta hinen suorittaessaan tehtdviddn Euroopan kes-

kuspankin neuvostossa mddrdtddn perustamissopimuksessa ja
perussadannossd.”

EKP:n neuvostossa ja yleisneuvostossa esille tulevat asiat
kasitelldan johtokunnan kokouksissa siten, ettd kansainvélinen
sihteeristd valmistelee yhdessé osastojen ja muiden yksikoiden
kanssa EKP:n neuvoston ja yleisneuvoston kokouksen esitys-
listasta kohta kohdalta koosteen (linjausmuistio), josta johto-
kunta keskustelee siitd padtostd tekemdttd. Linjausmuistio
kirjataan johtokunnan poytakirjaan.

9 Voimaantulo

Tédma ohje tulee voimaan 18 péivéni elokuuta 2004 ja se
kumoaa 19.11.1998 vahvistetun ja viimeksi 11.2.2004 tarkis-
tetun Suomen Pankin johtokunnan ty6jérjestyksen.
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N:0 358/1993

RAHALAKI”

Annettu Helsingissd 16 pdivdand huhtikuuta 1993

Vastaanotto- ja lunastusvelvollisuus

11 §:n 2 momentti

Rikkindisen setelin Suomen Pankki on velvollinen otta-
maan vastaan nimellisarvosta, jos setelistd on yhtend kappa-
leena jdljelld enemmaén kuin puolet. Muissa tapauksissa Suo-
men Pankki péaattad, ottaako se setelin vastaan ja maksaako se
siitd nimellisarvon tai vihemmaén.

Erindiset sddnnokset

14§

Suomen Pankki voi paéttdd setelien ja valtiovaraininiste-

rion metallirahojen lakkauttamisesta laillisina maksuvali-
neind.

Suomen Pankki on kuitenkin velvollinen lunastamaan ni-
mellisarvosta kymmenen vuoden ajan edelld 1 momentissa
tarkoitetun padtoksen voimaantulosta ne setelit ja metallirahat,
jotka eivit endd ole laillisia maksuvélineit.

Valtiolla on vastaavasti velvollisuus lunastaa Suomen
Pankin 2 momentin mukaisesti lunastamat metallirahat vuoden
kuluessa mainitussa lainkohdassa sdfidetyn méérdajan paétty-
misesta.

* T4mi laki on osittain kumottu. Ks. laki rahalain kumoamisesta (215/1998), s. 52,
ja laki metallirahasta (216/1998), s. 53.
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N:0 358/1993

RAHALAKI”

Annettu Helsingissd 16 pdivdand huhtikuuta 1993

Vastaanotto- ja lunastusvelvollisuus

11 §:n 2 momentti

Rikkindisen setelin Suomen Pankki on velvollinen otta-
maan vastaan nimellisarvosta, jos setelistd on yhtend kappa-
leena jdljelld enemmaén kuin puolet. Muissa tapauksissa Suo-
men Pankki péaattad, ottaako se setelin vastaan ja maksaako se
siitd nimellisarvon tai vihemmaén.

Erindiset sddnnokset

14§

Suomen Pankki voi paéttdd setelien ja valtiovaraininiste-

rion metallirahojen lakkauttamisesta laillisina maksuvali-
neind.

Suomen Pankki on kuitenkin velvollinen lunastamaan ni-
mellisarvosta kymmenen vuoden ajan edelld 1 momentissa
tarkoitetun padtoksen voimaantulosta ne setelit ja metallirahat,
jotka eivit endd ole laillisia maksuvélineit.

Valtiolla on vastaavasti velvollisuus lunastaa Suomen
Pankin 2 momentin mukaisesti lunastamat metallirahat vuoden
kuluessa mainitussa lainkohdassa sdfidetyn méérdajan paétty-
misesta.

* T4mi laki on osittain kumottu. Ks. laki rahalain kumoamisesta (215/1998), s. 52,
ja laki metallirahasta (216/1998), s. 53.
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N:0 215/1998

LAKI RAHALAIN KUMOAMISESTA

Annettu Helsingissd 27 pdivani maaliskuuta 1998

1§
Télla lailla kumotaan 16 pdivénd huhtikuuta 1993 annettu
rahalaki (358/1993) sithen my6hemmin tehtyine muutoksineen.

2§

Téma laki tulee voimaan, kun Suomi Euroopan yhteison
perustamissopimuksen 109 1 artiklan mukaisesti osallistuu
yhtendisvaluutan alueeseen.

Rahalain sdannoksid sovelletaan kuitenkin edelleen seu-
raavasti:

7) 11 §:n 2 momenttia ja setelien osalta 14 §:n 2 momenttia
kymmenen vuoden ajan siitd, kun rahalain nojalla liikkeeseen
lasketut setelit ovat lakanneet olemasta laillisia maksuvélineita.
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N:0216/1998

LAKI METALLIRAHASTA

Annettu Helsingissd 27 pdivani maaliskuuta 1998

1§

Valtiolla on yksinoikeus Euroopan yhteison lainsdddannon
mukaisesti lyottdd Suomessa metallirahaa omaan lukuunsa.

Valtiovarainministerion asetuksella voidaan Euroopan yh-
teison lainsddddnnon mukaisesti sédtdd juhlametallirahojen
nimellisarvoista ja ominaisuuksista. Tdssd momentissa tarkoi-
tetut juhlametallirahat ovat laillisia maksuvélineitd Suomessa.
(24.5.2002/378)

2§

Metallirahat laskee liikkeeseen Suomen Pankki. Asian-
omainen ministerié luovuttaa rahat Suomen Pankille nimel-
lisarvosta liikkeeseen laskemista varten.

Liikkeeseen laskettavan metallirahan méérille on saatava
Euroopan keskuspankin hyviksyminen.

Suomen Pankki ja asianomainen ministerid voivat sopia
metallirahan liikkeeseen laskemisessa sovellettavasta menette-
lysté.

38
Metallirahaa, joka on huomattavasti vahingoittunut, ei saa
kayttad maksuvélineend, eiké sitd tarvitse hyvaksyd maksuksi.
Suomen Pankki on velvollinen ottamaan vastaan vahingoit-
tuneen metallirahan, jos se voidaan varmasti todeta oikeaksi.

4§
Valtio lunastaa Suomen Pankille palautetut, Suomen Pan-
kin liikkeeseen laskemat metallirahat niiden nimellisarvosta.

5§

Asianomainen ministerid voi Euroopan yhteison lainsaé-
dénnén mukaisesti pddttdd metallirahojen lakkauttamisesta
laillisina maksuvélineina.
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Suomen Pankki on kuitenkin velvollinen lunastamaan ni-
mellisarvosta kymmenen vuoden ajan 1 momentissa tarkoite-
tun paatdksen voimaantulosta metallirahat, jotka eivit endi ole
laillisia maksuvélineita.

Valtiolla on vastaavasti velvollisuus lunastaa Suomen
Pankin 2 momentin mukaisesti lunastamat metallirahat vuoden
kuluessa momentissa sdddetyn maédrdajan pasdttymisesta.

Edelld 1 momentissa tarkoitettu ministerion paatds on jul-
kaistava Suomen sdddoskokoelmassa viimeistddn kuusi kuu-
kautta ennen péitdksen voimaantuloa, jollei erityisestd syysté
muuta johdu.

6§

Téma laki tulee voimaan, kun Suomi Euroopan yhteison
perustamissopimuksen 109 1 artiklan mukaisesti osallistuu
yhtendisvaluutan alueeseen.

Metallirahat, jotka ovat laillisia maksuvélineitd tdméan lain
voimaan tullessa voimassa olleiden sdéinndsten nojalla, pysy-
vit laillisina maksuvélinein, kunnes 5 §:n 1 momentin nojalla
toisin padtetddn.
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N:0890/2000

LAKI EUROMAARAISTEN MAKSUJEN
PYORISTAMISESTA

Annettu Helsingissé 27 paiviné lokakuuta 2000

1§

Suomessa suoritettava euromédérdinen maksu pyoristetdan
seuraavasti:

1) jos suoritettava madrd padttyy yhteen tai kahteen sent-
tiin, se pyOristetddn ldhinnd pienempdin kymmenelld jaolli-
seen senttimaaraan,

2) jos suoritettava madrd paittyy kolmeen tai neljddn
senttiin, se pydristetddn lahinnd suurempaan viidelld jaolliseen
senttimadrdan,

3) jos suoritettava médrd paittyy kuuteen tai seitsemédn
senttiin, se pyoristetdén 1dhinnéd pienempién viidelld jaolliseen
senttimaaraan,

4) jos suoritettava méérd padttyy kahdeksaan tai yhdek-
sddn senttiin, se pyoristetddn ldhinnd suurempaan kymmenelld
jaolliseen senttiméd&raén.

Yhden ja kahden sentin suuruista maksua ei pyoristeta.

Maksu voidaan pydristdd 1 momentissa sdddetylld tavalla
myds velottaessa sitd kirjallisesti tai kirjattaessa se maksami-
sen sijasta velaksi taikka maksettaessa se pankki- tai muulla
maksukortilla. (14.6.2002/496)

2§

Senttimdidrid ei pyoristetd, jos osapuolten kesken on niin
sovittu tai jos maksu suoritetaan tilien vilisena tilisiirtona.

Kun maksu suoritetaan pankin vilitykselld muuten kuin 1
momentissa tarkoitettuna tilisiirtona, pankki voi vaatia, ettid
maksun ja maksutositteen médrd pyoristetdan. Jos tdlloin suo-
ritetaan useampia maksuja samanaikaisesti, kukin niistd pyo-
ristetdén erikseen.

3§

Téma laki tulee voimaan 1 pdivind tammikuuta 2002.
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N:0 1112/1977

LAKI
KANSAINVALISTA VALUUTTARAHASTOA
KOSKEVAN SOPIMUKSEN ERAIDEN
MUUTOSTEN HYVAKSYMISESTA

Annettu Helsingissé 2 pdivdnd joulukuuta 1977

1§

Kansainvilisen valuuttarahaston hallintoneuvoston 30 pii-
vénd huhtikuuta 1976 hyvdksymaét Kansainvélistd valuuttara-
hastoa koskevan sopimuksen muutokset ovat, mikéli ne kuu-
luvat lainsddaddnndn alaan, voimassa niin kuin niistd on sovit-
tu.

2§

Suomen Pankki on Suomen valtion puolesta yhteydessa
Kansainviliseen valuuttarahastoon ja on kaiken rahaston hal-
lussa olevan Suomen valuutan talletuspaikka.

3§
Tarkempia sddnnoksid tdmén lain tdytdntdonpanosta anne-
taan asetuksella.
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N:0 1113/1977

ASETUS
KANSAINVALISTA VALUUTTARAHASTOA
KOSKEVAN SOPIMUKSEN ERAIDEN
MUUTOSTEN VOIMAANSAATTAMISESTA

Annettu Helsingisséd 30 pdivand joulukuuta 1977

1§

Kansainvilisen valuuttarahaston hallintoneuvoston 30 péi-
vénd huhtikuuta 1976 hyviksymit Kansainvélistd valuuttara-
hastoa koskevan sopimuksen muutokset ovat voimassa niin
kuin niisti on sovittu.

2 §(22.12.1978/1046)

Edelld tarkoitetussa sopimuksessa edellytetyt liiketoimet
hoitaa ja XV-XXV artiklan ja liitteiden F-I soveltamisesta
johtuvat ilmoitukset ja sitoumukset antaa Suomen valtion
puolesta Suomen Pankki.

(Sopimusteksti on julkaistu Suomen asetuskokoelman so-
pimussarjan n:ossa 69/1977. Sopimuksen muutos on julkaistu
Suomen sdiddoskokoelman sopimussarjan n:ossa 30/1998 (ks.
myods asetus Kansainvilistd valuuttarahastoa koskevan sopi-
muksen muutosten voimaansaattamisesta, Suomen saadosko-
koelman n:o 195/1998).)
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EUROOPAN YHTEISON LAINSAADANTOA






EUROOPAN YHTEISON
PERUSTAMISSOPIMUS*

Tehty Roomassa 25 pdivand maaliskuuta 1957

8 artikla**

Perustetaan tdssd sopimuksessa médrittyja menettelyjd
noudattaen Euroopan keskuspankkijarjestelmd, jdljempéna
”EKPJ”, sekd Euroopan keskuspankki, jédljempana "EKP”; ne
toimivat niille tdlla sopimuksella seké siihen liitetyllda EKPJ:n
ja EKP:n perussddnnolld, jaljempind “EKPJ:n perussdintd”,
annettujen valtuuksien rajoissa.

2 LUKU***
RAHAPOLITIIKKA

105 artikla

1. EKPJ:n ensisijaisena tavoitteena on pitdd ylld hinta-
tason vakautta. EKPJ tukee yleistd talouspolitiikkaa yhteisdssé
osallistuakseen 2 artiklassa médriteltyjen yhteison tavoitteiden
saavuttamiseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta hintatason
vakauden tavoitetta. EKPJ toimii sellaiseen vapaaseen kilpai-
luun perustuvan avoimen markkinatalouden periaatteen mu-
kaisesti, joka suosii voimavarojen tehokasta kohdentamista, ja
se noudattaa sopimuksen 4 artiklassa maérédttyja periaatteita.

2. EKPIJ:n perustehtévid ovat

—  yhteison rahapolitiikan mééritteleminen ja toteuttaminen;

— valuuttamarkkinatoimien suorittaminen 111 artiklan
mukaisesti;

— jasenvaltioiden virallisten valuuttavarantojen hallussa-
pito ja hoito;

* Sellaisena kuin se on muutettuna Nizzassa 26 pdivind helmikuuta 2001 teh-
dylld sopimuksella.

** Tama artikla kuuluu sopimustekstin ensimméiseen osaan.

*** Luku (samoin kuin jéljempénd olevat 3 ja 4 luku) kuuluu sopimustekstin
kolmannen osan VII osastoon.
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— maksujérjestelmien moitteettoman toiminnan edista-
minen.

3. Miti 2 kohdan kolmannessa luetelmakohdassa méaara-
tadn, sovelletaan sen kuitenkaan rajoittamatta jédsenvaltioiden
hallitusten mahdollisuutta pitdd hallussaan ja hoitaa valuutta-
méidrdisid kdyttovaroja.

4. EKP:a kuullaan

— chdotuksista yhteison sdddoksiksi EKP:n toimivaltaan
kuuluvilla aloilla;

— suunnitelmista lainsddddnnoksi EKP:n toimivaltaan
kuuluvilla aloilla, mutta niissé rajoissa ja sellaisin ehdoin,
jotka neuvosto vahvistaa 107 artiklan 6 kohdassa maérittya
menettelyd noudattaen; tdlloin EKP:a kuulevat kansalliset
viranomaiset.

EKP voi toimivaltaansa kuuluvilla aloilla antaa lausuntoja
asianomaisille yhteison toimielimille ja laitoksille seké kansal-
lisille viranomaisille.

5. EKPJ myotavaikuttaa luottolaitosten toiminnan va-
kauden valvontaan ja rahoitusjérjestelmén vakauteen liittyvin
toimivaltaisten viranomaisten politiikan moitteettomaan har-
joittamiseen.

6. Neuvosto voi yksimielisesti komission ehdotuksesta ja
EKP:a kuultuaan sekd Euroopan parlamentin puoltavan lau-
sunnon saatuaan antaa EKP:lle erityistehtédvié, jotka koskevat
luottolaitosten sekd muiden rahoituslaitosten kuin vakuutusyri-
tysten toiminnan vakauden valvontaan liittyvié politiikkaa.

106 artikla

1. EKP:lla on yksinoikeus antaa lupa setelien litkkeeseen
laskemiseen yhteisossd. EKP ja kansalliset keskuspankit voi-
vat laskea liikkeeseen seteleitd. Ainoastaan EKP:n ja kansal-
listen keskuspankkien liikkeeseen laskemat setelit ovat lailli-
sina maksuvélineind kelpaavia seteleitd yhteisossa.

2. Jasenvaltiot voivat laskea liikkeeseen metallirahoja
saatuaan EKP:n hyvéksymisen liikkeeseen laskemisen mééral-
le. Neuvosto voi 252 artiklassa maérdttyd menettelyd noudat-
taen ja EKP:a kuultuaan toteuttaa toimenpiteitd kaikkien liik-
keeseen tarkoitettujen metallirahojen yksikkoarvojen ja teknis-
ten eritelmien yhdenmukaistamiseksi siind laajuudessa kuin se
on tarpeen niiden moitteettoman liikkeen turvaamiseksi yhtei-
sOssd.
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107 artikla

1. EKPJ:n muodostavat EKP ja kansalliset keskuspankit.

2. EKP on oikeushenkild.

3. EKPJ:4d johtavat EKP:n péaitoksentekoelimet, jotka
ovat EKP:n neuvosto ja johtokunta.

4. EKPJ:n perussddnté on tdhdn sopimukseen liitetyssd
poytakirjassa.

5. Neuvosto voi muuttaa EKPJ:n perussddnnén 5.1, 5.2,
5.3, 17,18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4 ja 32.6 artik-
laa, 33.1 artiklan a alakohtaa sekd 36 artiklaa joko mééra-
enemmistdlld EKP:n suosituksesta ja komissiota kuultuaan
taikka yksimielisesti komission ehdotuksesta ja EKP:a kuultu-
aan. Kummassakin tapauksessa tarvitaan Euroopan parlamen-
tin puoltava lausunto.

6. Neuvosto antaa midrdenemmistolld joko komission
ehdotuksesta sekd Euroopan parlamenttia ja EKP:a kuultuaan
taikka EKP:n suosituksesta sekd Euroopan parlamenttia ja
komissiota kuultuaan EKPJ:n perussidénnon 4, 5.4, 19.2, 20,
28.1,29.2,30.4 ja 34.3 artiklassa tarkoitetut sadnnokset.

108 artikla

Kéyttdessddn sille tdlld sopimuksella ja EKPJ:n perus-
sdannodlld annettuja valtuuksiaan tai suorittaessaan niilld sille
annettuja tehtéviddn ja velvollisuuksiaan EKP tai kansallinen
keskuspankki taikka EKP:n tai kansallisen keskuspankin péa-
toksentekoelimen jdsen ei pyydd eikd ota ohjeita yhteison
toimielimiltd tai laitoksilta, jdsenvaltioiden hallituksilta eika
miltddn muultakaan taholta. Yhteison toimielimet ja laitokset
sekd jasenvaltioiden hallitukset sitoutuvat kunnioittamaan téta
periaatetta ja pidattymédén yrityksistd vaikuttaa EKP:n tai kan-
sallisten keskuspankkien paitoksentekoelinten jéseniin heidan
suorittaessaan tehtavidén.

109 artikla

Jokainen jésenvaltio huolehtii siitd, ettd viimeistddn pdivé-
nd, jona EKPJ perustetaan, sen kansallinen lainsdddénto, sen
kansallisen keskuspankin perussdéntd mukaan luettuna, on
sopusoinnussa tdmén sopimuksen ja EKPJ:n perussddnnon
kanssa.
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110 artikla

1. EKPIJ:lle uskottujen tehtdvien suorittamiseksi EKP
tdmdn sopimuksen médrdysten mukaisesti ja EKPJ:n perus-
sddnndssd madratyin edellytyksin:

— antaa asetuksia, siind laajuudessa kuin se on tarpeen
EKPJ:n perussddnnon 3.1 artiklan ensimmdisessd luetelma-
kohdassa taikka 19.1, 22 tai 25.2 artiklassa tarkoitettujen teh-
tdvien suorittamiseksi, sekd tapauksissa, joista sdddetddn 107
artiklan 6 kohdassa tarkoitetuissa neuvoston saadoksissi;

— tekee pédtokset, jotka ovat tarpeen EKPIJ:lle tdlld so-
pimuksella sekd EKPJ:n perussddnnolld uskottujen tehtévien
suorittamiseksi;

— antaa suosituksia ja lausuntoja.

2. Asetus pitee yleisesti. Se on kaikilta osiltaan velvoit-
tava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Suositukset ja lausunnot eivit ole sitovia.

Péitos velvoittaa kaikilta osiltaan niitd, joille se on osoitettu.

Mitd 253, 254 ja 256 artiklassa madrdtddn, sovelletaan
EKP:n antamiin asetuksiin ja sen tekemiin pa&toksiin.

EKP voi paittdd julkistaa péadtoksensd, suosituksensa ja
lausuntonsa.

3. Niissd rajoissa ja sellaisin ehdoin, jotka neuvosto vah-
vistaa 107 artiklan 6 kohdassa mééréttyd menettelyd noudatta-
en, EKP voi mairata yrityksille sakkoja ja uhkasakkoja, jollei
sen antamia asetuksia tai tekemid padtoksid noudateta.

111 artikla

1. Poiketen siitd, mitd 300 artiklassa maériataan, neuvosto
voi yksimielisesti EKP:n tai komission suosituksesta seké
kuultuaan EKP:a pyrkimyksin saavuttaa hintatason vakauden
tavoitteen kanssa sopusoinnussa oleva yhteisymmaérrys ja
Euroopan parlamenttia kuultuaan sekd noudattaen 3 kohdassa
médrittyd menettelyd mainitussa kohdassa tarkoitettujen jér-
jestelyjen madrittamiseksi, tehdd muodollisia sopimuksia va-
luuttakurssijéarjestelméstd, joka koskee ecun suhdetta muihin
valuuttoihin kuin yhteisén valuuttoihin. Neuvosto voi mééra-
enemmistdlla EKP:n tai komission suosituksesta sekd kuultu-
aan EKP:a pyrkimyksin saavuttaa hintatason vakauden tavoit-
teen kanssa sopusoinnussa oleva yhteisymmaérrys, vahvistaa
tai kumota ecun keskuskurssit valuuttakurssijérjestelméssi
taikka muuttaa niitd. Neuvoston puheenjohtaja antaa Euroopan
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parlamentille tiedon ecun keskuskurssien vahvistamisesta,
muuttamisesta tai kumoamisesta.

2. Jos ei ole olemassa 1 kohdassa tarkoitettua valuutta-
kurssijdrjestelméd suhteessa yhteen tai useampaan muuhun
valuuttaan kuin yhteisén valuuttaan, neuvosto voi méirdenem-
mistolld joko komission suosituksesta ja EKP:a kuultuaan taikka
EKP:n suosituksesta laatia yleiset suuntaviivat téllaisia valuutto-
ja koskevaa valuuttakurssipolitiikkaa varten. Nama yleiset suun-
taviivat eivét vaikuta EKPJ:n ensisijaiseen tavoitteeseen pitdd
yll& hintatason vakautta.

3. Poiketen siitd, mitd 300 artiklassa maérdtidn, tapauk-
sissa, joissa on tarve yhteison sekd yhden tai useamman valti-
on taikka kansainvélisen jérjeston kesken neuvotella raha- ja
valuuttaoloja koskevista sopimuksista, neuvosto paittdd méaa-
rdenemmistolld komission suosituksesta ja EKP:a kuultuaan
ndiden neuvottelujen jérjestelyistd sekd ndiden sopimusten
tekemisestd. Nailld jérjestelyilld turvataan se, ettd yhteiso esit-
tdd yhtendisen kannan. Komissio liitetddn neuvotteluihin tay-
sin.

Tédman kohdan mukaisesti tehdyt sopimukset sitovat yhtei-
son toimielimid, EKP:a ja jasenvaltioita.

4. Jollei 1 kohdasta muuta johdu, neuvosto pa&ttdd maa-
rdenemmistolld komission ehdotuksesta ja EKP:a kuultuaan
kannasta, joka yhteisolld on kansainviliselld tasolla talous- ja
rahaliiton kannalta erityisen merkittdvissd kysymyksissé, ja
siitd, miten sitd edustetaan noudattaen 99 ja 105 artiklassa
madrdttyd toimivallanjakoa.

5. Jasenvaltiot voivat neuvotella kansainvélisissd toimie-
limissd ja tehdd kansainvilisid sopimuksia, sen kuitenkaan
rajoittamatta yhteison toimivaltaa ja yhteison sopimuksia talo-
us- ja rahaliittoon liittyvilla aloilla.

3 LUKU
INSTITUTIONAALISET MAARAYKSET

112 artikla

1. EKP:n neuvoston muodostavat EKP:n johtokunnan ja-
senet sekd kansallisten keskuspankkien pédjohtajat.

2. a)Johtokunnan muodostavat puheenjohtaja, vara-
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puheenjohtaja ja neljd muuta jésentd.

b) Johtokunnan puheenjohtaja, varapuheenjohtaja ja
muut jdsenet nimitetdén jdsenvaltioiden hallitusten valtion- tai
hallitusten pddmiesten tasolla neuvoston suosituksesta teke-
maélld yhteiselld sopimuksella henkildistd, joilla on arvostettu
asema ja ammattikokemus rahatalouden tai pankkitoiminnan
alalla; neuvosto antaa suosituksensa Euroopan parlamenttia ja
EKP:n neuvostoa kuultuaan.

Heidén toimikautensa on kahdeksan vuotta, eikd heitd voi-
da nimittdad uudeksi toimikaudeksi.

Johtokunnan jésenené voi olla vain jésenvaltion kansalainen.

113 artikla

1. Neuvoston puheenjohtaja ja yksi komission jésen voi
osallistua EKP:n neuvoston kokouksiin, mutta heilld ei ole
adnioikeutta.

Neuvoston puheenjohtaja voi tehdd aloitteen EKP:n neu-
vostossa késiteltdviksi asiaksi.

2. EKP:n puheenjohtaja kutsutaan neuvoston kokouksiin,
jos niissd kasitellddn EKPJ:n tavoitteisiin ja tehtdviin liittyviad
asioita.

3. EKP laatii vuosittain EKPJ:n toiminnasta seké edelli-
sen ja kuluvan vuoden rahapolitiikasta kertomuksen Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle sekd Eurooppa-
neuvostolle. EKP:n puheenjohtaja esittelee timin kertomuk-
sen neuvostolle sekd Euroopan parlamentille, joka voi kdyda
yleiskeskustelun sen pohjalta.

EKP:n puheenjohtajaa ja muita EKP:n johtokunnan jise-
nid voidaan Euroopan parlamentin pyynndosté tai heiddn omas-
ta aloitteestaan kuulla Euroopan parlamentin toimivaltaisissa
valiokunnissa.

114 artikla

2. Kolmannen vaiheen alkaessa perustetaan talous- ja
rahoituskomitea. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu raha-asiain
komitea lakkautetaan.

Talous- ja rahoituskomitean tehtdvana on

— antaa neuvostolle ja komissiolle lausuntoja niiden
pyynnosti tai omasta aloitteestaan;
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— seurata jdsenvaltioiden ja yhteison taloudellista tilan-
netta ja rahoitustilannetta sekd antaa niistd, erityisesti rahoitus-
suhteista kolmansiin maihin ja kansainvélisiin laitoksiin, sdén-
nollisesti kertomuksia neuvostolle ja komissiolle;

— osallistua neuvoston 59 ja 60 artiklassa, 99 artiklan 2—
5 kohdassa, 100, 102, 103 ja 104 artiklassa, 105 artiklan 6
kohdassa, 106 artiklan 2 kohdassa, 107 artiklan 5 ja 6 kohdas-
sa, 111 ja 119 artiklassa, 120 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 122
artiklan 2 kohdassa sekd 123 artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoite-
tun tyon valmisteluun sekd suorittaa muut neuvoston sille
antamat neuvoa-antavat tehtivit ja valmistelutehtdvit, edelld
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 207 artiklan soveltamista;

— ainakin kerran vuodessa tarkastella timin sopimuksen
sekd neuvoston toteuttamien toimenpiteiden soveltamisen
tuloksena saavutettua pddomanliikkeiden ja maksujen vapau-
den tilannetta; tarkastelu koskee kaikkia pddomanliikkeisiin ja
maksuihin liittyvid toimenpiteitd; komitea antaa komissiolle ja
neuvostolle kertomuksen tarkastelun tuloksista.

Jasenvaltiot, komissio ja EKP nimedvit kukin enintddn
kaksi jasentd komiteaan.

3. Neuvosto antaa médrdenemmistolla komission ehdo-
tuksesta sekd EKP:a ja tdssd artiklassa tarkoitettua komiteaa
kuultuaan yksityiskohtaiset sddnnot talous- ja rahoituskomite-
an kokoonpanosta. Neuvoston puheenjohtaja antaa Euroopan
parlamentille tiedon téllaisesta paatoksesta.

4. Edelld 2 kohdassa méadrattyjen tehtévien lisdksi komi-
tea seuraa asianomaisten jdsenvaltioiden rahamarkkinoiden
tilaa ja rahoitustilannetta sekd niiden yleisid maksujérjestelmia
ja antaa niistd sddnnollisesti kertomuksia neuvostolle ja ko-
missiolle, jos on ja niin kauan kuin on jésenvaltioita, joita 122
ja 123 artiklassa tarkoitetut poikkeukset koskevat.

67



4 LUKU
SIIRTYMAMAARAYKSET

123 artikla

3. Jos on ja niin kauan kuin on jdsenvaltioita, joita kos-
kee poikkeus, EKPJ:n perussdanndn 45 artiklassa tarkoitettu
EKP:n yleisneuvosto toimii EKP:n kolmantena pédtoksente-
koelimend, edelld sanotun kuitenkaan rajoittamatta timéin
sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan soveltamista.

4. Kolmannen vaiheen alkamispdivdnd neuvosto antaa
niiden jésenvaltioiden yksimielisyydelld, joita ei koske poik-
keus, komission ehdotuksesta ja EKP:a kuultuaan, ne vaihto-
kurssit, joihin ndiden jdsenvaltioiden valuutat peruuttamatto-
masti kiinnitetddn, sekd sen peruuttamattomasti kiinnitetyn
kurssin, jolla ecu korvaa ndmai valuutat, ja ecusta tulee itsendi-
nen valuutta. Télld toimenpiteelld ei sindnsd muuteta ecun
ulkoista arvoa. Neuvosto toteuttaa kyseisten jésenvaltioiden
médrdenemmist6lld komission ehdotuksesta ja EKP:a kuultu-
aan muut toimenpiteet, jotka ovat tarpeen otettaessa ecu nope-
asti kdyttoon ndiden jasenvaltioiden yhtendisvaluuttana. Tal-
16in sovelletaan 122 artiklan 5 kohdan toista virketta.

5. Jos 122 artiklan 2 kohdassa méératyn menettelyn mu-
kaisesti on péaitetty kumota poikkeus, neuvosto vahvistaa nii-
den jdsenvaltioiden, joita ei koske poikkeus, ja sen jésenvalti-
on, jota asia koskee, yksimielisyydelld komission ehdotuksesta
sekd EKP:a kuultuaan kurssin, jolla ecu korvaa kyseisen ja-
senvaltion valuutan, sekd toteuttaa muut toimenpiteet, jotka
ovat tarpeen otettaessa ecu kayttoon yhtendisvaluuttana kysei-
sessd jasenvaltiossa.
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124 artikla

1. Kolmannen vaiheen alkamiseen asti jokainen jésenval-
tio pitdd valuuttakurssipolitiikkaansa yhteistd etua koskevana
asiana. Télloin jdsenvaltiot ottavat huomioon kokemukset,
jotka on saatu Euroopan valuuttajérjestelmiédn (EVJ) liittyvis-
td yhteistyOstd sekd ecun kehittdmisestd, ja noudattavat talld
alalla olemassa olevaa toimivaltaa.

2. Kolmannen vaiheen alusta ja niin kauan kuin on yksi-
kin jdsenvaltio, jota koskee poikkeus, 1 kohtaa sovelletaan
vastaavasti tuon jasenvaltion valuuttakurssipolitiikkaan.
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EUROOPAN KESKUSPANKKIJARJESTELMAN
JA EUROOPAN KESKUSPANKIN
PERUSSAANTO*

I LUKU
EKPJ:N PERUSTAMINEN

1 artikla. Euroopan keskuspankkijirjestelmd

1.1. Perustetaan  Euroopan  keskuspankkijérjestelma
(EKPJ) ja Euroopan keskuspankki (EKP) tdméin sopimuksen 8
artiklan nojalla; ne hoitavat tehtdvidén ja harjoittavat toimin-
taansa tdmédn sopimuksen ja tdmén perussddnndn méaardysten
mukaisesti.

1.2. Sopimuksen 107 artiklan 1 kohdan mukaisesti
EKPJ:n muodostavat Euroopan keskuspankki ja jésenvaltioi-
den keskuspankit (kansalliset keskuspankit). Luxemburgin
keskuspankkina on “’Institut monétaire luxembourgeois”.

Il LUKU
EKPJ:N TAVOITTEET JA TEHTAVAT

2 artikla. Tavoitteet

Tédméin sopimuksen 105 artiklan 1 kohdan mukaisesti
EKPI:n ensisijaisena tavoitteena on pitdd ylld hintatason va-
kautta. EKPJ tukee yleistd talouspolitiikkaa yhteisossd myota-
vaikuttaakseen sopimuksen 2 artiklassa madriteltyjen yhteison
tavoitteiden saavuttamiseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
hintatason vakauden tavoitteen toteuttamista. EKPJ toimii

* Euroopan yhteisjen perustamissopimukseen liitetty poytikirja (EYVL C 191,
29.7.1992, s. 68), sellaisena kuin se on muutettuna Amsterdamin sopimuksella
(EVYL C 340, 10.11.1997, s .1), Nizzan sopimuksella (EYVL C 80, 10.3.2001,
s. 1), neuvoston paitokselld 2003/223/EY (EUVL L 83, 1.4.2003, s. 66) ja
Tsekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan,
Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan,
Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan liittymisehdoista ja niiden sopimus-
ten mukautuksista, joihin Euroopan unioni perustuu, tehdylld asiakirjalla (EUVL
L 236, 23.9.2003, s. 33) — epédvirallinen konsolidoitu toisinto.
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vapaaseen kilpailuun perustuvan avoimen markkinatalouden
periaatteen mukaisesti, edistdmdlld voimavarojen tehokasta
kohdentamista ja noudattaen sopimuksen 4 artiklassa maérat-
tyjd periaatteita.

3 artikla. Tehtdvit

3.1. Tamén sopimuksen 105 artiklan 2 kohdan mukaisesti
EKPI:n perustehtévid ovat:

—  yhteison rahapolitiikan mééritteleminen ja toteuttaminen;

— valuuttamarkkinatoimien suorittaminen tdmén sopi-
muksen 111 artiklan mukaisesti;

— jasenvaltioiden virallisten valuuttavarantojen hallussa-
pito ja hoito;

— maksujérjestelmien moitteettoman toiminnan edisté-
minen.

3.2. Tamén sopimuksen 105 artiklan 3 kohdan mukaisesti
3.1 artiklan kolmas luetelmakohta ei rajoita jésenvaltioiden
hallitusten mahdollisuutta pitdd hallussaan ja hoitaa valuutta-
madrdisid kdyttovaroja.

3.3. Tamén sopimuksen 105 artiklan 5 kohdan mukaisesti
EKPJ myotavaikuttaa luottolaitosten toiminnan vakauden
valvontaan ja rahoitusjirjestelmin vakauteen liittyvdn toimi-
valtaisten viranomaisten politiikan moitteettomaan harjoitta-
miseen.

4 artikla. Neuvoa-antava toiminta

Tédmain sopimuksen 105 artiklan 4 kohdan mukaisesti:

a) EKP:a kuullaan:

— chdotuksista yhteison sdédoksiksi EKP:n toimivaltaan
kuuluvilla aloilla;

— suunnitelmista lainsddddnnoksi EKP:n toimivaltaan
kuuluvilla aloilla, mutta niissé rajoissa ja sellaisin ehdoin,
jotka neuvosto vahvistaa 42 artiklassa médrdttyd menettelyd
noudattaen; téllin EKP:a kuulevat kansalliset viranomaiset;

b) EKP voi toimivaltaansa kuuluvilla aloilla antaa lau-
suntoja asianomaisille yhteison toimielimille ja laitoksille sekéd
kansallisille viranomaisille.

5 artikla. Tilastotietojen kerddminen
5.1. EKPI:n tehtédvistd huolehtiakseen EKP kerdd kansal-
listen keskuspankkien avustuksella tarvittavat tilastotiedot
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joko toimivaltaisilta kansallisilta viranomaisilta tai suoraan
taloudellisilta toimijoilta. Tétd varten se toimii yhteistydssé
yhteison toimielinten ja laitosten kanssa sekd jésenvaltioiden
tai kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa ja
kansainvilisten jérjestojen kanssa.

5.2. Kansalliset keskuspankit hoitavat, siind méaérin kuin
mahdollista, 5.1 artiklassa kuvattuja tehtévia.

5.3. EKP:n tehtdvdnd on tarvittacssa edistdd tilastotieto-
jen kerddmisté, laatimista ja jakamista koskevien sédéntdjen ja
niiden kdytintdjen yhdenmukaistamista sen toimivaltaan kuu-
luvilla aloilla.

5.4.Neuvosto vahvistaa 42 artiklassa médréttyd menettelyd
noudattaen, ketkd luonnolliset henkil6t ja oikeushenkildt ovat
velvollisia antamaan tietoja, luottamuksellisuutta koskevat
médrdykset sekd tdytdntoonpanoa ja seuraamuksia koskevat
aiheelliset méardykset.

6 artikla. Kansainvilinen yhteistyo

6.1. EKP paittdd, miten EKPJ on edustettuna EKPJ:lle
uskottuja tehtdvid koskevassa kansainvilisessd yhteistyossa.

6.2. EKP ja sen suostumuksella myds kansalliset keskus-
pankit voivat osallistua kansainvélisten rahalaitosten toimin-
taan.

6.3. Mitd 6.1 ja 6.2 artiklassa mééritéén, ei rajoita timén
sopimuksen 111 artiklan 4 kohdan soveltamista.

Il LUKU
EKPJ:N ORGANISAATIO

7 artikla. Riippumattomuus

Témén sopimuksen 108 artiklan mukaisesti EKP tai kan-
sallinen keskuspankki taikka EKP:n tai kansallisen keskus-
pankin péitoksentekoelimen jésen ei kayttdessddn tilld sopi-
muksella ja télld perussddnnolld annettuja valtuuksiaan ja suo-
rittaessaan niilld annettuja tehtdviddn ja velvollisuuksiaan
pyydd eikd ota ohjeita yhteison toimielimiltd tai laitoksilta,
jasenvaltioiden hallituksilta eikd miltd8dn muultakaan taholta.
Yhteison toimielimet ja laitokset seké jasenvaltioiden hallituk-
set sitoutuvat kunnioittamaan titd periaatetta ja pidattymain
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yrityksistd vaikuttaa EKP:n tai kansallisten keskuspankkien
paatoksentekoelinten jdseniin heidén suorittaessaan tehtdviddn.

8 artikla. Yleinen periaate
EKPIJ:&4 johtavat EKP:n paitoksentekoelimet.

9 artikla. Euroopan keskuspankki

9.1. EKP:lla, joka tdméin sopimuksen 107 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti on oikeushenkild, on kaikissa jdsenvaltioissa
laajin kansallisen lainsddddannén mukaan oikeushenkil6lld
oleva oikeuskelpoisuus; EKP voi erityisesti hankkia ja luovut-
taa irtainta ja kiintedd omaisuutta sekéd esiintyd kantajana ja
vastaajana oikeudenkdynneissé.

9.2. EKP huolehtii, ettd EKPJ:lle timan sopimuksen 105
artiklan 2, 3 ja 5 kohdan nojalla uskotut tehtdvét suoritetaan
joko osana sen omaa toimintaa tdmén perussdéinnon mukaises-
ti tai ettd kansalliset keskuspankit suorittavat ne 12.1 ja 14
artiklan mukaisesti.

9.3. Tamén sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan mukaisesti
EKP:n péitoksentekoelimet ovat EKP:n neuvosto ja johto-
kunta.

10 artikla. EKP:n neuvosto

10.1. Tdmén sopimuksen 112 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti EKP:n neuvoston muodostavat EKP:n johtokunnan jase-
net sekd kansallisten keskuspankkien paéjohtajat.

10.2." Kullakin EKP:n neuvoston jasenelld on yksi #ni.
Siitd péivastd alkaen, jona EKP:n neuvoston jdsenten luku-
madrd ylittdd 21, kullakin johtokunnan jésenelld on yksi &ani
ja danioikeutettujen kansallisten keskuspankkien pédjohtajien
lukumééré on 15. Viimeksi mainitut 15 danioikeutta jactaan ja
ne kiertdvit seuraavalla tavalla:

— Siitd péivastd alkaen, jona kansallisten keskuspankki-
en péddjohtajien lukuméérd ylittdd 15, sithen saakka, kunnes
lukumédrd on 22, kansallisten keskuspankkien péadjohtajat
jaetaan kahteen ryhméén silld perusteella, milld sijalla heidédn
keskuspankkejaan vastaava jésenvaltio on jarjestyksessd, joka

! Sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston paitdkselld 2003/223/EY.
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madrdytyy sen mukaan, miten suuri osuus kullakin jésenvaltiolla
on euron kayttoon ottaneiden jdsenvaltioiden yhteenlasketusta
bruttokansantuotteesta markkinahinnoin ja rahalaitosten yh-
teenlasketun taseen kokonaisvaroista. Osuuksille yhteenlaske-
tusta bruttokansantuotteesta markkinahinnoin annetaan paino
5/6, ja osuuksille rahalaitosten yhteenlasketun taseen koko-
naisvaroista annetaan paino 1/6. Ensimméinen ryhmé koostuu
viidestd kansallisen keskuspankin péadjohtajasta ja toinen ryh-
mé jéljelle jadvista kansallisten keskuspankkien paéjohtajista.
Ensimmadiseen ryhméén kuuluvilla kansallisten keskuspankki-
en pédjohtajilla on oltava dénioikeus véhintién yhtd usein kuin
toiseen ryhmédin kuuluvilla kansallisten keskuspankkien péa-
johtajilla. Jollei edellisestéd virkkeestd muuta johdu, ensimmai-
selle ryhmalle osoitetaan neljd dénioikeutta ja toiselle ryhmélle
yksitoista ddnioikeutta.

— Siitd paivéstd alkaen, jona kansallisten keskuspankkien
padjohtajien lukumaéérdksi tulee vdhintddn 22, kansallisten
keskuspankkien péddjohtajat jaetaan kolmeen ryhmidin edelld
esitettyjen arviointiperusteiden mukaan méaardytyvan jérjes-
tyksen mukaisesti. Ensimméinen ryhmaé koostuu viidestd kan-
sallisen keskuspankin pédédjohtajasta, ja ryhmille osoitetaan
neljd ddnioikeutta. Toiseen ryhmédn kuuluu puolet kansallis-
ten keskuspankkien pédjohtajien kokonaismédrdstd, missd
yhteydessd mahdollinen murtoluku pyoristetdén ylospdin 1a-
himpéédn kokonaislukuun, ja ryhmaélle osoitetaan kahdeksan
adnioikeutta. Kolmas ryhmai koostuu jéljelle jadvistd kansallis-
ten keskuspankkien pédjohtajista, ja ryhmélle osoitetaan kol-
me dénioikeutta.

— Kullakin kansallisen keskuspankin péddjohtajalla on
kunkin ryhmén sisélléd ddnioikeus yhté pitkén ajan.

— Osuuksien laskemiseen yhteenlasketusta bruttokansan-
tuotteesta markkinahinnoin sovelletaan 29.2 artiklaa. Rahalai-
tosten yhteenlasketun taseen kokonaisvarat lasketaan Euroo-
pan yhteisossd laskentahetkelld sovellettavien tilastointimene-
telmien mukaisesti.

— Ryhmien kokoa ja/tai koostumusta mukautetaan edelld
mainittuja periaatteita noudattaen aina kun yhteenlaskettua
bruttokansantuotetta markkinahinnoin tarkistetaan perussdin-
non 29.3 artiklan mukaisesti tai kun kansallisten keskuspank-
kien pdijohtajien lukumaiéra kasvaa.

— EKP:n neuvosto, joka tekee paidtoksensd kahden kol-
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masosan enemmistolld kaikista sekd &dnioikeutetuista etté
vailla ddnioikeutta olevista jdsenistdén, toteuttaa kaikki tarvit-
tavat toimenpiteet edelld esitettyjen periaatteiden tdytantoon-
panemiseksi ja voi pdéttdd lykdtd vuorottelujérjestelmén aloit-
tamisen siithen péivdin, jona kansallisten keskuspankkien pda-
johtajien lukumadéra ylittdd 18.

Adsnioikeutta kiytetdsn henkilokohtaisesti. Poiketen tisti
sdadnnostd 12.3 artiklassa tarkoitetussa tydjérjestyksessd voi-
daan madratd, ettdi EKP:n neuvoston jdsenet voivat dénestdd
teleneuvottelussa. Tyojérjestyksessd mdédrdatddn myods, ettd
EKP:n neuvoston jdsen, joka on pidemmén aikaa estynyt osal-
listumasta EKP:n neuvoston kokouksiin, voi nimeta varajése-
nen EKP:n neuvoston jéseneksi.

Edellisten kohtien sd&nndksilld ei rajoiteta kaikilla EKP:n
neuvoston ddnioikeutetuilla ja vailla ddnioikeutta olevilla jase-
nilld 10.3, 10.6 eikd 41.2 artiklan nojalla olevia dénioikeuksia.

Jollei tdssd perussddanndssé toisin madratd, EKP:n neuvos-
ton paitokset tehddéin ddnioikeutettujen jésenten yksinkertai-
sella enemmist6lld. Jos dénet menevét tasan, puheenjohtajan
déni ratkaisee.

EKP:n neuvosto on péitdsvaltainen, kun kaksi kolmasosaa
sen ddnioikeutetuista jdsenistd on ldsnd. Jos EKP:n neuvosto ei
ole paitdsvaltainen, puheenjohtaja voi kutsua koolle ylimaa-
rdisen kokouksen, jossa vdhimmaiisjdsenmddrd ei ole péétds-
valtaisuuden edellytyksena.

10.3. Kaikkien 28, 29, 30, 32, 33, ja 51 artiklan nojalla
tehtdvien padtosten edellytyksend olevat EKP:n neuvoston
jésenten &dnet painotetaan sen mukaan, miten suuri osuus
kansallisella keskuspankilla on EKP:n merkitystd pddomasta.
Johtokunnan jdsenten &dnet painotetaan nollaksi. Médra-
enemmistod edellyttdva padtds tehddén, jos sen puolesta anne-
tut ddnet edustavat vahintdén kahta kolmasosaa EKP:n merki-
tystd pddomasta ja vahintdén puolta osakkaista. Jos kansallisen
keskuspankin pddjohtaja on estynyt osallistumasta kokouk-
seen, hin voi nimeté varajdsenen kdyttdméin painotettua dén-
tién.

10.4. Kokoukset ovat luottamuksellisia. EKP:n neuvosto
voi padttad julkistaa, mihin se on kisittelyssdan paatynyt.

10.5. EKP:n neuvosto kokoontuu véhintddn kymmenen
kertaa vuodessa.
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10.6." Valtion- tai hallitusten paamiesten kokoonpanossa
kokoontuva neuvosto voi joko Euroopan keskuspankin suosi-
tuksesta ja Euroopan parlamenttia ja komissiota kuultuaan tai
komission suosituksesta ja Euroopan parlamenttia ja Euroopan
keskuspankkia kuultuaan yksimielisesti muuttaa 2 kohdan
madrdyksid. Neuvosto suosittaa jasenvaltioille ndiden muutos-
ten hyviksymistd. Namd muutokset tulevat voimaan sen jél-
keen, kun kaikki jdsenvaltiot ovat ne ratifioineet valtiosddnto-
jensd mukaisesti.

Euroopan keskuspankin tdmén kohdan mukaisesti antama
suositus edellyttdd Euroopan keskuspankin neuvoston yksi-
mielistd paatosta.

11 artikla. Johtokunta

11.1. Tdmén sopimuksen 112 artiklan 2 kohdan a alakoh-
dan mukaisesti johtokunnan muodostavat puheenjohtaja, vara-
puheenjohtaja ja nelja muuta jasenta.

Jasenet hoitavat tehtdvdinsd pddtoimisesti. Jésen ei saa
harjoittaa muuta palkallista tai palkatonta ammattitoimintaa,
ellei EKP:n neuvosto ole poikkeuksellisesti myontényt hénelle
tédhén lupaa.

11.2. Tamén sopimuksen 112 artiklan 2 kohdan b alakoh-
dan mukaisesti johtokunnan puheenjohtaja, varapuheenjohtaja
ja muut jésenet nimitetddn jdsenvaltioiden hallitusten valtion-
tai hallitusten padmiesten tasolla neuvoston suosituksesta te-
kemillé yhteiselld sopimuksella henkildistd, joilla on arvostet-
tu asema ja ammattikokemus rahatalouden tai pankkitoimin-
nan alalla; neuvosto antaa suosituksensa Euroopan parlament-
tia ja EKP:n neuvostoa kuultuaan.

Heidédn toimikautensa on kahdeksan vuotta, eiké heitd voi-
da nimittda uudeksi toimikaudeksi.

Johtokunnan jidsenend voi olla vain jasenvaltion kansa-
lainen.

11.3. Johtokunnan jadsenten palvelussuhteen ehdoista ja
erityisesti heidén palkastaan, eldkkeestddn ja muista sosiaali-
turvaetuuksistaan sovitaan EKP:n kanssa tehtdvéssd sopimuk-
sessa, ja ne vahvistaa EKP:n neuvosto kolmesta EKP:n neu-
voston ja kolmesta neuvoston nimeédmasta jasenestd koostuvan

! Lisitty Nizzan sopimuksen 5 artiklalla.
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komitean ehdotuksesta. Johtokunnan jésenilld ei ole dénioike-
utta téssd kohdassa tarkoitetuissa kysymyksissa.

11.4. Jos johtokunnan jésen ei endé téytd niitd vaatimuksia,
joita hénen tehtévinsi edellyttévit, tai hdn on syyllistynyt vaka-
vaan rikkomukseen, yhteison tuomioistuin voi EKP:n neuvoston
tai johtokunnan pyynnosta pasttad, ettd hinet erotetaan.

11.5. Jokaisella 1dsnd olevalla johtokunnan jdsenelld on
dénioikeus ja tétd varten yksi déni. Jollei toisin médrété, johto-
kunta tekee péddtoksensd yksinkertaisella enemmistolld anne-
tuista ddnistd. Jos ddnet menevit tasan, puheenjohtajan déni
ratkaisee. Adnestysti koskevat yksityiskohtaiset siinnét tis-
mennetddn 12.3 artiklassa tarkoitetussa tyodjérjestyksessa.

11.6. Johtokunta vastaa EKP:n juoksevien tehtdvien hoi-
tamisesta.

11.7. Johtokunnan vapautuneet paikat tdytetddn nimitta-
maéllé uusi jésen 11.2 artiklan mukaisesti.

12 artikla. Pddtoksentekoelinten velvollisuudet

12.1. EKP:n neuvosto antaa suuntaviivat ja tekee tarvitta-
vat padtokset EKPJ:lle tdssd sopimuksessa ja tdssd perussdin-
nossd uskottujen tehtdvien suorittamiseksi. EKP:n neuvosto
maédrittelee yhteison rahapolitiikan, mukaan lukien tarvittaessa
paatokset, jotka koskevat rahapolitiikan vélitavoitteita, viralli-
sia korkoja ja varantojen hankkimista EKPJ:ssd sekd antaa
tarvittavat suuntaviivat niiden taytantoon panemiseksi.

Johtokunta toteuttaa rahapolitiikkaa EKP:n neuvoston an-
tamien suuntaviivojen ja padtosten mukaisesti. Tédssd yhtey-
desséd johtokunta antaa tarvittavat ohjeet kansallisille keskus-
pankeille. Lisdksi EKP:n neuvoston péitokselld voidaan joh-
tokunnalle siirtdd toimivaltaa tietyissd kysymyksissa.

Siltd osin kuin se on mahdollista ja tarkoituksenmukaista,
EKP kiyttdd kansallisia keskuspankkeja sellaisten toimien
suorittamiseen, jotka kuuluvat EKPJ:n tehtdviin, edelld sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta tdmén artiklan soveltamista.

12.2. Johtokunta vastaa EKP:n neuvoston kokousten val-
mistelusta.

12.3. EKP:n neuvosto hyviksyy tydjarjestyksensd, jossa
madritetddn EKP:n sisdinen organisaatio ja sen pédtoksente-
koelimet.

12.4. EKP:n neuvosto huolehtii 4 artiklassa tarkoitettujen
neuvoa-antavien tehtdvien hoitamisesta.
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12.5. EKP:n neuvosto tekee 6 artiklassa tarkoitetut paa-
tokset.

13 artikla. Puheenjohtaja

13.1. Puheenjohtaja tai hénen estyneend ollessaan vara-
puheenjohtaja johtaa puhetta EKP:n neuvostossa ja johtokun-
nassa.

13.2. Puheenjohtaja tai hinen tdtd varten nimedménsi
henkilo edustaa EKP:a ulospdin, edelld sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 39 artiklan soveltamista.

14 artikla. Kansalliset keskuspankit

14.1. Tamén sopimuksen 109 artiklan mukaisesti jokainen
jdsenvaltio huolehtii siité, ettd viimeistddn pdivini, jona EKPJ
perustetaan, sen kansallinen lainsdédéntd, sen kansallisen
keskuspankin perusséddntd mukaan luettuna, on sopusoinnussa
tdmén sopimuksen ja tdmén perussdédnnon kanssa.

14.2. Kansallisten keskuspankkien perussdénnoissd on
erityisesti madrattavd, ettd keskuspankin pédjohtajan toimi-
kausi on véhintddn viisi vuotta.

Pédjohtaja voidaan erottaa tehtévéstddn ainoastaan, jos hén
ei endd tdytd niitd vaatimuksia, joita hdnen tehtdvinsa edellyt-
tévét, tai jos hén on syyllistynyt vakavaan rikkomukseen. Péa-
johtaja, jota asia koskee, tai EKP:n neuvosto voi saattaa tdmén
paitdksen yhteison tuomioistuimen kisiteltivéksi silld perus-
teella, ettd titd sopimusta tai sen soveltamista koskevaa oikeus-
sdantdd on rikottu. Tamd kanne on pantava vireille kahden
kuukauden kuluessa paétoksen julkaisemisesta tai siitd, kun se
on annettu kantajalle tiedoksi, taikka jollei pa&tostd ole jul-
kaistu tai annettu tiedoksi, kahden kuukauden kuluessa siit4,
kun kantaja on saanut siité tiedon.

14.3. Kansalliset keskuspankit ovat erottamaton osa
EKPJ:44 ja toimivat EKP:n suuntaviivojen ja ohjeiden mukai-
sesti. EKP:n neuvosto toteuttaa tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd EKP:n suuntaviivoja ja ohjeita noudate-
taan, ja se voi vaatia, ettd sille toimitetaan kaikki tarvittavat
tiedot.

14.4. Kansalliset keskuspankit voivat suorittaa my6s mui-
ta tehtdvid kuin niitd, joista médrdtddn téssd perussdidnnossi,
jollei EKP:n neuvosto kahden kolmasosan enemmistdlld anne-
tuista ddnistd padtd, ettd ndmid tehtdvdt ovat ristiriidassa
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EKPJ:n tavoitteiden ja tehtdvien kanssa. Kansalliset keskus-
pankit suorittavat ndma tehtdvit omalla vastuullaan ja omaan
lukuunsa, eika niitd pidetd osana EKPJ:n tehtévia.

15 artikla. Velvollisuus laatia kertomuksia

15.1. EKP laatii ja julkaisee kertomuksia EKPJ:n toimin-
nasta vihintiédn neljannesvuosittain.

15.2. EKPJ:n konsolidoitu tase julkistetaan viikoittain.

15.3. Tdmén sopimuksen 113 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti EKP esittdd vuosittain Euroopan parlamentille, neuvos-
tolle ja komissiolle sekd Eurooppa-neuvostolle kertomuksen
EKPJ:n toiminnasta seké edellisen ja kuluvan vuoden rahapo-
litiikasta.

15.4. Tassd artiklassa tarkoitetut kertomukset ja tiedot
toimitetaan kaikkien asiasta kiinnostuneiden kayttdon veloi-
tuksetta.

16 artikla. Setelit

Tédméan sopimuksen 106 artiklan 1 kohdan mukaisesti
EKP:n neuvostolla on yksinoikeus antaa lupa setelien liikkee-
seen laskemiseen yhteisdssd. EKP ja kansalliset keskuspankit
voivat laskea liikkeeseen seteleitd. Ainoastaan EKP:n ja kan-
sallisten keskuspankkien liikkeeseen laskemat setelit ovat
laillisina maksuvilineind kelpaavia seteleitd yhteisossa.

EKP noudattaa, siind méédrin kuin mahdollista, olemassa
olevia seteleiden liikkeeseen laskemista ja ulkoasua koskevia
kéytantoja.

1V LUKU
EKPJ:N RAHAPOLIITTISET TEHTAVAT JA TOIMET

17 artikla. EKP:ssa ja kansallisissa keskuspankeissa olevat
tilit

Toimiensa toteuttamiseksi EKP ja kansalliset keskuspankit
voivat avata tilejd luottolaitoksille, julkisyhteisdille ja muille
markkinaosapuolille ja hyviksyéd vakuudeksi omaisuutta, mu-
kaan luettuina arvo-osuusmuodossa olevat arvopaperit.
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18 artikla. Avomarkkina- ja luottotoimet

18.1. EKPI:n tavoitteiden saavuttamiseksi ja sen tehtédvien
hoitamiseksi EKP ja kansalliset keskuspankit voivat:

— toimia rahoitusmarkkinoilla joko ostamalla ja myy-
mélld suoraan (avistakauppana tai termiinikauppana) tai ta-
kaisinostosopimuksella taikka antamalla tai ottamalla lainaksi
yhteison tai kolmansien valtioiden valuuttojen méériisid saa-
tavia ja siirtokelpoisia arvopapereita seki jalometalleja;

— tehdé luottotoimia luottolaitosten ja muiden markkina-
osapuolten kanssa; luottoa annettacssa vakuuksien on oltava
riittévét.

18.2. EKP maddrittelee omien avomarkkina- ja luottotoi-
miensa sekd kansallisten keskuspankkien avomarkkina- ja
luottotoimien yleiset periaatteet, mukaan lukien sellaisista
edellytyksistd tiedottamisen periaatteet, joiden vallitessa ne
ovat valmiita toteuttamaan kyseisié toimia.

19 artikla. Vihimmdisvarannot

19.1. Jollei 2 artiklasta muuta johdu, EKP voi rahapolitii-
kan tavoitteiden saavuttamiseksi vaatia jésenvaltioihin sijoit-
tautuneita  luottolaitoksia  pitdméddn  vdhimmaisvarantoa
EKP:ssa ja kansallisissa keskuspankeissa. EKP:n neuvosto voi
vahvistaa vaadittujen vihimmaisvarantojen laskentaperustetta
ja madrdytymistd koskevat sddnndt. Jollei nditd noudateta,
EKP:lla on oikeus perid sakkokorko ja miéritd muita vaiku-
tukseltaan vastaavia seuraamuksia.

19.2. Tamén artiklan soveltamiseksi neuvosto méérittelee
42 artiklassa madrdtyn menettelyn mukaisesti perustan vé-
himmadisvarannolle ja suurimman sallitun varannon ja sen perus-
tan vilisen suhteen sekd aiheelliset seuraamukset maérdysten
noudattamatta jattamisesta.

20 artikla. Muut rahapolitiikan ohjauskeinot

EKP:n neuvosto voi paittdd kahden kolmasosan enemmis-
tolld annetuista d4nistd muiden sellaisten rahapolitiikan ohja-
usmenetelmien kdyttdmisestd, joita se 2 artikla huomioon
ottaen pitdd aiheellisina.

Jos néistd menetelmistd aiheutuu velvoitteita kolmansille,
neuvosto médrittelee niiden soveltamisalan 42 artiklassa méaa-
ratyn menettelyn mukaisesti.
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21 artikla. Toimet julkisyhteisojen kanssa

21.1. Tdmén sopimuksen 101 artiklan mukaisesti tilinyli-
tysoikeudet ja muut sellaiset luottojérjestelyt EKP:ssa tai ja-
senvaltioiden keskuspankeissa yhteison toimielinten tai laitos-
ten, jasenvaltioiden keskushallintojen, alueellisten, paikallisten
tai muiden viranomaisten, muiden julkisoikeudellisten laitos-
ten tai julkisten yritysten hyviksi ovat kiellettyjd samoin kuin
se, ettd EKP tai kansalliset keskuspankit hankkivat suoraan
niiltd velkasitoumuksia.

21.2. EKP ja kansalliset keskuspankit voivat toimia 21.1
artiklassa tarkoitettujen toimielinten, laitosten ja yhteisdjen
verojen ja maksujen vélittdjind.

21.3. Tatd artiklaa ei sovelleta julkisessa omistuksessa
oleviin luottolaitoksiin, vaan keskuspankkirahoitusta myontaes-
sdéin kansalliset keskuspankit ja EKP kohtelevat niitd samalla
tavoin kuin yksityisessd omistuksessa olevia luottolaitoksia.

22 artikla. Selvitys- ja maksujdrjestelmdt

EKP ja kansalliset keskuspankit voivat tarjota jérjestelyja
ja EKP voi antaa asetuksia selvitys- ja maksujirjestelmien
tehokkuuden ja vakauden varmistamiseksi yhteisossd ja kol-
mansien maiden kanssa.

23 artikla. Yhteison ulkopuoliset toimet

EKP ja kansalliset keskuspankit voivat:

— luoda suhteet kolmansien maiden keskuspankkeihin ja
rahoituslaitoksiin seké tarvittaessa kansainvélisiin jarjestdihin;

— ostaa ja myydd avista- tai termiinikaupalla kaikenlaisia
valuuttasaamisia ja jalometalleja. Ilmaisulla “valuuttasaami-
set” tarkoitetaan arvopapereita ja kaikkia muita saatavia minkd
tahansa maan valuutan tai laskentayksikon méardisind riippu-
matta siitd, missd muodossa ne ovat;

— pitdéd hallussaan ja hoitaa tissd artiklassa tarkoitettuja
varoja;

— suorittaa kaikenlaisia pankkitoimia kolmansien mai-
den ja kansainvilisten jérjestéjen kanssa, mukaan luettuina
anto- ja ottolainaus.
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24 artikla. Muut toimet

Tehtdvistddn johtuvien toimien lisdksi EKP ja kansalliset
keskuspankit voivat suorittaa hallintoaan tai henkilostodan
palvelevia toimia.

V LUKU
TOIMINNAN VAKAUDEN VALVONTA

25 artikla. Toiminnan vakauden valvonta

25.1. EKP voi antaa lausuntoja neuvostolle, komissiolle ja
jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, ja ndmé voivat
kuulla sitd yhteison sellaisen lainsdddédnndn soveltamisalasta
ja soveltamisesta, joka koskee luottolaitosten toiminnan va-
kauden valvontaa ja rahoitusjérjestelmén vakautta.

25.2. Tamin sopimuksen 105 artiklan 6 kohdan nojalla
tehtyjen neuvoston piaétosten mukaisesti EKP voi suorittaa
erityistehtdvid, jotka koskevat luottolaitosten sekd muiden
rahoituslaitosten kuin vakuutusyritysten toiminnan vakauden
valvontaan liittyvaa politiikkaa.

VI LUKU
EKPJ:N TALOUTTA KOSKEVAT MAARAYKSET

26 artikla. Tilinpito

26.1. EKP:n ja kansallisten keskuspankkien tilikausi alkaa
ensimmadisend pdivand tammikuuta ja péittyy viimeisend péi-
vini joulukuuta.

26.2. EKP:n tilinpadtoksen laatii johtokunta EKP:n neu-
voston madrittdmien periaatteiden mukaisesti. EKP:n neuvosto
hyviksyy tilinpditoksen, ja sen jilkeen se julkistetaan.

26.3. Analysoimiseen ja johtamiseen liittyvid tarpeita var-
ten johtokunta laatii EKPJ:n konsolidoidun taseen, johon sisél-
tyvat EKPJ:44n kuuluvat kansallisten keskuspankkien saami-
set ja velat.

26.4. Tamén artiklan soveltamiseksi EKP:n neuvosto vah-
vistaa tarvittavat sddnndt kansallisten keskuspankkien kirjan-
pidon ja niiden toimintaa koskevien tietojen standardoimisek-
si.
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27 artikla. Tilintarkastus

27.1. EKP:n ja kansallisten keskuspankkien tilit tarkastaa
tehtdvddn nimetyt EKP:n neuvoston suosittelemat ja neuvos-
ton hyviksymit riippumattomat ulkopuoliset tilintarkastajat.
Tilintarkastajilla on tdydet valtuudet tarkastaa EKP:n ja kan-
sallisten keskuspankkien koko kirjanpito ja kaikki tilit sekd
saada kaikki tiedot niiden toimista.

27.2. Tamin sopimuksen 248 artiklan médrdykset koske-
vat ainoastaan EKP:n hallinnon tehokkuuden arviointia.

28 artikla. EKP:n oma pddoma

28.1. EKP:n oma pddoma on EKP:n aloittaessa toimintan-
sa 5 miljardia ecua. EKP:n neuvosto voi korottaa pdiomaa
paatokselld, joka tehdddn 10.3 artiklassa tarkoitetulla maara-
enemmistolld niissé rajoissa ja sellaisin ehdoin, jotka neuvosto
vahvistaa 42 artiklassa médrdtyn menettelyn mukaisesti.

28.2. Ainoastaan kansalliset keskuspankit voivat merkiti
ja pitdd hallussaan EKP:n pddomaa. Pddoma merkitdéin 29
artiklan mukaisesti médritetyn jakoperusteen mukaisesti.

28.3. EKP:n neuvosto vahvistaa 10.3 artiklassa méaratylla
madrdenemmist6l1d maksettavan pddoman méérin ja maksuta-
van.

28.4. Jollei 28.5 artiklasta muuta johdu, kansallisten kes-
kuspankkien osuuksia EKP:n merkitystd pddomasta ei voida
luovuttaa, antaa vakuudeksi tai ulosmitata.

28.5. Jos 29 artiklassa tarkoitettua jakoperustetta muute-
taan, kansalliset keskuspankit suorittavat keskindisid pddoman
osuuksien siirtoja siind médérin kuin on tarpeen sen varmista-
miseksi, ettd osuuksien jakauma vastaa uutta jakoperustetta.
EKP:n neuvosto vahvistaa ndité siirtoja koskevat yksityiskoh-
taiset s44nnot.

29 artikla. Pddoman merkitsemisen jakoperuste

29.1. Kun EKP ja EKPJ on perustettu timén sopimuksen
123 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti,
EKP:n pddoman merkitsemisen jakoperuste médritetdan. Tassa
jakoperusteessa jokaiselle kansalliselle keskuspankille anne-
taan painoarvo, joka on seuraavien tekijéiden summa:

— 50 prosenttia kyseisen jdsenvaltion osuudesta yhteison
vékiluvusta viimeistd edellisend vuonna ennen EKPJ:n perus-
tamista;
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— 50 prosenttia kyseisen jasenvaltion osuudesta yhteison
markkinahintaisesta bruttokansantuotteesta, sellaisena kuin se
on ollut viitend viimeksi kuluneena toiseksi viimeistd vuotta
ennen EKPJ:n perustamista edeltdvidni vuotena.

Prosenttiosuudet pydristetddn ylospdin 1dhimpédan 0,05
prosenttiyksikon kerrannaiseen.

29.2. Komissio laatii timén artiklan soveltamiseksi tarvit-
tavat tilastotiedot neuvoston 42 artiklassa médrdtyn menette-
lyn mukaisesti vahvistamien sdéintjen mukaisesti.

29.3. Kansallisille keskuspankeille osoitetut painoarvot
tarkistetaan joka viides vuosi EKPJ:n perustamisen jilkeen
29.1 artiklan madrayksid vastaavasti. Tarkistettu jakoperuste
tulee voimaan seuraavan vuoden ensimmaéisend paivana.

29.4. EKP:n neuvosto toteuttaa kaikki muut tarvittavat
toimenpiteet tdmén artiklan soveltamiseksi.

30 artikla. Valuuttavarantosaamisten siirto EKP:lle

30.1. Kansalliset keskuspankit siirtdvdat EKP:lle 50 mil-
jardia ecua vastaavaan mddrddn asti, muita valuuttavaran-
tosaamisia kuin jdsenvaltioiden valuuttoja, ecuja, Kansainvali-
sen valuuttarahaston varanto-osuuksia ja erityisid nosto-
oikeuksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 28 artiklan sovel-
tamista. EKP:n neuvosto péattid, kuinka suuri osuus EKP:lle
siirretddn sen perustamisen jélkeen ja kuinka suuri maéra sille
siirretddn myohemmin. EKP:lla on tiysi oikeus pitdd hallus-
saan ja hoitaa sille siirrettyjd valuuttavarantosaamisia ja kayt-
tdd niitd tdssd perussddnndssd vahvistettuihin tarkoituksiin.

30.2. Jokaisen keskuspankin osuus vahvistetaan suhteessa
sen osuuteen EKP:n merkitystd pddomasta.

30.3. EKP hyvittdd jokaista kansallista keskuspankkia
saatavalla, joka vastaa sen osuutta. EKP:n neuvosto médrittda
saatavan valuuttalajin ja sille maksettavan tuoton.

30.4. EKP voi 30.2 artiklan mukaisesti vaatia 30.1 artik-
lassa vahvistetun médrén ylittdvid valuuttavarantosaamisia
niissé rajoissa ja sellaisin ehdoin, jotka neuvosto vahvistaa 42
artiklassa madratyn menettelyn mukaisesti.

30.5. EKP voi pitdd hallussaan ja hoitaa Kansainvélisen
valuuttarahaston varanto-osuuksia ja erityisid nosto-oikeuksia
ja huolehtia ndiden varojen yhdistdmisesta.

30.6. EKP:n neuvosto toteuttaa kaikki muut tdmén artik-
lan soveltamiseksi tarvittavat toimenpiteet.
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31 artikla. Kansallisten keskuspankkien hallussa olevat va-
luuttavarantosaamiset

31.1. Kansalliset keskuspankit saavat suorittaa toimia
kansainvilisiin jédrjestéihin kohdistuvien velvoitteidensa téyt-
tamiseksi 23 artiklan mukaisesti.

31.2. EKP:n lupa tarvitaan kaikkiin muihin sellaisiin va-
luuttasaamisiin liittyviin toimiin, jotka jadvét jéljelle kansalli-
siin keskuspankkeihin 30 artiklassa tarkoitettujen siirtojen jal-
keen sekd jasenvaltioiden valuuttaméairdisin kdyttdvaroin toteut-
tamiin toimiin, jos ne ylittdvét tietyn, 31.3 artiklan mukaisesti
vahvistettavan maérén, sen varmistamiseksi, ettd ne ovat yh-
denmukaisia yhteison valuutta- ja rahapolitiikan kanssa.

31.3. EKP:n neuvosto antaa suuntaviivat ndiden toimien
helpottamiseksi.

32 artikla. Kansallisten keskuspankkien rahoitustulon jaka-
minen

32.1. Kansalliselle keskuspankille EKPJ:n rahapoliittisten
tehtdvien hoidon yhteydessd kertyvd tulo, jdljempand “rahoi-
tustulo”, jaetaan kunkin tilikauden lopussa tdmin artiklan
mukaisesti.

32.2. Jollei 32.3 artiklasta muuta johdu, kunkin kansallisen
keskuspankin rahoitustulo vastaa sitd vuotuista tuloa, joka sille
kertyy niistd saamisista, jotka vastaavat liikkeeseen laskettuja
seteleitd ja luottolaitosten tekemistd talletuksista johtuvia si-
toumuksia. Kansalliset keskuspankit yksiloivit ndmd varat
EKP:n neuvoston vahvistamien suuntaviivojen mukaisesti.

32.3.Jos EKP:n neuvosto kolmannen vaiheen alkamisen
jalkeen katsoo, ettd kansallisten keskuspankkien taseiden raken-
teen vuoksi ei voida soveltaa 32.2 artiklaa, se voi paattdd madra-
enemmistolld, ettd 32.2 artiklasta poiketen rahoitustulo laske-
taan enintdén viiden vuoden ajan toisen menetelmin mukaisesti.

32.4. Kunkin kansallisen keskuspankin rahoitustulosta
vihennetdin maird, joka vastaa kyseisen keskuspankin luotto-
laitosten 19 artiklan mukaisesti tekemille talletuksille maksa-
maa korkoa.

EKP:n neuvosto voi pdattdd, ettd kansallisille keskuspan-
keille korvataan setelien liikkeeseen laskemisesta aiheutuneet
kulut tai, poikkeuksellisissa olosuhteissa, EKPJ:n Iukuun to-
teutetuista rahapoliittisista toimista aiheutuneet erityiset tap-
piot. EKP:n neuvosto péittdd, missd muodossa korvaus on
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asianmukaista antaa; nima médrdt voidaan véihentdd kansalli-
sista keskuspankeista saatavasta rahoitustulosta.

32.5. Kansallisten keskuspankkien rahoitustulon summa
jaetaan niiden kesken suhteessa niiden maksamiin osuuksiin
EKP:n padomasta, jollei EKP:n neuvoston 33.2 artiklan mu-
kaisesti tekemista paatoksistd muuta johdu.

32.6. EKP hoitaa rahoitustulon jakauman loppusummien
selvityksen ja siihen liittyvdt maksut EKP:n neuvoston vahvis-
tamien suuntaviivojen mukaisesti.

32.7. EKP:n neuvosto toteuttaa kaikki muut tdmén artik-
lan soveltamisen edellyttaimait toimenpiteet.

33 artikla. EKP:n nettovoittojen ja -tappioiden jakaminen

33.1. EKP:n nettovoitto siirretddn seuraavalla tavalla:

a) EKP:n neuvoston vahvistama méérd, joka saa olla
enintddn 20 prosenttia nettovoitosta, siirretddn yleisrahastoon
100 prosenttia pddomasta vastaavaan madrain;

b) jéljelle jdavd nettovoitto jactaan EKP:n osakkaiden
kesken suhteessa niiden maksamiin osuuksiin.

33.2. Jos EKP:n tulos on tappiollinen, tappio katetaan
EKP:n yleisrahastosta ja tarvittaessa 32.5 artiklan mukaisesti
EKP:n neuvoston péitdkselld kyseisen tilikauden rahoitustu-
lolla suhteessa kansallisille keskuspankeille kohdennettuun
midrdén ja enintddn tdhdn madrdin asti.

VII LUKU
YLEISET MAARAYKSET

34 artikla. Oikeudelliset sdiddikset

34.1. Tdmén sopimuksen 110 artiklan mukaisesti EKP:

— antaa asetuksia siind laajuudessa kuin se on tarpeen
EKPJ:n perussddnndn 3.1 artiklan ensimmaéisessd luetelma-
kohdassa taikka 19.1, 22 tai 25.2 artiklassa tarkoitettujen teh-
tdvien suorittamiseksi sekéd tapauksissa, joista sdddetdin 42
artiklassa tarkoitetuissa neuvoston saadoksissé;

— tekee pédtokset, jotka ovat tarpeen EKPIJ:lle tdlld so-
pimuksella sekd EKPJ:n perussddnnolld uskottujen tehtévien
suorittamiseksi;

— antaa suosituksia ja lausuntoja.
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34.2. Asetus pitee yleisesti. Se on kaikilta osiltaan velvoit-
tava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenvaltioissa.
Suositukset ja lausunnot eivit ole sitovia.

Paitos velvoittaa kaikilta osiltaan niit4, joille se on osoitettu.
Mité tdmén sopimuksen 253, 254 ja 256 artiklassa madrdtdan,
sovelletaan EKP:n antamiin asetuksiin ja sen tekemiin paatok-
siin.

EKP voi paittdd julkistaa péddtoksensd, suosituksensa ja
lausuntonsa.

34.3. Niissd rajoissa ja sellaisin ehdoin, jotka neuvosto
vahvistaa 42 artiklassa méairdttyd menettelyd noudattaen, EKP
voi madrdtd yrityksille sakkoja tai uhkasakkoja, jollei sen an-
tamia asetuksia tai tekemid padtoksid noudateta.

35 artikla. Tuomioistuinvalvonta ja sithen liittyvdt kysymykset

35.1. Yhteison tuomioistuin voi késitelld tai tulkita EKP:n
toimenpiteitd tai laiminlyontejd tissd sopimuksessa madratyis-
sé tapauksissa ja siind méératyin edellytyksin. EKP voi nostaa
kanteen tdssd sopimuksessa madratyissd tapauksissa ja siind
madratyin edellytyksin.

35.2. Yhtdiltd EKP:n ja toisaalta sen velkojien, velallisten
tai muiden henkildiden véliset riidat ratkaistaan toimivaltaisis-
sa kansallisissa tuomioistuimissa, jollei toimivaltaa ole uskottu
yhteison tuomioistuimelle.

35.3. EKP:n vastuu médrdytyy tdmén sopimuksen 288 ar-
tiklan mukaisesti. Kansallisten keskuspankkien vastuu mai-
raytyy kulloinkin kyseessd olevan kansallisen lainsdddénnon
mukaisesti.

35.4. Yhteison tuomioistuimella on toimivalta ratkaista
asia EKP:n tekeméssd tai sen puolesta tehdyssd julkis- tai
yksityisoikeudellisessa sopimuksessa olevan vilityslausekkeen
nojalla.

35.5. EKP:n péétoksen asian saattamisesta yhteison tuo-
mioistuimen kisiteltédviksi tekee EKP:n neuvosto.

35.6. Yhteison tuomioistuimella on toimivalta ratkaista
riidat, jotka koskevat kansalliselle keskuspankille perussdan-
ndssd madrittyjen velvollisuuksien tdyttdmistd. Jos EKP kat-
soo, ettd kansallinen keskuspankki on laiminlyonyt sille tdssd
perussddnndssid madrdtyn velvollisuuden, se antaa asiasta lau-
sunnon perusteluineen varattuaan keskuspankille, jota asia
koskee, tilaisuuden esittdd huomautuksensa. Jos kansallinen
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keskuspankki, jota asia koskee, ei noudata lausuntoa EKP:n
asettamassa maérdajassa, EKP voi saattaa asian yhteison tuo-
mioistuimen késiteltavaksi.

36 artikla. Henkilosto

36.1. EKP:n neuvosto vahvistaa johtokunnan ehdotukses-
ta EKP:n henkildstod koskevat palvelussuhteen ehdot.

36.2. Yhteison tuomioistuimella on toimivalta ratkaista
EKP:n ja sen henkildston viliset riidat palvelussuhteen eh-
doissa méérétyin rajoituksin ja edellytyksin.

37 artikla. Kotipaikka

EKP:n kotipaikasta pédtetddn vuoden 1992 loppuun men-
nesséd jasenvaltioiden hallitusten valtion- tai hallitusten p&a-
miesten tasolla tekemalld yhteiselld sopimuksella.

38 artikla. Salassapitovelvollisuus

38.1. EKP:n tai kansallisen keskuspankin péétoksente-
koelimen jésen tai sen henkil6stoon kuuluva ei saa, tehtdviansa
paatyttyakddn, ilmaista salassapitovelvollisuuden piiriin kuu-
luvia tietoja.

38.2. Henkil6t, joilla on kéytettdvissddn yhteison lainséa-
dédnndn mukaan salassa pidettévié tietoja, ovat tdiméan lainsdé-
dénnon alaisia.

39 artikla. Nimenkirjoittajat

EKP:a suhteessa kolmansiin oikeudellisesti velvoittavat si-
toumukset tekee johtokunnan puheenjohtaja tai kaksi johto-
kunnan jasentd taikka EKP:n henkil6stoon kuuluvat kaksi
jésentd, jotka puheenjohtaja on asianmukaisesti valtuuttanut
EKP:n nimen kirjoittamiseen.

40 artikla." Erioikeudet ja vapaudet

EKP:lla on jésenvaltioiden alueella tehtdvienséd suorittami-
sen edellyttimit erioikeudet ja vapaudet Euroopan yhteisdjen
yhteisen neuvoston ja yhteisen komission perustamisesta teh-

! Sellaisena kuin se on Amsterdamin sopimuksen 6 artiklan III 4 kohdalla muu-
tettuna.
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tyyn sopimukseen liitetyssd Euroopan yhteisdjen erioikeuksis-
ta ja vapauksista tehdyssd poytdkirjassa mééritellyin edelly-
tyksin.

VIII LUKU

PERUSSAANNON TARKISTAMINEN JA
TAYDENTAVA LAINSAADANTO

41 artikla. Yksinkertaistettu tarkistusmenettely

41.1. Tamén sopimuksen 107 artiklan 5 kohdan mukai-
sesti neuvosto voi tarkistaa timén perussddnnén 5.1, 5.2, 5.3,
17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4 ja 32.6 artiklaa,
33.1 artiklan a alakohtaa sekd 36 artiklaa joko médrdenemmis-
tollda EKP:n suosituksesta ja komissiota kuultuaan taikka yk-
simielisesti komission ehdotuksesta ja EKP:a kuultuaan.
Kummassakin tapauksessa tarvitaan Euroopan parlamentin
puoltava lausunto.

41.2. EKP:n tdmén artiklan nojalla antama suositus edel-
lyttdd EKP:n neuvoston yksimielisté paatosta.

42 artikla. Tdydentivi lainsddddinto

Témén sopimuksen 107 artiklan 6 kohdan mukaisesti vé-
littdmasti sen jélkeen, kun on tehty paéts kolmannen vaiheen
alkamispdivistd, neuvosto antaa médrdenemmistolld, joko
komission ehdotuksesta sekd Euroopan parlamenttia ja EKP:a
kuultuaan taikka EKP:n suosituksesta sekd Euroopan parla-
menttia ja komissiota kuultuaan, tdiméin perussdénnon 4, 5.4,
19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 ja 34.3 artiklassa tarkoitetut sién-
nokset.
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IX LUKU
SIIRTYMAMAARAYKSET JA
MUUT EKPJ:AA KOSKEVAT MAARAYKSET

43 artikla. Yleiset mddrdykset

43.1. Tdmén sopimuksen 122 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tusta poikkeuksesta seuraa, ettd seuraavissa timén perussdin-
ndn artikloissa ei anneta mitddn oikeuksia eiké aseteta mitédén
velvollisuuksia sille jasenvaltiolle, jota asia koskee: 3, 6, 9.2,
12.1, 14.3., 16, 18, 19, 20, 22, 23, 26.2, 27, 30, 31, 32, 33, 34,
50 ja 52.

43.2. Jasenvaltioiden kansalliset keskuspankit, joita kos-
kee tdmidn sopimuksen 122 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
poikkeus, sdilyttdvit toimivaltansa rahapolitiikan alalla kan-
sallisen lainsddddnndn mukaisesti.

43.3. Tamén perussddnndn 3, 11.2, 19, 34.2 ja 50 artiklassa
jasenvaltioilla” tarkoitetaan tdmén sopimuksen 122 artiklan 4
kohdan mukaisesti jasenvaltioita, joita ei koske poikkeus.

43.4. Tamidn perussddnnon 9.2, 10.1, 10.3, 12.1, 16, 17,
18, 22, 23, 27, 30, 31, 32, 33.2, ja 52 artiklassa “kansallisilla
keskuspankeilla” tarkoitetaan niiden jasenvaltioiden keskus-
pankkeja, joita ei koske poikkeus.

43.5. Edelld 10.3 ja 33.1 artiklassa “osakkailla” tarkoite-
taan jdsenvaltioiden keskuspankkeja, joita ei koske poikkeus.

43.6. Edelld 10.3 ja 30.2 artiklassa “merkitylld padomal-
la” tarkoitetaan sellaisten jdsenvaltioiden keskuspankkien
osuutta EKP:n merkitystd padomasta, joita ei koske poikkeus.

”

44 artikla. EKP:n siirtymdvaiheen tehtdvit

EKP huolehtii niistd ERI:n tehtivistd, jotka yhté tai useam-
paa jésenvaltiota koskevan poikkeuksen vuoksi on hoidettava
vield kolmannen vaiheen aikana.

EKP antaa ohjeita tdimén sopimuksen 122 artiklassa tar-
koitettujen poikkeusten kumoamisen valmistelussa.

45 artikla. EKP:n yleisneuvosto

45.1. EKP:n kolmanneksi péitdksentekoelimeksi muo-
dostetaan yleisneuvosto, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tdmén sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan soveltamista.

45.2. Yleisneuvoston muodostavat EKP:n puheenjohtaja
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ja varapuheenjohtaja seké kansallisten keskuspankkien padjoh-
tajat. Muut johtokunnan jdsenet voivat osallistua yleisneuvos-
ton kokouksiin ilman &énioikeutta.

45.3. Taméin perussdédnndn 47 artiklassa on tdydellinen
luettelo yleisneuvoston tehtdvista.

46 artikla. Yleisneuvoston tydjdrjestys

46.1. EKP:n puheenjohtaja tai hidnen estyneend ollessaan
varapuheenjohtaja johtaa EKP:n yleisneuvostoa.

46.2. Neuvoston puheenjohtaja ja yksi komission jdsen
voivat osallistua yleisneuvoston kokouksiin ilman &énioikeut-
ta.

46.3. Puheenjohtaja valmistelee yleisneuvoston kokoukset.

46.4. Poiketen siitd, mitd 12.3 artiklassa mééritddn, yleis-
neuvosto vahvistaa tydjérjestyksensa.

46.5. EKP huolehtii yleisneuvoston sihteeristotehtévista.

47 artikla. Yleisneuvoston tehtdvdt

47.1. Yleisneuvosto:

— suorittaa 44 artiklassa tarkoitetut tehtavit;

— myo6tivaikuttaa 4 ja 25.1 artiklassa tarkoitettuun neu-
voa-antavaan toimintaan.

47.2. Yleisneuvosto mydtavaikuttaa:

— 5 artiklassa tarkoitettujen tilastotietojen kerddmiseen;

— 15 artiklassa tarkoitettujen EKP:n toimintakertomus-
ten laatimiseen;

— 26 artiklan soveltamisessa tarvittavien 26.4 artiklassa
tarkoitettujen sdéntojen laatimiseen;

— 29.4 artiklassa tarkoitettujen kaikkien muiden toimen-
piteiden toteuttamiseen, jotka ovat tarpeen 29 artiklan sovel-
tamiseksi;

— 36 artiklassa tarkoitettujen EKP:n henkilostdd koske-
vien palvelussuhteen ehtojen méaarittelyyn.

47.3. Yleisneuvosto myoétévaikuttaa sithen valmistelutyd-
hon, joka on tarpeen, jotta niiden jésenvaltioiden valuuttojen
vaihtokurssit, joita koskee poikkeus, voidaan tdméin sopimuk-
sen 123 artiklan 5 kohdan mukaisesti kiinnittdd peruuttamat-
tomasti suhteessa niiden jdsenvaltioiden valuuttaan tai yhte-
niisvaluuttaan, joita ei koske poikkeus.

47.4. EKP:n puheenjohtaja antaa yleisneuvostolle tiedon
EKP:n neuvoston paétoksista.
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48 artikla. EKP:n pddomaa koskevat siirtymdmddrdykset
Jokaiselle kansalliselle keskuspankille annetaan 29.1 artik-
lan mukaisesti EKP:n pddoman merkitsemisen jakoperusteessa
painoarvo. Poiketen siitd, mitd 28.3 artiklassa méaratddn, nii-
den jisenvaltioiden kansalliset keskuspankit, joita koskee
poikkeus, eivdt maksa osuuttaan merkitystd padomasta, ellei
yleisneuvosto pditd sellaisella enemmistolld, joka edustaa
vihintddn kahta kolmasosaa EKP:n merkitystd pddomasta ja
véhintddn puolta osakkaista, ettd EKP:n toimintakustannuksiin
osallistumiseksi on maksettava vdhimmaéisprosentti osuudesta.

49 artikla. EKP:n oman pddoman, vararahastojen ja varaus-
ten maksaminen myéhemmin

49.1. Sen jasenvaltion keskuspankki, jota koskeva poikkeus
on kumottu, maksaa merkitseméansa osuuden EKP:n paddomasta
samassa suhteessa kuin muiden sellaisten jdsenvaltioiden kes-
kuspankit, joita ei koske poikkeus, ja siirtdd EKP:lle valuuttava-
rantosaamisia 30.1 artiklan mukaisesti. Siirrettdvd summa méaa-
riaytyy kertomalla EKP:1le 30.1 artiklan mukaisesti jo siirretty-
jen valuuttavarantosaamisten ecu-vasta-arvo kulloinkin voimas-
sa olevaan vaihtokurssiin asianomaisen kansallisen keskuspan-
kin merkitsemien osuuksien lukuméiran ja muiden kansallisten
keskuspankkien jo maksamien osuuksien suhteella.

49.2. Edelld 49.1 artiklassa mééréttyjen maksujen liséksi
keskuspankki, jota asia koskee, maksaa osuuden EKP:n vara-
rahastoon, vararahastoja vastaaviin varauksiin sekd siihen
erddn, joka siirretdén vararahastoon ja varauksiin ja joka vas-
taa tuloslaskelman loppusummaa 31 péivéna joulukuuta poik-
keuksen kumoamista edeltdvénd vuonna. Maksettava summa
lasketaan kertomalla edelld maéiriteltyjen ja EKP:n vahviste-
tussa taseessa esitettyjen varojen yhteismddrd asianomaisen
keskuspankin merkitsemien osuuksien méérin ja muiden kes-
kuspankkien jo maksamien osuuksien méérin suhteella.

49.3." Yhden tai useamman maan tullessa jasenvaltioiksi
ja niiden kansallisten keskuspankkien tullessa osaksi Euroo-

! Lisitty Tsekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasaval-
lan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan,
Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan liittymisehdoista ja niiden sopimusten
mukautuksista, joihin Euroopan unioni perustuu, tehdyn asiakirjan 17 artiklalla.
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pan keskuspankkijérjestelmdd (EKPJ), Euroopan keskuspan-
kin merkittyd pdiomaa kasvatetaan ja EKP:lle siirrettivissad
olevien valuuttavarantosaamisten enimméisméérdd korotetaan
automaattisesti. Lisdys méadritellddn kertomalla voimassa ole-
vat vastaavat mddrdt pddoman merkitsemisen mukautetun
jakoperusteen puitteissa jarjestelmdédn liittyvien kansallisten
keskuspankkien painoarvojen ja EKPJ:sséd jo jésenind olevien
kansallisten keskuspankkien painoarvojen suhteella. Kunkin
kansallisen pankin painoarvo pddoman merkitsemisen jakope-
rusteessa lasketaan 29.1 artiklan mukaisesti ja 29.2 artiklan
noudattaen. Tilastotietoja varten kédytettdvien viitejaksojen on
oltava samat kuin viimeisimméssd 29.3 artiklan mukaisessa
painoarvojen viisivuotismukautuksessa kéytetyt viitejaksot.

50 artikla. Johtokunnan jdsenten nimittdminen ensimmdisen
kerran

Kun EKP:n johtokunta perustetaan, sen puheenjohtaja, va-
rapuheenjohtaja ja muut jésenet nimitetddn jésenvaltioiden
hallitusten valtion- tai hallitusten pdamiesten tasolla neuvoston
suosituksesta tekemélld yhteiselld sopimuksella; neuvosto
antaa suosituksensa Euroopan parlamenttia ja ERI:n neuvostoa
kuultuaan. Johtokunnan puheenjohtaja nimitetddn kahdeksaksi
vuodeksi. Poiketen siitd, mitd 11.2 artiklassa méaaratdan, vara-
puheenjohtaja nimitetédn neljaksi vuodeksi ja muut johtokun-
nan jasenet toimikaudeksi, joka kestdd viidestd kahdeksaan
vuotta. Samaa jésentd ei voida nimittdd uudeksi toimikaudeksi.
Johtokunnan jésenten mééré voi olla pienempi kuin 11.1 artik-
lassa méddritty, mutta ei missdén tapauksessa neljda pienempi.

51 artikla. Poikkeus 32 artiklasta

51.1. Jos EKP:n neuvosto kolmannen vaiheen alkamisen
jélkeen paattad, ettd 32 artiklan soveltaminen muuttaa merkit-
tévésti kansallisten keskuspankkien suhteellista tulotilannetta,
32 artiklan mukaisesti maksettavan tulon méairdd alennetaan
yhtendiselld prosentilla, joka ensimmaéisend tilikautena kol-
mannen vaiheen alkamisen jidlkeen saa olla enintdén 60 pro-
senttia ja joka laskee vahintddn 12 prosenttiyksikolld jokaisena
seuraavana tilikautena.

51.2. Mitad 51.1 artiklassa méaritdan, sovelletaan enintdén
viitend kokonaisena tilikautena kolmannen vaiheen alkamisen
jélkeen.
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52 artikla. Yhteison valuuttojen mddrdisten setelien vaihta-
minen

Vaihtokurssien lopullisen kiinnittdmisen jdlkeen EKP:n
neuvosto toteuttaa tarvittavat toimenpiteet sen varmistamisek-
si, ettd kansalliset keskuspankit vaihtavat vastaavaan pariar-
voon niiden valuuttojen setelit, joiden vaihtokurssit on lopulli-
sesti kiinnitetty.

53 artikla. Siirtymdtoimenpiteiden sovellettavuus

Jos ja niin kauan kuin on jdsenvaltioita, joita koskee poik-
keus, sovelletaan 4348 artiklaa.

94



NEUVOSTON ASETUS (EY) N:0 1103/97,

annettu 17 pdivind kesdkuuta 1997,

TIETYISTA EURON KAYTTOON OTTAMISEEN

LIITTYVISTA SAANNOKSISTA*

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen
ja erityisesti sen 235 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen',

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon?,

ottaa huomioon Euroopan rahapoliittisen instituutin lau-
sunnon’,

seka katsoo, ettd

1) Eurooppa-neuvosto vahvisti Madridissa 15 ja 16 péi-
vénd joulukuuta 1995 pidetyssd kokouksessaan, ettd talous- ja
rahaliiton kolmas vaihe alkaa 1 pdivind tammikuuta 1999
perustamissopimuksen 109 j artiklan 4 kohdan mukaisesti;
’osallistuvilla jdsenvaltioilla’ tarkoitetaan tdssd asetuksessa
perustamissopimuksen mukaisesti euron yhteisend rahana
kéyttoon ottavia jédsenvaltioita,

2) Eurooppa-neuvoston Madridissa 15 ja 16 péivdna jou-
lukuuta 1995 pidetyssd kokouksessa paétettiin, ettd perusta-
missopimuksessa Euroopan rahayksikdstd kédytetty nimi “ecu”
on yleisnimi; viidentoista jésenvaltion hallitukset ovat pais-
seet yhteisymmarrykseen siitd, ettd tdméi pdédtds on perusta-
missopimuksen asianomaisten méérdysten sovittu ja lopullinen
tulkinta; Euroopan yhteisen rahan nimi on “euro”; euro on
osallistuvissa jdsenvaltioissa raha, joka jaetaan sataan alayk-
sikkdon, jonka nimi on ”sentti”; Eurooppa-neuvosto katsoi
lisdksi, ettd yhteisen rahan nimen on oltava sama kaikilla Eu-

* Sellaisena kun se on muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 2595/2000
(EYVL L 300, 29.11.2000) — epévirallinen konsolidoitu versio.

"EYVL N:o C 369, 7.12.1996, s. 8.

2EYVL N:o C 380, 16.12.1996, s. 49.

3 Lausunto annettu 29 piivini marraskuuta 1996.

95



roopan unionin virallisilla kielilld ottaen huomioon erilaiset
aakkoset,

3) perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4 kohdan kol-
mannen virkkeen perusteella neuvosto antaa euron oikeudel-
listen puitteiden médrittelemiseksi asetuksen euron kayttoon
ottamisesta vilittomasti sen jdlkeen, kun osallistuvat jasenval-
tiot ovat tiedossa; perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4 koh-
dan ensimmdisen virkkeen mukaisesti neuvosto hyviksyy
kolmannen vaiheen alkamispéivéni peruuttamattomasti kiinni-
tetyt muuntokurssit,

4) yhteismarkkinoiden toiminnan ja yhteiseen rahaan siir-
tymisen kannalta on tarpeen taata kaikkien jésenvaltioiden
kansalaisille ja yrityksille tiettyjd euron kdyttdonottoon liitty-
vid sddnnoksid koskeva oikeusvarmuus hyvissd ajoin ennen
siirtymisté kolmanteen vaiheeseen; aikaisessa vaiheessa turva-
tun oikeusvarmuuden ansiosta kansalaiset ja yritykset voivat
suorittaa valmistelut hyvissa olosuhteissa,

5) perustamissopimuksen 109 [ artiklan 4 kohdan kolmat-
ta virkettd, jonka mukaan neuvosto voi osallistuvien jésenval-
tioiden yksimielisyydelld toteuttaa muut toimenpiteet, jotka
ovat tarpeen otettaessa yhteinen raha nopeasti kayttoon, voi-
daan kayttad oikeudellisena perustana vasta sitten, kun on 109
j artiklan 4 kohdan mukaisesti vahvistettu, mitkd jdsenvaltiot
tayttavat yhteiseen rahaan siirtymiseksi vaadittavat edellytyk-
set; sen vuoksi on tarpeen kéyttdd perustamissopimuksen 235
artiklaa sellaisten sdanndsten perustana, joiden osalta oikeus-
varmuuden aikaansaaminen on erityisen kiireellistd; nédin ollen
tdma asetus ja edelld mainittu asetus euron kdytt6on ottamises-
ta muodostavat yhdessd euron oikeudelliset puitteet, joiden
periaatteista sovittiin Madridin Eurooppa-neuvostossa; euron
kayttoonotto koskee koko vdeston paivittdisid toimia osallistu-
vissa jésenvaltioissa; olisi tutkittava muita kuin tdhén asetuk-
seen ja perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4 kohdan kol-
mannen virkkeen nojalla annettavaan asetukseen sisdltyvid
toimenpiteitd tasapainoisen siirtymisen varmistamiseksi erityi-
sesti kuluttajien osalta,

6) perustamissopimuksen 109 g artiklassa tarkoitettua ja
ecun madritelmaéd koskevan voimassa olevan yhteison lainsda-
dédnndn yhtendistdmisestd Euroopan unionista tehdyn sopi-
muksen voimaan tulon jidlkeen 22 pdivdnd joulukuuta 1994
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annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 3320/94' miiritel-
tyd ecua ei 1 pdivéstd tammikuuta 1999 endd médritelld va-
luuttaosuuksista koostuvana korina ja eurosta tulee itsendinen
raha; muuntokurssien vahvistamista koskeva neuvoston péitos
ei sindnsd muuta ecun ulkoista arvoa; timd merkitsee, ettd
yhtd ecua, joka on valuuttaosuuksista koostuva korivaluutta,
vastaa yksi euro; ndin ollen neuvoston asetus (EY) N:o
3320/94 on vanhentunut ja se on kumottava; oikeudellisissa
asiakirjoissa olevien ecuviittausten osalta oletetaan, ettd osa-
puolet ovat sopineet viittaavansa perustamissopimuksen 109 g
artiklassa tarkoitettuun ja edelld mainitussa asetuksessa anne-
tun madritelmdn mukaiseen ecuun; osapuolten aikomukset
huomioon ottaen sellaisen oletuksen olisi oltava kumottavissa,

7) yleisesti hyviksytyn oikeusperiaatteen mukaan uuden
rahan kéyttoon ottaminen ei vaikuta sopimusten tai muiden
oikeudellisten asiakirjojen jatkuvuuteen; sopimusvapauden
periaatetta on noudatettava; jatkuvuuden periaatteen olisi oltava
sopusoinnussa kaiken sen kanssa, mistd osapuolet ovat saatta-
neet sopia euron kdyttoonoton huomioon ottaen; oikeusvarmuu-
den ja selvyyden lisddmiseksi on tarkoituksenmukaista nimen-
omaisesti vahvistaa, ettd sopimusten ja muiden oikeudellisten
asiakirjojen jatkuvuuden periaatetta sovelletaan aikaisempien
kansallisten rahojen ja euron seké perustamissopimuksen 109 g
artiklassa tarkoitetun ja asetuksessa (EY) N:o 3320/94 méaritel-
lyn ecun ja euron vélilld; tdmi tarkoittaa erityisesti sitd, ettd
kiintedkorkoisten rahoitusvélineiden osalta euron kéyttoon ot-
taminen ei muuta velallisen maksettavana olevaa nimelliskor-
koa; jatkuvuutta koskevilla sddnnoksilld voidaan saavuttaa ha-
luttu tavoite eli oikeusvarmuuden ja avoimuuden varmistaminen
taloudellisille toimijoille, erityisesti kuluttajille, ainoastaan jos
ne tulevat voimaan mahdollisimman pian,

8) euron kéyttdon ottaminen merkitsee muutosta jokaisen
osallistuvan jésenvaltion rahalainsdddanndssé; valtion raha-
lainsédddénndn tunnustaminen on yleisesti hyviaksytty periaate;
lisaksi jatkuvuusperiaatteen nimenomaisen vahvistamisen olisi
johdettava sopimusten ja muiden oikeudellisten asiakirjojen
jatkuvuuden tunnustamiseen kolmansien maiden lainkaytto-
vallan piirissd,

U BYVL Nio 1,350, 31.12.1994, s . 27.
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9) oikeudellisten asiakirjojen maérittelyssd kéytetty termi
”sopimus” sisdltdd kaikentyyppiset sopimukset riippumatta
tavasta, jolla ne on tehty,

10) perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4 kohdan en-
simmdiisen virkkeen mukaisesti toimiessaan neuvosto méaérit-
telee euron muuntokurssit suhteessa kunkin osallistuvan ja-
senvaltion kansalliseen rahaan; niitd muuntokursseja olisi
kéytettidvé kaikissa euron ja kansallisten rahayksikkojen vali-
sissé tai kansallisten rahayksikkojen vilisissd muunnoissa;
kansallisten rahayksikkdjen vélisissdé muunnoissa tulos olisi
maédritettdva sitovan laskumenetelmédn avulla; kéanteisten
muuntokurssien kayttd merkitsisi kurssien pyOristdmistd ja
siitd seuraisi huomattavia epétarkkuuksia, erityisesti kun kyse
on suurista rahaméérista,

11) euron kayttoonotto edellyttdd rahamiérien pyOristd-
mistd; on tarpeellista padttdd pyOristimissdannoistd ajoissa yh-
teismarkkinoiden toimintaa ajatellen ja jotta talous- ja rahalii-
tonvalmisteluihin jaa riittdvasti aikaa sekd siirtyminen siihen
tapahtuu vaikeuksitta; sddnnot eivét vaikuta mihinkdin pyoris-
tamistd koskevaan kdytdntdon, yleiseen tapaan tai kansallisiin
madrdyksiin, joilla aikaansaadaan parempi tarkkuus vililaskel-
missa, ja

12) jotta muuntaminen voitaisiin suorittaa mahdollisim-
man tdsmallisesti, muuntokurssit olisi méériteltdvd kuuden
merkitsevdn numeron tarkkuudella; kuudella merkitsevalla
numerolla ilmaistu kurssi tarkoittaa kurssia, jossa on kuusi
numeroa ja jonka ensimmdiinen numero vasemmalta lukien on
muu kuin nolla,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Téssé asetuksessa tarkoitetaan:

?oikeudellisilla asiakirjoilla” sdddoksid, hallinnollisia
madrayksid, lainkdyttopadtoksid, sopimuksia, yksipuolisia
oikeustoimia, muita maksuvilineitd kuin seteleitd ja metallira-
hoja sekd muita asiakirjoja, joilla on oikeusvaikutus,

“osallistuvilla jasenvaltioilla” jésenvaltioita, jotka otta-
vat kéyttoon yhteisen rahan perustamissopimuksen mukaisesti,

“muuntokursseilla” peruuttamattomasti kiinnitettyji muun-
tokursseja, jotka neuvosto hyviksyy perustamissopimuksen 109

98



1 artiklan 4 kohdan ensimmdisen virkkeen tai sen 5 kohdan mu-
kaisesti,

“kansallisilla rahayksikoilld” osallistuvien jésenvaltioi-
den rahayksikkojé, sellaisina kuin kyseiset yksikot on méaaritelty
talous- ja rahaliiton kolmannen vaiheen alkua edeltédvéna paiva-
né tai euron kdyttoonottoa edeltivini paivini sellaisen jasenval-
tion rahayksikon osalta, joka ottaa euron kaytt66n myohemmin,

”euroyksikolla” yhteistd rahayksikkod sellaisena kuin
se méidritelldén asetuksessa euron kayttoon ottamisesta, joka
tulee voimaan talous- ja rahaliiton kolmannen vaiheen alka-
mispéivéna,

2 artikla

1. Oikeudellisissa asiakirjoissa esiintyvét viittaukset pe-
rustamissopimuksen 109 g artiklassa tarkoitettuun ja asetuksessa
(EY) N:o 3320/94 annetun méiéritelmén mukaiseen ecuun kor-
vataan viittauksella euroon siten, ettd yksi ecu vastaa yhtd euroa.
Jos oikeudellisessa asiakirjassa viitataan ecuun ilman kyseistd
médritelmad, viittausten oletetaan olevan viittauksia perustamis-
sopimuksen 109 g artiklassa tarkoitettuun ja asetuksessa (EY)
N:o 3320/94 annetun mdidritelmén mukaiseen ecuun, jolloin
olettamus on kuitenkin kumottavissa ottaen huomioon osapuol-
ten aikomukset.

2. Kumotaan asetus (EY) N:o 3320/94.

3. Téta artiklaa sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 1999
alkaen perustamissopimuksen 109 j artiklan 4 kohdan nojalla
tehdyn paatoksen mukaisesti.

3 artikla

Euron kaytt6onotto ei muuta mitdén oikeudellisen asiakirjan
ehtoa eikd vapauta minkdin oikeudellisen asiakirjan mukaisesta
suoritusvelvollisuudesta eikd anna osapuolelle oikeutta sellaisen
asiakirjan yksipuoliseen muuttamiseen tai irtisanomiseen. Tatd
sadnnostd sovelletaan, jolleivét osapuolet ole sopineet muusta.

4 artikla

1. Muuntokurssit hyvéksytddn siten, ettd yksi euro il-
maistaan suhteessa kunkin osallistuvan jdsenvaltion kansalli-
seen rahaan. Muuntokurssit hyvéksytdéin kuuden merkitse-
vén numeron tarkkuudella.

2. Muuntokursseja ei muunnettaessa pydristetd eiké lyhennetd.
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3. Muuntokursseja kdytetddin muunnettaessa euroyksik-
kod kansallisiksi rahayksikoiksi tai kansallisia rahayksikkojé
euroyksikoksi. Muuntokursseista johdettuja kadnteisia kursse-
ja ei kdytetd.

4. Muunnettaessa jonkin kansallisen rahayksikon maérai-
sid rahamidrid toisen kansallisen rahayksikon méérdisiksi
rahamédrd muunnetaan ensin euroyksikkoné ilmaistuksi raha-
madrdksi, mikd médrd voidaan pyoristdd vihintddn kolmen
desimaalin tarkkuudella ja muunnetaan sitten toisen kansalli-
sen rahayksikon méadrdiseksi. Mitddn vaihtoehtoista laskenta-
tapaa ei saa kayttda, ellei silld saada samoja tuloksia.

5 artikla

Rahamaérit, jotka maksetaan tai tilitetdén 4 artiklan mu-
kaisen euroyksikdksi muuntamisen jélkeisen pydristimisen
yhteydessd, pyoristetddn ylos- tai alaspdin ldhimpéén senttiin.
Maksettavat tai tilitettdvdt rahamédrét, jotka on muunnettu
kansalliseksi rahayksikoksi, pyoristetddn ylos- tai alaspdin
lahimpédén alayksikkdon tai, jos alayksikkdd ei ole, 1ahimpaén
yksikkoon, taikka kansallisen lain tai kdytdnndn mukaisesti
kansallisen rahayksikon alayksikon tai yksikon kerrannaiseen
tai murto-osaan. Jos muuntokurssin soveltamisen tulos on
tdsmélleen yksikkojen keskivilissd, médrd pyOristetddn ylos-
péin.

6 artikla

Tédma asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivé-
nd, jona se julkaistaan Furoopan yhteisdjen virallisessa leh-
dessd.

Tédma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovel-
letaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.
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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:O 974/98,
annettu 3 paivina toukokuuta 1998,

EURON KAYTTOONOTOSTA*

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen
ja erityisesti sen 109 1 artiklan 4 kohdan kolmannen virkkeen,

ottaa huomioon komission ehdotuksen',

ottaa huomioon Euroopan rahapoliittisen instituutin lau-
sunnon?,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon’,

seka katsoo, ettd

1) téssd asetuksessa madritellddn euron kayttoon ottanei-
den jdsenvaltioiden rahalainsdddénto; sopimussuhteiden jatku-
vuutta, oikeudellisissa asiakirjoissa esiintyvien ecuun kohdis-
tuvien viittausten korvaamista viittauksilla euroon seké pydris-
tamistd koskevat sddnnokset on jo annettu tietyistd euron kiyt-
toon ottamiseen liittyvistd sddnnoksistd 17 paivand kesdkuuta
1997 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1103/97*;
euron kiyttoonotto koskee koko véeston piivittdisid toimia
osallistuvissa jdsenvaltioissa; olisi tutkittava muita kuin tdhin
asetukseen sekd asetukseen (EY) N:o 1103/97 siséltyvid toi-
menpiteitd tasapainoisen euroon siirtymisen varmistamiseksi
erityisesti kuluttajien osalta,

2) Eurooppa-neuvoston Madridissa 15 ja 16 péivdna jou-
lukuuta 1995 pidetyssd kokouksessa padtettiin, ettd perusta-
missopimuksessa Euroopan yhtendisvaluutasta kaytetty nimi
“ecu” on yleisnimi; viidentoista jasenvaltion hallitukset ovat
padsseet yhteisymmarrykseen siitd, ettd timé paitds on perus-
tamissopimuksen asianomaisten maérdysten sovittu ja lopulli-

* Sellaisena kun se on muutettuna Neuvoston asetuksella (EY) N:o 2596/2000
(EYVL L 300, 29.11.2000) ja Neuvoston asetuksella (EY) N:o 2169/2005
(EUVL L 346, 29.12.2005 — epévirallinen konsolidoitu versio.

"EYVL C 369, 7.12.1996, s. 10.

2EYVL C 205, 5.7.1997, s. 18.

SEYVL C 380, 16.12.1996, s. 50.

*EYVLL 162, 19.6.1997, s. 1.
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nen tulkinta; Euroopan yhtendisvaluutan nimi on “euro”; euro
jaetaan osallistuvien jésenvaltioiden valuuttana sataan alayk-
sikkdon, jonka nimi on “sentti”’; nimen “sentti” maéritelma ei
estd nimen yleisessd kielenkdytOssd esiintyvien eri muotojen
kéyttod jasenvaltioissa; Eurooppa-neuvosto katsoi lisdksi, ettd
yhtendisvaluutan nimen on oltava sama Xkaikilla Euroopan
unionin virallisilla kielilld ottaen huomioon olemassa olevat
erilaiset aakkoset,

3) toimiessaan perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4
kohdan kolmannen virkkeen mukaisesti neuvosto toteuttaa
vaihtokurssien hyviksymisen lisdksi muut toimenpiteet, jotka
ovat tarpeen otettaessa euro nopeasti kdyttoon,

4) kun jisenvaltiosta tulee perustamissopimuksen 109 k
artiklan 2 kohdan mukaisesti osallistuva jdsenvaltio, neuvosto
toteuttaa perustamissopimuksen 109 1 artiklan 5 kohdan mu-
kaisesti muut toimenpiteet, jotka ovat tarpeen otettaessa euro
nopeasti kdyttoon yhtendisvaluuttana tdssa jasenvaltiossa,

5) perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4 kohdan en-
simmdisen virkkeen mukaisesti neuvosto antaa kolmannen
vaiheen alkamispdivdnd ne lopulliset vaihtokurssit, joihin
osallistuvien jdsenvaltioiden valuutat vahvistetaan, sekd sen
lopullisesti vahvistetun kurssin, jolla euro korvaa ndma valuu-
tat,

6) sdiddoksia tulkittaessa olisi otettava huomioon, etti eu-
royksikon ja kansallisten valuuttayksikkojen vélilld tai kyseis-
ten kansallisten valuuttayksikkojen vélilld ei ole vaihtokurssi-
riskid,

7) oikeudellisten asiakirjojen maérittelyssd kéytetty termi
”sopimus” siséltdd kaikentyyppiset sopimukset riippumatta
tavasta, jolla ne on tehty,

8) jotta valmistautuminen euroon siirtymiseen tapahtuisi
vaivattomasti, tarvitaan siirtymékausi osallistuvien jdsenval-
tioiden valuuttojen eurolla korvaamisen sekéd eurosetelien ja
-metallirahojen kéyttoonoton vililld; tdmdn kauden aikana
kansalliset valuuttayksik6t maiéritelldin euron ilmentymiksi;
siten vahvistetaan euroyksikon ja kansallisten valuuttayksik-
kojen vilinen oikeudellinen vastaavuus,

9) perustamissopimuksen 109 g artiklan ja asetuksen
(EY) N:o 1103/97 mukaisesti euro korvaa ecun Euroopan
yhteisdjen toimielinten laskentayksikkond 1 pdivdstd tammi-
kuuta 1999 alkaen; euron olisi oltava myds Euroopan keskus-
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pankin (EKP) ja osallistuvien jdsenvaltioiden keskuspankkien
laskentayksikko; Madridin padtelmien mukaisesti Euroopan
keskuspankkijarjestelmén (EKPJ) rahapoliittiset toimet tapah-
tuvat euroyksikossd; tdmi ei estd kansallisia keskuspankkeja
pitdmastd kansallisen valuuttayksikkonsd méaéraisté kirjanpitoa
siirtyméikauden aikana, erityisesti henkilostonsd ja yleisen
hallintonsa osalta,

10) kukin jésenvaltio voi sallia euroyksikon tdysimittaisen
kéayton alueellaan siirtymékauden aikana,

11) siirtymékauden aikaiset sekéd euroyksikon ettd kansal-
lisen valuuttayksikon méérédiset sopimukset, kansalliset lait ja
muut oikeudelliset asiakirjat ovat pitevid; kyseisen kauden
aikana mikéddn tdmén asetuksen sd&nndksistd ei saa vaikuttaa
kansalliseen valuuttayksikk6on tehdyn viittauksen péitevyy-
teen missdédn oikeudellisessa asiakirjassa,

12) jollei toisin ole sovittu, taloudellisten toimijoiden on
jonkin oikeudellisen asiakirjan mukaisesti suoritettavien kaik-
kien toimien yhteydessd noudatettava kyseisessé asiakirjassa
kéytettya yksikkod,

13) euroyksikké ja kansalliset valuuttayksikot ovat saman
valuutan yksikoitd; olisi varmistettava, ettd osallistuvassa ja-
senvaltiossa tilihyvityksin suoritettavat maksut voidaan tehda
joko euroyksikossa tai vastaavassa kansallisessa valuuttayksi-
kossé; tilihyvityksin suoritettavia maksuja koskevia madrayk-
sid olisi sovellettava my0s niihin rajat ylittdviin maksuihin,
jotka ovat euroyksikon tai velkojan tilin kansallisen valuut-
tayksikon mdardisid; on valttdmatontd varmistaa maksujérjes-
telmien hyvé toimivuus sadtdmalld tilien hyvittdmisesta kayt-
tamalld kyseisten jéarjestelmien kautta hyvitettdvid maksuvali-
neitd; tilihyvityksin tapahtuvaa maksujen suorittamista koske-
vat sddnndkset eivit saisi merkitd sité, ettd rahoituspalveluiden
vilittdjat ovat velvollisia asettamaan kayttodon joko muita
maksumuotoja tai tuotteita, jotka ovat euron jonkin tietyn
yksikon maérdisid; tilihyvityksin suoritettavia maksuja koske-
vat sddnnokset eivit estd rahoituspalveluiden vélittdjid sovit-
tamasta yhteen sellaisten euroyksikdssd médriteltyjen maksu-
muotojen kdyttdonottoa, jotka perustuvat yhteiseen tekniseen
perusrakenteeseen siirtyméakauden aikana,

14) Madridissa kokoontuneen Eurooppa-neuvoston péa-
telmien mukaisesti osallistuvat jisenvaltiot laskevat liikkee-
seen julkisen kaupankdynnin kohteena olevan uuden velan 1
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péivastd tammikuuta 1999 alkaen euroyksikon méérdisend; on
suotavaa sallia velan liikkeeseenlaskijoiden maéritelld velkakan-
ta uudelleen euroyksikdssd; uudelleen maédrittelyd koskevien
sddnndsten olisi oltava sellaisia, ettd niitd voidaan soveltaa myds
kolmansien maiden lainkdyttovallan alueella; liikkeeseenlaski-
joiden olisi voitava médritelld velkakanta uudelleen, jos velka
on médritelty sellaisen jasenvaltion kansallisessa valuuttayksi-
kossd, joka on madritellyt uudelleen osan tai kaiken kyseisen
jasenvaltion julkisyhteisdjen velkakannasta; ndmé sddnnokset
eivit koske sellaisten lisdtoimenpiteiden kayttoonottoa, joilla
muutetaan velkakannan ehtoja, muun muassa velkakannan
nimellisméddrin muuttamiseksi, koska kyseiset seikat kuuluvat
asianomaisen jasenvaltion kansallisen lainsddddnnon alaan; on
suotavaa, ettd jasenvaltiot voivat toteuttaa tarkoituksenmukai-
set toimenpiteet muuttaakseen jérjestdytyneiden markkinoiden
toimissa kaytettyd laskentayksikkdoa,

15) voi my®ds olla tarpeen toteuttaa lisdtoimia yhteison ta-
solla sen selkeyttdmiseksi, mikd vaikutus euron kayttdonotolla
on yhteisdn olemassa olevan lainsdddannon sdédnndsten sovel-
tamiseen, erityisesti nettoutuksen, kuittauksen ja vaikutuksil-
taan samankaltaisten menettelyjen osalta,

16) euroyksikon kayttod koskevia velvoitteita voidaan
méidritd ainoastaan yhteison lainsdédédnnon perusteella; osal-
listuvat jésenvaltiot voivat sallia euroyksikon kédyton julkisen
sektorin kanssa tehtdvisséd liiketoimissa; Eurooppa-neuvoston
Madridissa pidetyssd kokouksessa padtetyn viitesuunnitelman
mukaisesti yhteison lainsdddédnndssé, jossa sdddetddn euroyk-
sikon kayton laajentamisen aikataulusta, voidaan jdttdd jonkin
verran toimintavapautta yksittéisille jasenvaltioille,

17) perustamissopimuksen 105 a artiklan mukaisesti neu-
vosto voi toteuttaa toimenpiteitd kaikkien metallirahojen yk-
sikkdarvojen ja teknisten eritelmien yhdenmukaistamiseksi,

18) setelit ja metallirahat on suojattava riittavélld tavalla
vadrennoksilta,

19) kansallisten valuuttayksikkdjen maiérdiset setelit ja
metallirahat menettdvdt asemansa laillisina maksuvalineind
viimeistddn kuuden kuukauden kuluttua siirtymékauden péit-
tymisestd; jdsenvaltioiden yleisistd syistd kayttdon ottamat
seteleissd ja metallirahoissa maksamista koskevat rajoitukset
eivit ole yhteen sopimattomia euroseteleiden ja -metallirahojen
laillisenmaksuvélineaseman kanssa, edellyttden ettd muita lailli-
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sia keinoja rahaméiriisten velkojen maksamiseen on kaytetti-
vissd,

20) siirtymékauden paittymisestd alkaen on tuolloin voi-
massa olevissa oikeudellisissa asiakirjoissa esiintyvid viittauk-
sia pidettdva viittauksina euroyksikkdon kyseisten vaihtokurs-
sien mukaisesti; sen vuoksi olemassa olevissa oikeudellisissa
asiakirjoissa esiintyvien rahayksikkdjen konkreettinen uudel-
leen médrittely ei ole tarpeen tdmén tavoitteen saavuttamisek-
si; asetuksessa (EY) N:o 1103/97 mdéiriteltyjd pyOristimis-
sdéntdja sovelletaan myds siirtymédkauden péittyessa tai siir-
tymékauden jdlkeen tehtyihin muuntoihin; selvyyden vuoksi
voi olla suotavaa suorittaa konkreettinen rahayksikon uudel-
leen médrittely niin pian kuin on tarkoituksenmukaista,

21) erdistd Iso-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynee-
seen kuningaskuntaan liittyvistd méaréyksistd tehdyn poytékir-
jan N:o 11 2 kohdassa maédratdin muun muassa, ettd kyseisen
poytikirjan 5 kohta tulee voimaan, jos Yhdistynyt kuningas-
kunta ilmoittaa neuvostolle, ettd se ei aio siirtyd kolmanteen
vaiheeseen; Yhdistynyt kuningaskunta ilmoitti 30 pdivinid
lokakuuta 1997 neuvostolle, ettd se ei aio siirtyd kolmanteen
vaiheeseen; poytdkirjan kohdassa 5 maérdtddn muun muassa,
ettd perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4 kohtaa ei sovelleta
Yhdistyneeseen kuningaskuntaan,

22) Tanska on Edinburghissa 12 pdivdnd joulukuuta 1992
tehtyyn paétokseen liittyen ilmoittanut, viitaten erditd Tanskaa
koskevista madrdyksistd tehdyssd pdytédkirjassa N:o 12 ole-
vaan 1 kohtaan, ettid se ei aio osallistua kolmanteen vaihee-
seen; sen tdhden Tanskaan sovelletaan kyseisen pdytakirjan 2
kohdan mukaisesti perustamissopimuksen ja Euroopan kes-
kuspankkijérjestelmén perussdannon kaikkia niitd artikloja ja
madrdyksid, joissa viitataan poikkeukseen,

23) perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4 kohdan mukai-
sesti yhtendisvaluutta otetaan kdyttdon vain niissd jésenvaltiois-
sa, joita ei koske poikkeus,

24) titd asetusta sovelletaan tdmédn vuoksi perustamisso-
pimuksen 189 artiklan mukaisesti, jollei poytakirjasta N:o 11,
poytakirjasta N:o 12 tai perustamissopimuksen 109 k artiklan
1 kohdasta muuta johdu,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:
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1 0S4

MAARITELMAT

1 artikla

Téssd asetuksessa tarkoitetaan:

a) “osallistuvilla jdsenvaltioilla” liitteessé olevassa taulu-
kossa lueteltuja jasenvaltioita,

b) “oikeudellisilla asiakirjoilla” sdddoksid, hallinnollisia
madrdyksid, lainkdyttopditoksid, sopimuksia, yksipuolisia
oikeustoimia, muita maksuvilineitd kuin seteleitd ja metallira-
hoja sekd muita asiakirjoja, joilla on oikeusvaikutus,

¢) ’vaihtokurssilla” peruuttamattomasti vahvistettua vaih-
tokurssia, jonka neuvosto on hyviksynyt perustamissopimuk-
sen 123 artiklan 4 kohdan ensimmdisen virkkeen tai mainitun
artiklan 5 kohdan mukaisesti kunkin osallistuvan jésenvaltion
valuutalle,

d) “euron kiyttoonottopdivalla” tapauksesta riippuen jo-
ko pédivad, jona jdsenvaltio siirtyy kolmanteen vaiheeseen
perustamissopimuksen 121 artiklan 3 kohdan mukaisesti tai
pdivad, jona jasenvaltiota koskeva poikkeus kumotaan perus-
tamissopimuksen 122 artiklan 2 kohdan mukaisesti,

e) “kiteisrahan kayttoonottopdivalld” pdivdd, jona eu-
rosetelit ja -metallirahat saavat osallistuvassa jisenvaltiossa
laillisen maksuvalineen aseman,

f) “euroyksikolld” 2 artiklan toisessa virkkeessd tarkoi-
tettua valuuttayksikkod,

g) “kansallisilla valuuttayksikdilld” osallistuvien jésen-
valtioiden valuuttayksikkojd, sellaisina kuin kyseiset yksikot
on médritelty pdivind, joka edeltdd euron kayttoonottoa asian-
omaisessa jasenvaltiossa,

h) siirtymékaudella” enintddn kolmen vuoden pituista
ajanjaksoa, joka alkaa euron kayttddnottopdivana klo 00.00 ja
paittyy kéteisrahan kayttoonottopdivana klo 00.00,

1) Tasteittaisella kdytostdpoistokaudella” euron kayttoon-
ottopdivénd alkavaa enintddn vuoden pituista ajanjaksoa, jota
voidaan soveltaa ainoastaan jdsenvaltioihin, joissa euron kéyt-
toonottopdivd ja kiteisrahan kéyttoonottopdivd ovat sama
paiva,

j) Tuudelleen maédrittelylld” velkakannan maéérittelyssé
kdytetyn yksikdn muuttamista kansallisesta valuuttayksikosta
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euroyksikoksi muuttamatta velan muita ehtoja, jotka méaray-
tyvét asianomaisen kansallisen lainsd&dédnnon mukaisesti,

k) "luottolaitoksilla” luottolaitosten liiketoiminnan aloit-
tamisesta ja harjoittamisesta 20 pdivdnd maaliskuuta 2000
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2000/12/EY" 1 artiklan 1 kohdassa médriteltyjd luottolaitoksia.
Tétéd asetusta sovellettaessa luottolaitoksiksi ei katsota maini-
tun direktiivin 2 artiklan 3 kohdassa lueteltuja laitoksia, posti-
siirtoa hoitavia laitoksia lukuun ottamatta.

1 a artikla

Euron kayttdonottopdiva, kéteisrahan kayttoonottopéiva ja
mahdollinen asteittainen kaytostdpoistokausi on esitetty kun-
kin osallistuvan jdsenvaltion osalta liitteessé.

11 OSA4

OSALLISTUVIEN JASENVALTIOIDEN
VALUUTTOJEN KORVAAMINEN EUROLLA

2 artikla

Osallistuvien jésenvaltioiden valuutta on euron kayttoon-
ottopdivéstd alkaen euro. Valuuttayksikkd on yksi euro. Yksi
euro jakautuu sataan senttiin.

3 artikla
Euro korvaa kunkin osallistuvan jdsenvaltion valuutan
vaihtokurssin mukaisesti.

4 artikla
Euro on Euroopan keskuspankin (EKP) ja osallistuvien ji-
senvaltioiden keskuspankkien laskentayksikko.

VEYVL L 126, 26.5.2000, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna direktiivilld 2005/1/EY (EUVL L 79, 24.3.2005, s. 9).
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111 0S4

SIIRTYMASAANNOKSET

5 artikla
Siirtymédkauden aikana sovelletaan 6, 7, 8 ja 9 artiklaa.

6 artikla

1. Euro jaetaan myds kansallisiin valuuttayksikkoihin
vaihtokurssien mukaisesti. Kansallisten valuuttayksikkojen
kaikki alajaottelut séilytetddn. Jollei timén asetuksen sadnnok-
sistd muuta johdu, osallistuvien jésenvaltioiden rahalainsdé-
dént6d sovelletaan edelleen.

2. Jos oikeudellisessa asiakirjassa viitataan kansalliseen
valuuttayksikkdon, tdma viittaus on yhtéd pateva kuin jos viit-
taus olisi tehty vaihtokurssien mukaisesti euroyksikkoon.

7 artikla

Kunkin osallistuvan jdsenvaltion valuutan korvaaminen
eurolla ei ilman eri toimenpiteitd muuta korvaamispéivani
olemassa olevissa oikeudellisissa asiakirjoissa kaytettyd ra-
hayksikkoa.

8 artikla

1. Toimet, jotka suoritetaan kansallisen valuuttayksikon
kéyttoon velvoittavien tai kansallisen valuuttayksikon maa-
rdisten oikeudellisten asiakirjojen nojalla, suoritetaan tdmén
kansallisen valuuttayksikon méarédisind. Toimet, jotka suorite-
taan euroyksikon kdyttoon velvoittavien tai euroyksikossd
maédriteltyjen oikeudellisten asiakirjojen nojalla, suoritetaan
tdmén yksikon madrdisina.

2. lkohdan sd&nndksid sovelletaan, jolleivédt osapuolet
ole sopineet muusta.

3. Huolimatta 1 kohdan sdénnoksistd velallinen voi mak-
saa euroyksikon tai osallistuvan jésenvaltion kansallisen va-
luuttayksikon miérdisen ja kyseisessd jdsenvaltiossa makset-
tavan minké tahansa méérén hyvittdimélld sen velkojan tilille
joko euroyksikon tai kyseisen kansallisen valuuttayksikon
madrdisend. Médra on hyvitettdvd velkojan tilille hinen tilinsé
valuuttayksikon méérdisend, jolloin mahdollinen muuntami-
nen suoritetaan vaihtokurssien mukaisesti.
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4. Huolimatta 1 kohdan sd&nnoksistd kukin osallistuva
jdsenvaltio voi toteuttaa toimenpiteitd, jotka voivat olla tar-
peen

— Euroopan kansantalouden tilinpitojarjestelméssd maa-
ritellyn, jésenvaltion julkisyhteisdjen liikkeelle laskeman kan-
sallisen valuuttayksikon maéérdisen velkakannan, jonka liik-
keelle laskemiseen sovelletaan kyseisen jédsenvaltion kansallis-
ta lakia, yksikon muuntamiseksi euroyksikoksi. Jos jésenvaltio
on toteuttanut téllaisen toimenpiteen, liitkkeeseenlaskijat voi-
vat madritelld kyseisen jdsenvaltion kansallisen valuuttayksi-
kon maéirdisen velan uudelleen euroyksikkoind, ellei sopi-
musehdoissa nimenomaisesti suljeta pois uudelleen mairitte-
lyd; tatd sdanndstd sovelletaan jasenvaltion julkisyhteisjen
likkkeeseen laskemaan velkaan sekd muiden liikkeeseenlaski-
joiden joukkovelkakirjoihin ja muihin arvopaperistetun velan
muotoihin, jotka ovat luovutuskelpoisia padomamarkkinoilla,
ja muiden velallisten liikkeeseen laskemiin rahamarkkinavali-
neisiin,

— jotta seuraavien toimintojen laskentayksikkd voidaan
muuttaa kansallisesta valuuttayksikostd euroyksikoksi:

a) jarjestdytyneet markkinat, joilla kdydédan kauppaa, har-
joitetaan selvitystoimintaa ja toteutetaan suorituksia sijoitus-
palveluista arvopaperimarkkinoilla 10 pdivdnd toukokuuta
1993 annetun neuvoston direktiivin 93/22/ETY' liitteen B
osassa luetelluilla rahoitusvilineilld seka hyodykkeilld, ja

b) jarjestelmit, joissa sddnnollisesti kdydddn kauppaa,
harjoitetaan selvitystoimintaa ja toteutetaan suorituksia.

5. Osallistuvat jédsenvaltiot voivat antaa muita kuin 4
kohdassa mainittuja euroyksikon kayttdon velvoittavia sdén-
noksid ainoastaan yhteison lainsdddannosséd sdddetyn aikatau-
lun mukaisesti.

6. Nettoutuksen, kuittauksen ja vaikutuksiltaan samanlai-
sia menettelyjd sallivia tai niihin velvoittavia osallistuvien
jasenvaltioiden kansallisia sdfddoksid sovelletaan rahaméérii-
siin velvoitteisiin riippumatta niiden valuuttayksikdstd, jos
kyseinen valuuttayksikkd on ilmaistu euroyksikkond tai kan-

"EYVL L 141, 11.6.1993, s. 27, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 95/26/EY (EYVL L 168,
18.7.1995, 5. 7).
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sallisena valuuttayksikkond, jolloin mahdollinen muuntaminen
suoritetaan vaihtokurssien mukaisesti.

9 artikla

Kansallisen valuuttayksikon maérdiset setelit ja metallira-
hat sdilyttdvdt asianomaisissa osallistuvissa jdsenvaltioissa
asemansa laillisena maksuvilineend alueella, jolla ne ovat
voimassa euron kiyttdonottoa edeltivini paivana.

9 a artikla

Seuraavaa sovelletaan jdsenvaltiossa, jossa sovelletaan as-
teittaista kdytostdpoistokautta. Asteittaisella kéytostépoisto-
kaudella laadituissa ja asianomaisessa jdsenvaltiossa tdytdn-
toon pantavissa oikeudellisissa asiakirjoissa voidaan edelleen
viitata kansalliseen valuuttayksikkoon. Niitd viittauksia pide-
téddn viittauksina euroyksikk6on asianmukaisten vaihtokurssi-
en mukaisesti. Rajoittamatta 15 artiklan soveltamista ndiden
oikeudellisten asiakirjojen nojalla toteutettavat toimet toteute-
taan ainoastaan euroyksikkona. Tdlloin on sovellettava asetuk-
sessa (EY) N:o 1103/97 sdéddettyjd pyOristimissdantoja.

Asianomaisen jdsenvaltion on rajoitettava ensimmaiisen
kohdan soveltaminen tietyntyyppisiin oikeudellisiin asiakir-
joihin tai tietyilld aloilla laadittaviin oikeudellisiin asiakirjoi-
hin.

Jasenvaltio voi lyhentd4 kyseessé olevaa kautta.

1V 0S4

EUROSETELIT JA -METALLIRAHAT

10 artikla

Kateisrahan kayttoonottopdivistd alkaen EKP ja osallistu-
vien jésenvaltioiden keskuspankit laskevat osallistuvissa ji-
senvaltioissa liikkeeseen euromérdisia seteleitd.

Rajoittamatta 15 artiklan sddnndsten soveltamista ndma
euromédriiset setelit ovat ainoat setelit, joilla on laillisen mak-
suvélineen asema osallistuvissa jdsenvaltioissa.

11 artikla
Osallistuvat jasenvaltiot laskevat padttdmastddn kéteisra-
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han kiyttdonottopiivistd alkaen liikkeeseen euro- ja sentti-
madrdisid metallirahoja noudattaen yksikkdarvoja ja teknisid
eritelmid, jotka neuvosto voi vahvistaa perustamissopimuksen
106 artiklan 2 kohdan toisen virkkeen mukaisesti. Rajoittamat-
ta 15 artiklan ja valuuttaoloista perustamissopimuksen 111
artiklan 3 kohdan mukaisesti tehtyjen sopimusten méaérdysten
soveltamista ndmé metallirahat ovat ainoat, joilla on laillisen
maksuvilineen asema osallistuvissa jdsenvaltioissa. Lukuun
ottamatta liikkeeseenlaskevaa viranomaista ja liikkeeseenlas-
kevan jésenvaltion kansallisessa lainsddddnnosséd erityisesti
nimettyjd henkil6itd kenelldkddn ei ole velvollisuutta hyvik-
syd yksittdisessd maksussa enempéé kuin 50 metallirahaa.

12 artikla

Osallistuvien jdsenvaltioiden on sdddettdva riittdvit seu-
raamukset védrien euroseteleiden ja -metallirahojen valmista-
misesta ja niiden védrentdmisesta.

V0S4

LOPPUSAANNOKSET

13 artikla

Témaén asetuksen 10, 11, 14, 15 ja 16 artiklaa sovelletaan
kussakin osallistuvassa jdsenvaltiossa kiteisrahan kayttdonot-
topdivéstd alkaen.

14 artikla

Kiteisrahan kayttoonottoa edeltivdnd péivdnd voimassa
olevissa oikeudellisissa asiakirjoissa esiintyvid viittauksia
kansallisiin valuuttayksikdihin pidetddn viittauksina euroyk-
sikkdon asianomaisten vaihtokurssien mukaisesti. Télloin on
sovellettava asetuksessa (EY) N:o 1103/97 sdddettyjd pyoris-
tdmissaintdja.

15 artikla

1. Edelld 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut kansallisen va-
luuttayksikon méadriiset setelit ja metallirahat ovat laillisia mak-
suvilineitd kansallisten alueellisten rajojensa sisélld enintddn
kuuden kuukauden ajan kiteisrahan kayttoonottopdivastd; tata
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madrdaikaa voidaan lyhentéd kansallisella lainsdddannolla.

2. Kukin osallistuva jésenvaltio voi médrita edelld 6 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesti kansallisen valuuttayksikkonsd
madrdisten seteleiden ja metallirahojen kéytt6d koskevista
sddnnodistd enintddn kuuden kuukauden ajaksi kéteisrahan
kéyttoonottopdivastd lukien sekd toteuttaa kaikki tarpeelliset
toimenpiteet niiden kéytostd poistamisen helpottamiseksi.

3. Niissd osallistuvissa jdsenvaltioissa, jotka ottavat eu-
ron kdyttdon vuoden 2002 tammikuun 1 péivén jilkeen, luot-
tolaitosten on vaihdettava 1 kohdassa tarkoitettuna aikana
asiakkaidensa kyseisen jédsenvaltion kansallisen valuuttayksi-
kon maéériiset setelit ja metallirahat euroseteleiksi ja metalli-
rahoiksi maksutta kansallisessa lainsddddnndssd mahdollisesti
sdddettdvddn enimmaismadrddn asti. Luottolaitokset voivat
edellyttdd, ettd rahanvaihdosta on ilmoitettava etukéteen, jos
vaihdettava miérd ylittdd kansallisessa lainsdédédnnossa vah-
vistetun enimméismaérin, tai jos tdllaisia sddnndksid ei ole,
niiden itsensd tavanomaiseksi vaihtomédrdksi vahvistaman
enimmaismaaran.

Ensimméisessd alakohdassa tarkoitettujen luottolaitosten
on vaihdettava asiakaskuntaansa kuulumattomien henkildiden
kansallisen valuuttayksikon médrdiset setelit ja metallirahat
maksutta kansallisessa lainsdddédnnossd vahvistettuun enim-
miismadradn saakka, tai jos téllaisia sdénnoksii ei ole, niiden
itsensd vahvistamaan enimmaisméérddn saakka.

Kansallisessa lainsddddnnossd voidaan rajoittaa kahdessa
edellisessd alakohdassa esitetty velvoite tietyntyyppisiin luot-
tolaitoksiin. Kansallisessa lainsddddnnossd voidaan myds laa-
jentaa tima velvoite koskemaan muita henkilGita.

16 artikla

Osallistuvien jdsenvaltioiden setelien ja metallirahojen
liikkkeeseenlaskijat hyvéksyvét edelleen aiemmin liikkeeseen
laskemansa setelit ja metallirahat euroa vastaan vaihtokurssin
mukaisesti noudattaen kansallisia lakejaan ja kdytintojdan.
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Vi OSA

VOIMAANTULO

17 artikla
Téma asetus tulee voimaan 1 pédivand tammikuuta 1999.
Téma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovel-
letaan sellaisenaan kaikissa jédsenvaltioissa perustamissopi-
muksen mukaisesti, jollei poytakirjasta N:o 11, poytékirjasta
N:o 12 tai perustamissopimuksen 109 k artiklan 1 kohdasta
muuta johdu.
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LIITE

Jasenvaltio Euron Kiteisrahan Jasenvaltio, joka
kayttoonottopdiva kayttoonottopdiva soveltaa asteit-
taista kdytosté-
poistokautta

Belgia 1 péivand tammi- 1 péivana tammi- Ei sovellu
kuuta 1999 kuuta 2002

Saksa 1 péivénd tammi- 1 péivénd tammi- Ei sovellu
kuuta 1999 kuuta 2002

Kreikka 1 péivénd tammi- 1 péivénd tammi- Ei sovellu
kuuta 2001 kuuta 2002

Espanja 1 péivana tammi- 1 péivand tammi- Ei sovellu
kuuta 1999 kuuta 2002

Ranska 1 péivana tammi- 1 péivand tammi- Ei sovellu
kuuta 1999 kuuta 2002

Irlanti 1 péivand tammi- 1 péivand tammi- Ei sovellu
kuuta 1999 kuuta 2002

Italia 1 péivana tammi- 1 péivana tammi- Ei sovellu
kuuta 1999 kuuta 2002

Luxemburg 1 péivana tammi- 1 péivana tammi- Ei sovellu
kuuta 1999 kuuta 2002

Alankomaat 1 péivana tammi- 1 péivana tammi- Ei sovellu
kuuta 1999 kuuta 2002

Itdvalta 1 péivana tammi- 1 péivana tammi- Ei sovellu
kuuta 1999 kuuta 2002

Portugali 1 péivana tammi- 1 péivana tammi- Ei sovellu
kuuta 1999 kuuta 2002

Suomi 1 péivana tammi- 1 péivana tammi- Ei sovellu
kuuta 1999 kuuta 2002
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EUROOPAN KESKUSPANKIN PAATOS,
tehty 19 pdivani helmikuuta 2004,
EUROOPAN KESKUSPANKIN

TYOJARJESTYKSEN HYVAKSYMISESTA
(EKP/2004/2)
(2004/257/EY)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijérjestelmén ja
Euroopan keskuspankin perussddnnén ja erityisesti sen
12.3 artiklan,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

Ainoa artikla

Korvataan 22 piivand huhtikuuta 1999 muutettu Eu-
roopan keskuspankin tydjdrjestys, sellaisena kuin se on
uudelleen muutettuna Euroopan keskuspankin tydjérjestyk-
sen muuttamisesta 7 pdivind lokakuuta 1999 tehdylld pai-
tokselli EKP/1999/6', seuraavalla tydjirjestykselld, joka
tulee voimaan 1 pdivdnd maaliskuuta 2004.

EUROOPAN KESKUSPANKIN
TYOJARJESTYS
YLEISTA

1 artikla. Mddritelmdt

Télla tydjérjestykselld tdydennetédn Euroopan yhteison
perustamissopimusta sekd Euroopan keskuspankkijérjes-
telmdn ja Euroopan keskuspankin perussddntdd. Tdmén
tydjarjestyksen ilmaisuilla on sama merkitys kuin perusta-

"EYVL L 314, 8.12.1999, s. 32.
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missopimuksessa ja perussddnnossi. “Eurojérjestelmalld” tar-
koitetaan Euroopan keskuspankkia (EKP) ja niiden jésenvaltioi-
den kansallisia keskuspankkeja, joiden valuuttana on euro.

I LUKU
EKP:N NEUVOSTO

2 artikla. EKP:n neuvoston kokousten aika ja paikka

2.1 EKP:n neuvosto pdéttdd puheenjohtajan ehdotuk-
sesta kokoustensa ajankohdan. EKP:n neuvosto kokoontuu
periaatteessa sddnnollisin véliajoin hyvissd ajoin ennen
kunkin kalenterivuoden alkua médrddméansd aikataulun
mukaisesti.

2.2 Puheenjohtajan on kutsuttava EKP:n neuvosto
koolle, jos vdhintddn kolme EKP:n neuvoston jésentd siti
pyytaa.

2.3 Puheenjohtaja voi myos kutsua EKP:n neuvoston
koolle aina, kun hén katsoo sen tarpeelliseksi.

2.4 EKP:n neuvosto kokoontuu yleensd EKP:n tiloissa.

2.5 Kokouksia voidaan myos pitdd puhelinneuvotte-
luina, ellei vdhintddn kolme kansallisen keskuspankin paa-
johtajaa sitd vastusta.

3 artikla. EKP:n neuvoston kokouksiin osallistuminen

3.1 Jollei tdssd tydjarjestyksessd toisin madrita,
EKP:n neuvoston kokouksiin saavat osallistua ainoastaan
EKP:n neuvoston jisenet, Euroopan unionin neuvoston
puheenjohtaja ja Euroopan yhteiséjen komission jésen.

3.2 Kunkin kansallisen keskuspankin pédjohtajan
ohella kokouksiin voi yleensid osallistua yksi henkild.

3.3 Jos kansallisen keskuspankin pédjohtaja ei voi
osallistua kokoukseen, hén voi kirjallisesti nimetd varaji-
senen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 artiklan sovelta-
mista. Tama kirjallinen tiedonanto on ldhetettdvd puheen-
johtajalle hyvissi ajoin ennen kokousta. Varajisenen ohella
kokouksiin voi yleensi osallistua yksi henkild.

3.4 Puheenjohtaja nimittdéd sihteerin EKP:n henkilds-
ton joukosta. Sihteeri avustaa johtokuntaa EKP:n neuvos-
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ton kokousten valmistelemisessa ja laatii EPK:n neuvoston
kokouspoytékirjan.

3.5 EKP:n neuvosto voi kutsua kokouksiinsa myos
muita henkilditd, jos se katsoo sen aiheelliseksi.

4 artikla. Adnestiminen

4.1 EKP:n neuvosto on péaitdsvaltainen, kun kaksi
kolmasosaa sen jdsenistd on ldsnd. Jos EKP:n neuvosto ei
ole péitosvaltainen, puheenjohtaja voi kutsua koolle yli-
médrdisen kokouksen, jossa vdhimmaiisjdsenmaérd ei ole
padtosvaltaisuuden edellytyksena.

4.2 EKP:n neuvosto &dédnestdd puheenjohtajan pyyn-
nostd. Puheenjohtaja kdynnistdd myos d4nestysmenettelyn,
jos joku EKP:n neuvoston jésen sitd héneltd pyytaa.

4.3 Adnestimésti pidittymiset eivit esti EKP:n neu-
vostoa tekemdistd pddtdksid perussddnnén 41.2 artiklan
nojalla.

4.4 Jos EKP:n neuvoston jdsen on pitkén aikaa (yli
kuukauden) estynyt ddnestdmésté, hdn voi nimetd varajdse-
nen EKP:n neuvoston jéseneksi.

4.5 Jos kansallisen keskuspankin pédjohtaja on esty-
nyt osallistumasta ddnestykseen perussddannon 28, 29, 30,
32, 33 ja 51 artiklan nojalla tehtdvéstd pddtoksestd, hanen
nimetty varajdsenensd voi kdyttdd pddjohtajan déntd, joka
painotetaan perussddnnon 10.3 artiklan mukaisesti.

4.6 Puheenjohtaja voi pitdd salaisen lippuéddnestyksen,
jos vihintddn kolme EKP:n neuvoston jésentd sitd hédneltd
pyytad. Jos perussddnnon 11.1, 11.3 tai 11.4 artiklan mu-
kainen péatosehdotus koskee EKP:n neuvoston jdsenid
henkil6kohtaisesti, ddnestyksen on oltava salainen lippuda-
nestys. Tallaisissa tapauksissa EKP:n neuvoston jésenet,
joita tehtdva pditds koskee, eivit saa ottaa osaa dénestyk-
seen.

4.7 Paitoksid voidaan tehdd myds kirjallisella menet-
telyll4, ellei vdhintdéin kolme EKP:n neuvoston jdsentd sitd
vastusta. Kirjallinen menettely edellyttdd 1) yleensd véhin-
tédn viittd tyopdivdd EKP:n neuvoston kunkin jésenen har-
kintaa varten; 2) EKP:n neuvoston kunkin jisenen (tai 4.4
artiklan mukaisen varajésenen) henkilokohtaista allekirjoi-
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tusta; ja 3) kaikkien téllaisten pdétdsten kirjaamista EKP:n
neuvoston seuraavan kokouksen poytakirjaan.

5 artikla. EKP:n neuvoston kokousten jérjestdminen

5.1 EKP:n neuvosto hyviksyy jokaisen kokouksen
esityslistan. Johtokunta laatii alustavan esityslistan, joka
lahetetddn siihen liittyvine asiakirjoineen EKP:n neuvoston
jasenille ja muille, joilla on oikeus osallistua kokouksiin,
véhintién kahdeksan pdivdd ennen kyseistd kokousta, paitsi
erittdin kiireellisissd tapauksissa, jolloin johtokunnan on
meneteltdvd olosuhteiden vaatimalla tavalla. EKP:n neu-
vosto voi puheenjohtajan tai muun EKP:n neuvoston jise-
nen esityksestd pdattdd poistaa asioita alustavalta esityslis-
talta tai lisdtd niitd sithen. Asia on poistettava esityslistalta
vihintdan kolmen EKP:n neuvoston jdsenen sitd pyytdessa,
jos siihen liittyvid asiakirjoja ei ole toimitettu EKP:n neu-
voston jdsenille ajoissa.

5.2 EKP:n neuvoston kokouspoytikirja jactaan EKP:n
neuvoston jdsenten hyvéksyttdviksi seuraavassa kokouk-
sessa (tai tarvittaessa titd aiemmin kirjallisella menettelyl-
18), ja sen allekirjoittaa puheenjohtaja.

5.3 EKP:n neuvosto voi antaa sisdisid sddntoja paatok-
senteosta hétitilanteissa.

Il LUKU
JOHTOKUNTA

6 artikla. Johtokunnan kokousten aika ja paikka

6.1 Johtokunta paittdd puheenjohtajan ehdotuksesta
kokousten ajankohdan.

6.2 Puheenjohtaja voi myos kutsua johtokunnan kool-
le aina, kun hén katsoo sen tarpeelliseksi.

7 artikla. Adinestiminen

7.1 Voidakseen ddnestdd perussddnnon 11.5 artiklan
mukaisesti johtokunta on péitdsvaltainen, kun kaksi kol-
masosaa sen jasenistd on lasnd. Jos johtokunta ei ole pdi-
tosvaltainen, puheenjohtaja voi kutsua koolle yliméérdisen
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kokouksen, jossa vihimmaisjdsenméiré ei ole pditdsvaltai-
suuden edellytyksena.
7.2 P&itoksid voidaan tehdd myos kirjallisella menette-
lyll4, ellei vdhintdén kaksi johtokunnan jésentd sitd vastusta.
7.3 Johtokunnan jdsenet, joita perussdédnnén 11.1, 11.3
tai 11.4 artiklan nojalla mahdollisesti tehtdva pédtds koskee
henkilokohtaisesti, eivit saa ottaa osaa ddnestykseen.

8 artikla. Johtokunnan kokousten jérjestiminen
Johtokunta paittdé kokoustensa jarjestdmisesta.

IIl LUKU
EUROOPAN KESKUSPANKIN ORGANISAATIO

9 artikla. Eurojirjestelmdn/EKPJ:n komiteat

9.1 EKP:n neuvosto perustaa ja purkaa komiteat. Ne
avustavat EKP:n péétoksentekoelimid ja raportoivat toi-
minnastaan EKP:n neuvostolle johtokunnan viélityksella.

9.2 Komiteoihin kuuluu kustakin eurojarjestelmédn
kuuluvasta keskuspankista ja EKP:sté enintdén kaksi jésen-
td, jotka kunkin kansallisen keskuspankin p#djohtaja ja
johtokunta vastaavasti nimedvit. EKP:n neuvosto médraa
komiteoiden tehtdivét ja nimittdd niiden puheenjohtajat.
Puheenjohtaja nimitetdén yleensd EKP:n henkiloston joukosta.
Sekd EKP:n neuvostolla ettd johtokunnalla on oikeus pyytda
komiteoilta selvityksid erityisistd aiheista. EKP tarjoaa komi-
teoille sihteeripalvelut.

9.3 Jokaisen euroalueen ulkopuolisen jdsenvaltion
kansallinen keskuspankki voi myds nimetd enintddn kaksi
jésentd, jotka osallistuvat komitean kokouksiin aina, kun
komitea kisittelee yleisneuvoston toimivaltaan kuuluvia
asioita ja kun komitean puheenjohtaja ja johtokunta katso-
vat sen tarpeelliseksi.

9.4 Myds muiden Euroopan yhteisdn toimielinten ja
kolmansien osapuolten edustajia voidaan kutsua komitean
kokouksiin aina, kun komitean puheenjohtaja ja johtokunta
katsovat sen tarpeelliseksi.
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9 a artikla
EKP:n neuvosto voi péattdd perustaa tilapdisid komi-
teoita, joille annetaan erityisid neuvoa-antavia tehtavia.

10 artikla. Sisdinen organisaatio

10.1 EKP:n neuvostoa kuultuaan johtokunta paéttda
EKP:n yksikoiden lukuméadrdstd, nimestd ja toimival-
lasta. Tadmé péatos julkistetaan.

10.2 Kaikki EKP:n yksikét asetetaan johtokunnan
alaisuuteen. Johtokunta paéttdd jésentensd yksittdisistd
vastuista EKP:n yksik6ihin n#dhden ja tiedottaa niistd
EKP:n neuvostolle, yleisneuvostolle ja henkilostolle. Kaik-
ki téllaiset pdédtokset tehddén vain kaikkien johtokunnan
jésenten lasnd ollessa, eikd niitd voida tehdd puheenjohta-
jan antaman ddnen vastaisesti.

11 artikla. EKP:n henkilosto

11.1 Jokaiselle EKP:n henkilostoon kuuluvalle kerro-
taan hdnen asemansa EKP:n organisaatiossa, esimieslinjan-
sa ja ammatilliset vastuualueensa.

11.2 Johtokunta laatii toimintaa ohjaavia sdéntoja (jél-
jempénd “hallinnolliset kiertokirjeet”), sanotun kuitenkaan
rajoittamatta perussddnnon 36 ja 47 artiklan méardyksid;
némi sdinndt sitovat koko EKP:n henkilstoa.

11.3 Johtokunta laatii ja saattaa ajan tasalle jésenilleen
ja henkildstolle tarkoitetut menettelytapaohjeet.

1V LUKU
YLEISNEUVOSTON OSALLISTUMINEN EUROOPAN
KESKUSPANKKIJARJESTELMAN TEHTAVIIN

12 artikla. EKP:n neuvoston ja yleisneuvoston vdilinen suhde
12.1 EKP:n yleisneuvostolle annetaan tilaisuus esittdd
kommentteja, ennen kuin EKP:n neuvosto hyvéksyy seu-
raavat:
— perussddannon 4 ja 25.1 artiklan mukaiset lausunnot,
— perussddnndn 42 artiklan nojalla annetut tilastointia
koskevat suositukset,
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— vuosikertomus,

— kirjanpitosdéntdjen ja toiminnasta annettavien tieto-
jen standardoimista koskevat sdédnnot,

— toimenpiteet perussddnnon 29 artiklan soveltami-
seksi,

— EKP:n henkil6ston palvelussuhteen ehdot,

— valuuttakurssien lopullista vahvistamista edeltdvien
valmistelujen yhteydessd joko perustamissopimuksen 123
artiklan 5 kohdan mukainen lausunto tai lausunto, joka
koskee poikkeusta kumottaessa annettavia yhteison sdi-
doksid.

12.2 Aina kun yleisneuvostoa pyydetddn esittimédn
tdmén artiklan ensimmaéisen kohdan mukaisia kommentte-
ja, sille on annettava niiden esittimiseen kohtuullinen aika,
jonka on oltava vihintddn kymmenen tyopdivdd. Erittdin
kiireellisessé tapauksessa, joka on perusteltava pyynndssa,
aika voidaan supistaa viiteen tyopéivaén. Puheenjohtaja voi
paattaa kayttad kirjallista menettelya.

12.3 Puheenjohtaja antaa yleisneuvostolle perussidn-
non 47.4 artiklan mukaisesti tiedon EKP:n neuvoston paa-
toksista.

13 artikla. Johtokunnan ja yleisneuvoston vilinen suhde

13.1 EKP:n yleisneuvostolle annetaan tilaisuus esittdd
johtokunnalle kommentteja, ennen kuin

— johtokunta panee tdytintoon EKP:n neuvoston séi-
dokset, joihin edelld olevan 12.1 artiklan mukaisesti edelly-
tetddn yleisneuvoston my6tivaikutusta,

— johtokunta antaa EKP:n neuvostolta perussdannon
12.1 artiklan nojalla saamiensa toimivaltuuksien perusteel-
la sdadoksid, jotka edellyttavit timén tydjérjestyksen 12.1
artiklan mukaisesti EKP:n neuvoston myd&tavaikutusta.

13.2 Kun yleisneuvostoa pyydetdédn esittimain tdméan
artiklan ensimmadisen kohdan mukaisia kommentteja, sille
on annettava niiden esittimiseen kohtuullinen aika, jonka
on oltava vihintddn kymmenen tyopdivéa. Erittdin kiireel-
lisesséd tapauksessa (joka on perusteltava pyynnossd) aika
voidaan supistaa viiteen tyOpdivddn. Puheenjohtaja voi
paattaa kayttad kirjallista menettelya.
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V LUKU
ERITYISET MENETTELYSAANNOT

14 artikla. Toimivallan siirtiminen

14.1 EKP:n neuvoston toimivallan siirtdmisesti johto-
kunnalle perussddnnon 12.1 artiklan toisen kohdan viimei-
sen virkkeen nojalla on ilmoitettava asianomaisille osapuo-
lille ja tarvittaessa julkistettava asiat, joissa siirretylld toi-
mivallalla tehdyilld p#étoksilldi on kolmansia osapuolia
koskevia oikeusvaikutuksia. Siirretylld toimivallalla anne-
tuista sdddoksistd on viipyméttd ilmoitettava EKP:n neu-
vostolle.

14.2 Perussadnnén 39 artiklan nojalla tehtyjen paétos-
ten mukaisesti laadittu luettelo EKP:n nimenkirjoittajista
jaetaan osapuolille, joita asia koskee.

15 artikla. Budjetin laatiminen

15.1 Johtokunnan esityksestd EKP:n neuvosto hyvék-
syy vahvistamiensa periaatteiden mukaisesti laaditun
EKP:n budjetin seuraavaa tilikautta varten ennen kunkin
tilikauden loppua.

15.2 EKP:n neuvosto perustaa budjettikomitean ja
maardd sen tehtdvdt ja kokoonpanon. Budjettikomitea
avustaa EKP:n budjettiin liittyvissd asioissa.

16 artikla. Tilinpddtos ja muut julkaistavat tiedot

16.1 EKP:n neuvosto hyviksyy perussdédnnén 15.3 ar-
tiklassa edellytetyn vuosikertomuksen.

16.2 Johtokunnalle annetaan toimivalta hyvédksyd ja
julkistaa perussddnnon 15.1 artiklan mukaan neljannesvuo-
sittain julkaistavat tiedot, perussddnnén 15.2 artiklan mu-
kainen konsolidoitu viikkotase ja perussddannon 26.3 artik-
lan mukainen konsolidoitu vuositase sekd muut julkaistavat
tiedot.

16.3 Johtokunta tekee EKP:n neuvoston médrdéimien
periaatteiden mukaisesti EKP:n tilinpdédtoksen seuraavan
tilikauden ensimmdisen kuukauden kuluessa. Tama tilinpaa-
tos annetaan tarkastettavaksi ulkopuoliselle tilintarkastajalle.
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16.4 EKP:n neuvosto hyviksyy EKP:n tilinpddtoksen
seuraavan vuoden ensimmdisen neljdnneksen kuluessa.
Ulkopuolisen tilintarkastajan tarkastuskertomus annetaan
EKP:n neuvostolle ennen tilinpdédtoksen hyviksymista.

17 artikla. EKP:n sdddokset

17.1 EKP:n asetukset antaa EKP:n neuvosto, ja pu-
heenjohtaja allekirjoittaa ne EKP:n neuvoston puolesta.

17.2 EKP:n suuntaviivat antaa EKP:n neuvosto; suun-
taviivat hyviksytdén ja annetaan tiedoksi yhdelld Euroopan
yhteisdjen virallisista kielistd, ja puheenjohtaja allekirjoit-
taa ne EKP:n neuvoston puolesta. Suuntaviivat on perustel-
tava. Suuntaviivat annetaan tiedoksi kansallisille keskus-
pankeille faksilla, s&hkdpostitse, teleksillad tai paperimuo-
dossa. Kaikki EKP:n suuntaviivat, jotka julkaistaan viralli-
sesti, kddnnetddn Euroopan yhteisdjen virallisille kielille.

17.3 EKP:n neuvosto voi siirtdd toimivaltaansa johto-
kunnalle asetustensa ja suuntaviivojensa tdytdntdonpanoa
varten. Kyseisessd asetuksessa tai kyseisissd suuntaviivois-
sa tdsmennetddn tdytdntdOn pantavat asiat sekd siirretyn
toimivallan rajat ja soveltamisala.

17.4 EKP:n paitokset ja suositukset antaa toimivaltan-
sa mukaisesti joko EKP:n neuvosto tai johtokunta, ja pu-
heenjohtaja allekirjoittaa ne. Puheenjohtaja, varapuheen-
johtaja tai kaksi muuta johtokunnan jasenti allekirjoittavat
sellaiset EKP:n padtdkset, joissa asetetaan seuraamuksia
kolmansille osapuolille. EKP:n péétokset ja suositukset on
perusteltava. Perussdédnnon 42 artiklan mukaiset suosituk-
set yhteison johdetuksi oikeudeksi antaa EKP:n neuvosto.

17.5 Perussddnnon 44 artiklan toisen kohdan ja 47.1
artiklan ensimmadisen luetelmakohdan maérdysten rajoitta-
matta EKP:n lausunnot antaa EKP:n neuvosto. Kuitenkin
poikkeuksellisissa olosuhteissa ja jollei vahintdén kolme
kansallisen keskuspankin pédjohtajaa ilmaise toivettaan
sailyttdd EKP:n neuvostolla erityislausuntojen antamista
koskeva toimivalta, johtokunta voi hyvdksyd EKP:n lau-
sunnot EKP:n neuvoston esittdmien huomautusten mukai-
sesti ja ottaen huomioon yleisneuvoston mydtavaikutuksen.
Puheenjohtaja allekirjoittaa EKP:n lausunnot.
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17.6 EKP:n ohjeet antaa johtokunta; ohjeet hyviksy-
tddn ja annetaan tiedoksi yhdelld Euroopan yhteisdjen vi-
rallisista kielistd, ja puheenjohtaja tai kaksi johtokunnan
jasentd allekirjoittavat ohjeet. Ohjeet annetaan tiedoksi
kansallisille keskuspankeille faksilla, sdhkopostitse, telek-
silld tai paperimuodossa. Kaikki EKP:n ohjeet, jotka jul-
kaistaan virallisesti, kdénnetdén Euroopan yhteisdjen viral-
lisille kielille.

17.7 Kaikille EKP:n sdadoksille annetaan juokseva nu-
mero yksildimisen helpottamiseksi. Johtokunta ryhtyy toi-
menpiteisiin varmistaakseen alkuperdisten asiakirjojen tur-
vallisen sdilytyksen seka sen, ettd sdddokset annetaan tiedok-
si niille, joille ne on osoitettu, tai konsultoiville viranomaisil-
le sekd sen, ettd sdddokset julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd kaikilla Euroopan unionin virallisilla
kielilld, kun kyseessd ovat EKP:n asetukset, EKP:n lausun-
not luonnoksista yhteison lainsdddédnnoksi ja ne EKP:n sda-
dokset, joiden julkaisemisesta on nimenomaan paitetty.

17.8 Euroopan talousyhteisossi kaytettdvid kielid kos-
kevista jérjestelyistd 15 pdivdnd huhtikuuta 1958 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1' periaatteita sovelletaan
perussdanndn 34 artiklassa mainittuihin EKP:n sdadoksiin.

18 artikla. Perustamissopimuksen 106 artiklan 2 kohdan
mukainen menettely

EKP:n neuvosto antaa perustamissopimuksen 106 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitetun hyvédksymisensd seuraavaa
vuotta varten yhdessd, kaikkia osallistuvia jdsenvaltioita
koskevassa pddtoksessd kunkin vuoden viimeisen neljén-
neksen kuluessa.

19 artikla. Hankinnat

19.1 Tavaroiden ja palvelujen hankinnoissa EKP:lle
noudatetaan avointa tiedottamista, yhdenvertaisia osallis-
tumismahdollisuuksia, tasapuolisuutta ja hallinnon tehok-
kuutta koskevia periaatteita.

' EYVL 17, 6.10.1958, s. 385/58; suomenkiclinen erityispainos alue 1, nide 1, s. 14.
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19.2 Hallinnon tehokkuuden periaatetta lukuun otta-
matta edelld mainittuja periaatteita voidaan jittda noudat-
tamatta erittdin kiireellisissd tapauksissa, turvallisuus- tai
salassapitosyistd, yhden ainoan toimittajan ollessa kysees-
sd, kansallisilta keskuspankeilta EKP:lle suuntautuvien
toimitusten tapauksessa ja toimitusten jatkuvuuden tur-
vaamiseksi.

20 artikla. Henkilévalinnat, nimitykset ja ylennykset

20.1 EKP:n henkiloston henkildvalinnat, nimitykset ja
ylennykset ovat johtokunnan vastuulla.

20.2 EKP:n henkil6ston henkildvalinnoissa, nimityksissa
ja ylennyksissd noudatetaan ammatillisen pétevyyden, avoi-
men tiedottamisen, tasa-arvon ja tasapuolisuuden periaattei-
ta. Hallinnollisissa kiertokirjeissd tdsmennetédn tarkemmin
tyontekijoiden rekrytointia ja ylentdmistd koskevat sdadnnot
ja menettelyt.

21 artikla. Palvelussuhteen ehdot

21.1 EKP:n ja sen henkildston vilinen palvelussuhde
médritetddn palvelussuhteen ehdoissa ja henkilostosddn-
ndissa.

21.2 EKP:n neuvosto hyviksyy palvelussuhteen ehdot
johtokunnan ehdotuksesta ja yleisneuvostoa kuultuaan.

21.3 Johtokunta hyvéksyy henkilostosddnnét, joilla
palvelussuhteen ehdot pannaan taytantoon.

21.4 Henkilostokomiteaa kuullaan ennen uusien pal-
velussuhteen ehtojen tai henkildstdsdéntdjen hyviaksymista.
Komitean lausunto annetaan EKP:n neuvostolle tai johto-
kunnalle.

22 artikla. Tiedonannot ja ilmoitukset

EKP:n péitoksentekoelinten pdétoksid koskevat yleiset
tiedonannot ja ilmoitukset voidaan julkistaa EKP:n www-
sivuilla tai Euroopan unionin virallisen lehdessd taikka
rahamarkkinoiden yhteisten uutiskanavien vélitykselld.
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23 artikla. EKP:n asiakirjojen luottamuksellisuus ja saatavuus

23.1 EKP:n piitoksentekoelimissd ja niiden perusta-
missa komiteoissa tai ryhmissé késiteltdvit asiat ovat luot-
tamuksellisia, jollei EKP:n neuvosto valtuuta puheenjohta-
jaa julkistamaan, mihin kisittelyssd on paadytty.

23.2 EKP:n laatimien tai sdilyttdmien asiakirjojen saa-
misesta yleison tutustuttavaksi médratddn EKP:n neuvoston
paitoksella.

23.3 EKP:n laatimat asiakirjat luokitellaan ja niitd ké-
sitellddn hallinnollisessa kiertokirjeessd annettujen sdanto-
jen mukaisesti. Ne ovat vapaasti kdytettdvissd kolmen-
kymmenen vuoden kuluttua, elleivit paédtoksentekoelimet
toisin pAata.

VI LUKU
LOPPUSAANNOKSET

24 artikla. Timdn tyojdrjestyksen muuttaminen

EKP:n neuvosto voi muuttaa titd tydjérjestystd. Yleis-
neuvosto voi ehdottaa muutoksia ja johtokunta voi hyvék-
sya toimivaltaansa kuuluvia tdydentédvid sddntoja.
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EUROOPAN KESKUSPANKIN PAATOS,
tehty 4 pdivdnd maaliskuuta 2004,
EUROOPAN KESKUSPANKIN ASIAKIRJOJEN
SAAMISESTA YLEISON TUTUSTUTTAVAKSI
(EKP/2004/3)

(2004/258/EY)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijérjestelmén ja
Euroopan keskuspankin perussddnnén ja erityisesti sen 12.3
artiklan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankin tydjarjestyksen'
ja erityisesti sen 23 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

1) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 1 artiklan toi-
sessa kohdassa vahvistetaan avoimuuden periaate ilmaisemal-
la, ettd sopimus merkitsee uutta vaihetta kehityksessa sellaisen
yhé ldheisemmén Euroopan kansojen vilisen liiton luomiseksi,
jossa padtokset tehdddn mahdollisimman avoimesti ja mahdol-
lisimman ldhelld kansalaisia. Avoimuudella lisdtddn hallinnon
legitimiteettid, tehokkuutta ja vastuullisuutta ja vahvistetaan
siten kansanvallan periaatteita.

2) Yhteisessi julistuksessa®, joka koskee Euroopan par-
lamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta ylei-
son tutustuttavaksi 30 pédivind toukokuuta 2001 annettua Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o
1049/2001°, Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio ke-

! Paitos EKP/2004/2, tehty 19 péivini helmikuuta 2004, Euroopan keskuspan-
kin tydjarjestyksen hyviksymisesta.

2EYVLL 173, 27.6.2001, s. 5.

*EYVLL 145, 31.5.2001, s. 43.
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hottavat unionin muita toimielimid ja elimid hyvaksyméain
asiakirjojen julkisesta saatavuudesta sisdisid sddntojd, joissa
otetaan huomioon kyseisen asetuksen periaatteet ja rajoitukset.
Yleison oikeudesta saada tietoja Euroopan keskuspankin asia-
kirjoista ja arkistoista 3 pdivdnd marraskuuta 1998 tehdyssa
péitoksessi EKP/1998/12' vahvistettua EKP:n asiakirjojen
saamista yleison tutustuttavaksi koskevaa séddntelyd pitdisi
muuttaa vastaavasti.

3) Olisi myonnettdvd laajempi mahdollisuus tutustua
EKP:n asiakirjoihin siten, ettd samalla kuitenkin suojellaan
EKP:n ja kansallisten keskuspankkien riippumattomuutta pe-
rustamissopimuksen 108 artiklassa ja perussddnnon 7 artiklas-
sa tarkoitetulla tavalla; lisdksi olisi varmistettava tiettyjen
EKP:n tehtdvien suorittamiseen erityisesti liittyvien seikkojen
luottamuksellisuus. Pédtoksenteon ja siihen liittyvien sisdisten
keskustelujen ja valmistelujen tehokkuuden turvaamiseksi
asioiden kisittely EKP:n paitdstentekoelinten kokouksissa on
luottamuksellista, ellei asianomainen elin paéta julkistaa kes-
kustelujensa tulosta.

4) Tiettyjé yleisid ja yksityisid etuja olisi kuitenkin suo-
jattava poikkeussddnnoksin. Lisdksi EKP:n olisi suojeltava
euroseteleiden koskemattomuutta maksuvélineend, ja tdhin
sisdltyvit rajoituksitta vadrentdmistd vastaan kéytettdvit ai-
toustekijét, tuotantoon liittyvit tekniset erittelyt, setelivarasto-
jen fyysinen turvallisuus ja euroseteleiden kuljettaminen.

5) Kun kansalliset keskuspankit késittelevit hallussaan
olevia EKP:n asiakirjoja koskevia pyyntdjd, niiden olisi neu-
voteltava EKP:n kanssa sen varmistamiseksi, ettd titd paatosta
sovelletaan tdysimddrdisesti, jollei ole selvdd, ettd asiakirja on
luovutettava tai ettd sité ei tule luovuttaa.

6) Avoimuuden lisddmiseksi EKP:n olisi annettava mah-
dollisuus tutustua seké sen laatimiin ettd sen vastaanottamiin
asiakirjoihin ja samalla varattava asianomaisille kolmansille
osapuolille oikeus ilmaista nikemyksensé niiltd perdisin ole-
vien asiakirjojen luovuttamisesta.

(7) Hyvien hallintokdyténtdjen noudattamisen varmistami-
seksi EKP:n olisi sovellettava kaksivaiheista menettelyé,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

"EYVLL 110, 28.4.1999, s. 30.
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1 artikla. Tarkoitus

Tamén padtoksen tarkoituksena on maééritelld ne edelly-
tykset ja rajoitukset, joiden mukaisesti EKP voi antaa EKP:n
asiakirjoja yleison tutustuttavaksi, ja edistdd téllaisiin asiakir-
joihin tutustumismahdollisuutta koskevia hyvid hallintokay-
tantoja.

2 artikla. Asiakirjoihin tutustumiseen oikeutetut ja sovelta-
misala

1. Jokaisella unionin kansalaisella sekd jokaisella luon-
nollisella henkil6lld, joka asuu jossain jdsenvaltiossa, sekd
jokaisella oikeushenkildlld, jolla on sddntoméddrdinen koti-
paikka jossain jdsenvaltiossa, on oikeus tutustua EKP:n asia-
kirjoihin tdssd pditoksessd madriteltyjen edellytysten ja rajoi-
tusten mukaisesti.

2. EKP voi samojen edellytysten ja rajoitusten mukaises-
ti antaa luonnollisen henkilon, joka ei asu misséédn jésenval-
tiossa, tai oikeushenkilon, jolla ei ole sdéntomadrdistd koti-
paikkaa missdén jasenvaltiossa, tutustua EKP:n asiakirjoihin.

3. Témai pditds ei rajoita kansainvilisen oikeuden vili-
neisiin tai niiden tdytdntdon panemiseksi annettuihin sdadok-
siin perustuvaa yleison oikeutta tutustua EKP:n asiakirjoihin.

3 artikla. Mddritelmdt

Téssd paatoksessa tarkoitetaan

a) “asiakirjalla” ja “EKP:n asiakirjalla” mitd tahansa
EKP:n laatimaa tai sen hallussa olevaa tallennetta (paperille
tulostettua tai sdhkdisessd muodossa tallennettua tekstié taikka
déni- tai kuvatallennetta tai audiovisuaalista tallennetta), joka
koskee sen politiikkoja, toimintaa tai padtoksid, seké asiakirjo-
ja, jotka ovat perdisin Euroopan rahainstituutilta (jaljempéné
”ERI”) ja Euroopan talousyhteison jasenvaltioiden keskus-
pankkien pédjohtajien komitealta (jdljempénd “pddjohtajien
komitea”);

b) “kolmannella” EKP:n ulkopuolista luonnollista henki-
164 tai oikeushenkil6a tai yksikkod.

4 artikla. Poikkeukset
1. EKP ei anna tutustuttavaksi asiakirjaa, jonka sisilta-
mien tietojen ilmaiseminen vahingoittaisi

129



a) sellaisen yleisen edun suojaa, joka koskee

— EKP:n péitoksentekoelinten asioiden kisittelyn luot-
tamuksellisuutta,

— yhteison tai jdsenvaltion finanssi-, raha- tai talouspoli-
titkkaa,

— EKP:n tai kansallisten keskuspankkien sisdisid raha-
asioita,

— euroseteleiden koskemattomuuden suojelemista,

— yleisti turvallisuutta,

— kansainvilisid finanssi-, raha- tai talousasioihin liitty-
vid suhteita;

b) yksityiseldmén ja yksilon koskemattomuuden suojaa,
erityisesti yhteison lainsddddnnon mukaista henkildtietojen
suojaa;

c) sellaisten tietojen luottamuksellisuutta, joiden luotta-
muksellisuutta suojellaan yhteison lainsddddnnon perusteella.

2. EKP kieltidytyy antamasta tutustuttavaksi asiakirjaa,
jonka sisdltdmien tietojen ilmaiseminen vahingoittaisi

— tietyn luonnollisen henkilén tai oikeushenkilon ta-
loudellisten etujen, mukaan lukien teollis- ja tekijdnoikeudet,
suojaa,

— tuomioistuinkdsittelyn ja oikeudellisen neuvonannon
suojaa,

— tarkastus-, tutkinta- ja tilintarkastustoimien tarkoitus-
ten suojaa,

jollei ylivoimainen yleinen etu edellytd ilmaisemista.

3. Tutustuttavaksi ei anneta asiakirjaa, joka siséltdd sisdi-
seen kayttoon tarkoitettuja mielipiteitd osana EKP:n neuvotte-
luja ja alustavia keskusteluja, pddtoksen tekemisen jélkeen-
kédn, jollei ylivoimainen yleinen etu edellyté ilmaisemista.

4. Jos kyse on kolmannen asiakirjasta, EKP kuulee tétd

arvioidakseen, onko téssé artiklassa sdadettyd poikkeusta
sovellettava, paitsi jos on selvéd, ettd asiakirja on luovutettava
tai sitd ei tule luovuttaa.

5. Jos vain osaan pyydetystd asiakirjasta voidaan sovel-
taa poikkeusta, muut asiakirjan osat luovutetaan.

6. Téssd artiklassa sdddettyja poikkeuksia sovelletaan ai-
noastaan niin kauan kuin suojelu on asiakirjan sisdllon kannal-
ta perusteltua. Poikkeuksia voidaan soveltaa enintéddn 30 vuo-
den ajan, ellei EKP:n neuvosto nimenomaisesti toisin maaraa.
Kun kyseessd ovat yksityisyyden suojaa tai kaupallisia etuja
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koskevien poikkeusten piiriin kuuluvat asiakirjat, poikkeuksia
voidaan tarvittaessa soveltaa timin jilkeenkin.

5 artikla. Kansallisten keskuspankkien hallussa olevat asia-
kirjat

Kansallinen keskuspankki saa luovuttaa hallussaan olevia
EKP:n laatimia asiakirjoja sekd ERI:sté tai padjohtajien komi-
tealta perdisin olevia asiakirjoja ainoastaan kuultuaan ensin
EKP:td luovutuksen laajuudesta, jollei ole selvdi, etté asiakirja
on luovutettava tai ettd sitd ei tule luovuttaa.

Kansallinen keskuspankki voi timédn asemesta toimittaa
pyynnén edelleen EKP:lle.

6 artikla. Hakemukset

1. Hakemus saada tutustua asiakirjoihin on esitettavi

EKP:lle! kirjallisesti, séhkdinen muoto mukaan luettuna,

jollain unionin virallisista kielistd ja riittdvén tdsméllisesti,
jotta asiakirja on EKP:n tunnistettavissa. Hakijan ei tarvitse
perustella hakemusta.

2. Jos hakemus ei ole riittdvdn tdsmaéllinen, EKP pyytad
hakijaa tdsmentdméaan hakemustaan ja avustaa hakijaa tass.

3. Jos hakemus koskee erittdin pitkdd asiakirjaa tai erit-
tdin suurta médrdd asiakirjoja, EKP voi neuvotella hakijan
kanssa epévirallisesti kohtuullisen ratkaisun 16ytdmiseksi.

7 artikla. Alkuperdisten hakemusten kdsittely

1. Asiakirjoihin tutustumista koskevat hakemukset kisi-
tellddn valittoméasti. Hakijalle ldhetetddn vastaanottoilmoitus.
Yhteensd 20 tyopdivin kuluessa hakemuksen vastaanottami-
sesta tai 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti pyydettyjen tdsmen-
nysten vastaanottamisesta EKP:n sihteeriston ja kielipalvelu-
jen pédjohtaja joko paittdd antaa pyydetyn asiakirjan tutustut-
tavaksi ja antaa asiakirjan tutustuttavaksi 9 artiklan mukaisesti
tai ilmoittaa kirjallisesti, mistd syystd hakemus on hylatty
kokonaan tai osittain, sekd hakijan oikeudesta tehdé uudistettu

! Hakemus toimitetaan osoitteeseen European Central Bank, Secretariat Divi-
sion, Kaiserstrasse 29, D-60311 Frankfurt am Main. Faksi (49-69) 1344 6170.
Séhkopostiosoite: ecb.secretariat@ecb.int.
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hakemus 2 kohdan mukaisesti.

2. Jos hakemus hyldtddn kokonaan tai osittain, hakija voi
20 tyopéivan kuluessa siitd, kun hén on vastaanottanut EKP:n
vastauksen, tehdd uudistetun hakemuksen ja pyytdd EKP:n
johtokuntaa tarkastelemaan piaétdstd uudelleen. Jos EKP ei
anna vastausta alkuperdisen hakemuksen kisittelyd varten
asetetussa 20 tyOpdivdn méidrdajassa, hakija voi myos tehdd
uudistetun hakemuksen.

3. Poikkeuksellisesti, esimerkiksi silloin, kun hakemus
koskee erittdin pitkdd asiakirjaa tai erittdin suurta madraé asia-
kirjoja, EKP voi jatkaa 1 kohdassa sdddettyd méardaikaa 20
tyopéivalld edellyttden, ettd hakijalle ilmoitetaan tdstd enna-
kolta ja etté lykkays perustellaan yksityiskohtaisesti.

4. Téamin artiklan 1 kohtaa ei sovelleta hakemuksiin, jot-
ka ovat liiallisia ja kohtuuttomia, varsinkaan silloin, kun ne
ovat toistuvia.

8 artikla. Uudistettujen hakemusten kdsittely

1. Uudistetut hakemukset késitellddn vélittomésti. Yh-
teensd 20 tyopdivan kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta
EKP:n johtokunta joko hyviksyy hakemuksen ja antaa asiakir-
jan tutustuttavaksi 9 artiklan mukaisesti tai ilmoittaa kirjalli-
sesti, mistd syystd hakemus on hylétty kokonaan tai osittain.
Jos EKP kieltdytyy antamasta asiakirjaa kokonaan tai osittain
tutustuttavaksi, se ilmoittaa hakijalle tdmén kaytettdvissad ole-
vista perustamissopimuksen 230 ja 195 artiklan mukaisista
oikeussuojakeinoista.

2. Poikkeuksellisesti esimerkiksi silloin, kun hakemus
koskee erittéin pitkdd asiakirjaa tai erittdin suurta méaaréa asia-
kirjoja, EKP voi jatkaa 1 kohdassa sdddettyd miérdaikaa 20
tyopéivilld edellyttden, ettd hakijalle ilmoitetaan tdstd enna-
kolta ja ettd lykkays perustellaan yksityiskohtaisesti.

3. Jos EKP ei anna vastausta asetetussa mdérdajassa, ha-
kemus katsotaan hyldtyksi, ja hakija voi nostaa kanteen tuo-
mioistuimessa ja/tai kannella oikeusasiamiehelle EY:n perus-
tamissopimuksen 230 ja 195 artiklan mukaisesti.

9 artikla. Asiakirjaan tutustuminen hakemuksen perusteella
1. Hakijat saavat tutustua EKP:n luovuttamiin asiakirjoi-

hin joko sen tiloissa tai siten, ettd heille toimitetaan niisté jal-

jennds, mukaan lukien sdhkoisessd muodossa oleva jéljennds,
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jos sellainen on saatavissa. Hakijalta voidaan perid korvaus
jdljenndsten ottamisesta ja lahettdmisestd. Korvaus ei saa ylit-
tad todellisia kopiointi- ja ldhetyskuluja. Asiakirjoihin tutus-
tuminen EKP:n tiloissa, alle 20 A4-kokoisen sivun kopiointi ja
tutustuminen suoraan sahkoisessd muodossa on maksutonta.

2. Jos EKP on jo luovuttanut asiakirjan ja se on helposti

saatavilla, EKP voi tdyttdd asiakirjan antamiseen tutustut-
tavaksi liittyvét velvollisuutensa tiedottamalla hakijalle, miten
hén voi saada asiakirjan.

3. Asiakirjat toimitetaan hakijan toivomusten mukaan
sellaisena toisintona ja sellaisessa muodossa, jossa ne ovat
(mukaan lukien sd@hkdinen tai muu muoto).

10 artikla. Asiakirjojen jdljentiminen

1. Témain paitoksen mukaisesti luovutettuja asiakirjoja ei

saa jéljentdd tai kdyttdd kaupallisiin tarkoituksiin ilman
EKP:n etukéteen erikseen antamaa lupaa. EKP voi evité luvan
perusteluitta.

2. Talla paitokselld ei rajoiteta sellaisten olemassa ole-
vien tekijanoikeutta koskevien sddntdjen soveltamista, jotka
saattavat rajoittaa kolmannen oikeutta jéljentdd tai hyodyntdd
luovutettuja asiakirjoja.

11 artikla. Loppusddnnokset
Tamé padtds tulee voimaan sitd pdivad seuraavana péiva-
nd, jona se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdes-

sa.

Kumotaan padtos EKP/1998/12.
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